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Gigaset DE90O0 IP PRO - wiecej niz tylko telefon

Gigaset DE900 IP PRO - wiecej niz tylko telefon

Gigaset DE90O IP PRO to telefon IP do zastosowan profesjonalnych.
# Prosta instalacja

Mozna skorzysta¢ z funkcji automatycznej konfiguracji na centrali Gigaset lub ustawien
domysInych okoto 200 prekonfigurowanych operatoréw VolP.

& Otwierany w przegladarce internetowej interfejs uzytkownika, umozliwiajacy konfigu-
rowanie ustawien

Umozliwia wygodne uzywanie i konfigurowanie telefonu za pomoca komputera.
¢ High Definition Sound Performance - HDSP

Zapewnia doskonatg jakos¢ dzwieku podczas rozmoéw.
# Funkgcje telefoniczne do zastosowan profesjonalnych

Umozliwiajg korzystanie z funkgcji przekierowania potaczen, telekonferencji, automatycz-
nego oddzwaniania, odrzucania potaczer anonimowych i zabezpieczania potaczenia
(DND).

® Roézne ksigzki telefoniczne

Umozliwiajg zarzadzanie osobistymi ksigzkami telefonicznymi, zawierajacymi nawet do
500 wizytéwek vCard (obstugiwane sg zdjecia funkgji CLIP). Mozliwe jest korzystanie
z ksigzek telefonicznych online w ustudze LDAP lub Internecie.

# Podtaczanie do centrali telefonicznej Gigaset Gigaset T500 PRO lub Gigaset T300 PRO

Telefon mozna podtaczy¢ do centrali telefonicznej Gigaset i np. wspétuzytkowac linie z
kolegami oraz centralnie zarzadza¢ listami potaczen lub przekierowaniem potaczen.

# Polaczenie z siecig

Telefon mozna podtaczy¢ do sieci lokalnej Ethernet. Telefon mozna wykorzysta¢ jako prze-
tacznik sieci Gigabit Ethernet w celu podfgczenia komputera.

# Potaczenie bezprzewodowe z siecig lokalng (WLAN)
Telefonu mozna uzywac w sieci bezprzewodowej.
& Wiele opcji podtaczenia stuchawek przenosnych

Mozna podtaczy¢ zestaw stuchawkowy DECT, Bluetooth lub przewodowy. Mozna
podtaczy¢ stuchawke DECT lub telefon komérkowy przez Bluetooth.

& Telefonowanie przyjazne dla sSrodowiska

Szkodliwos¢ dla srodowiska naturalnego zmniejsza energooszczedny zasilacz i automaty-
czne wylaczanie funkcji DECT. Moc nadawcza mozna zmniejszy¢, korzystajac z trybu DECT
Eco+.

& Gigaset MobileOFFICE™

Umozliwia prace w réznych miejscach: ustawienia komputera i telefonu sa dostepne
zawsze, gdy trzeba.

4 Indywidualne ustawienia

Mozliwe jest zatadowanie wiasnych zdje¢ i dzwonkoéw, subskrybowanie ustug interneto-
wych i dostosowanie wyswietlania do potrzeb.

Klawiszom mozna przypisac¢ czesto uzywane funkcje lub numery telefonéw.



Gigaset DE900 IP PRO - wiecej niz tylko telefon

4 Niemal nieograniczone miejsce
Mozliwe jest podigczenie dysku USB w celu zwiekszenia ilosci pamieci na zdjecia, dzwonki
i wizytowki vCard.
Dodatkowe informacje o telefonie mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
www.gigaset.com/pro/gigasetDE900Qippro

Zyczymy dobrej zabawy podczas korzystania z nowego telefonu.


www.gigaset.com/pro/gigasetde900ippro

Krotkie omoéwienie funkgji telefonu

Krétkie oméwienie funkgji telefonu

Klawisze

Gigaset

— g O

10 11412 13

1 Klawisz wyciszenia ~ Wtaczanie/wytaczanie (wyciszanie) mikrofonu < strona 39
2 Klawisz trybu gtosno- Wigczanie/wytaczanie gtosnika + strona 39
moéwigcego
3 Przycisk zestawu Prowadzenie rozmowy przez zestaw stuchawkowy < strona 37
stuchawkowego
4 Przycisk gtosnosci W zaleznosci od trybu dziatania: regulacja gtosnosci gtos- & strona 38
nika, stuchawki, zestawu stuchawkowego lub sygnatu
dzwonka
5 Klawisze wyswietlacza Uruchamianie funkcji wyswietlacza - strona 24
Centrum informacji  Otwieranie Centrum informacji - strona 74
7 Klawisz ,nie przeszka- Wyciszenie telefonu (tryb ,nie przeszkadzac”) + strona 39
dzac¢”
8 Klawisz nagrywania Nagrywanie rozmowy - strona 40
rozmowy
9 Centrum wiadomosci Otwieranie list pofaczen i wiadomosci - strona 69
10 Klawisz zakonczenia/ Zakoriczenie/odrzucenie rozmowy, przerwanie funkgji; - strona 28
powrotu Przejscie o jeden poziom menu wstecz (krétkie nacisniecie); % strona 26

Powrét do stanu gotowosci (przytrzymanie).



Krotkie omowienie funkgji telefonu

11 Klawisz nawigacyjny Przewijanie list i wpiséw. W stanie gotowosci: >
¢S Otwieranie listy ponownego wybierania

+

\/ Potwierdzenie lub uruchomienie operacji, wybér >
wpisu
A  Otwieranie ksigzki telefonicznej >

12 Klawisz potaczenia Zainicjowanie/zakorczenie potaczenia konsultacyjnego
konsultacyjnego

13 Klawisz ,konferencji” Wiaczanie potaczenia konferencyjnego hd
14 Klawisz przekazania Przekazywanie rozmowy do innego uzytkownika >
15 Klawisze funkcyjne  Klawisze programowalne >

Diody sygnalizacyjne (LED)

[«J Miga Pofaczenie przychodzace. >

Swiecisie  Rozmowa bedzie prowadzona przez gtosnik (tryb gtosnoméwiacy). =
Miga Potaczenie przychodzace (podtaczony musi by¢ zestaw stuchaw- »>

kowy).

Swiecisie  Rozmowa bedzie prowadzona przez zestaw stuchawkowy. >
Swieci sie  Mikrofon jest wyciszony. >
(=] Miga Nowa wiadomos¢ w centrum wiadomosci. >
Swiecisie  Rozmowa zostanie nagrana. >
(] Swiecisie Wiaczony jest tryb telefonu ,nie przeszkadza¢”. >
Swieci sie  Pofaczenie co najmniej jednego rozméwcy zostato wstrzymane. >
[a] Swiecisie Aktywne jest pofaczenie konferencyjne. b4
E Miga Potaczenie przychodzace spod numeru przypisanego do danego klawisza »

Swieci sie  Rozmowa zostanie przeprowadzona przy uzyciu numeru przypisa-
nego do danego klawisza.

Wyswietlacz

Symbole > # | O & Tl ¢ Aktualna godzina
wyswietlacza

Aktualnie uzywane  p S4REREN < Symbole wyswietlacza

konto (- )  Zakres stosowania
Konfigurowany, np.
strefa czasowa, godzina,
kalendarz, zdjecie

Data (+ )

Format daty mozna skonfi-
gurowac w konfiguratorzd®  [RUABVERPIY]

i(nternetowym ) Zadzwon Wyb. linie
> .

« Funkcjewyswietlacza
(» )




Krotkie omoéwienie funkgji telefonu

Symbole wyswietlacza

?"" <11) -11 -1~ Moc sygnatu potaczenia sieci WLAN (urzadzenie podiaczone do sieci WLAN). &
(IJ Podtaczony dysk USB. Podczas przesytania danych symbol miga. >
O Wiaczona funkcja DECT. Gdy symbol jest zielony, wtaczony jest rowniez tryb Eco+. +
O { » Podtaczony zestaw stuchawkowy (¥, O El Telefon komérkowy podtaczony przez +

DECT. DECT.
* Wiaczona funkcja Bluetooth (BT). >
* ¢ D Podtaczony zestaw stuchawkowy * |JE-| Telefon komdrkowy podtaczony przez +
Bluetooth. Bluetooth.
g Wyfaczony sygnat dzwonka.
Q.0 Nowawiadomos¢ w poczcie gtosowej. Liczba

jest zawsze wyswietlana

f Nieodebrane potaczenia. ) .
x po prawej stronie.

+y ¥ ¥ ¥

E Nowe wiadomosci e-mail.

@ Funkcja budzika wigczona. Czas alarmu budzika jest wyswietlany po prawej stro- -
nie.
Wyswietlane moga by¢ inne symbole zalezne od funkgji. Przedstawione zostang odpowiednie opisy.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uwagal

Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa.

o

Nalezy uzywac wylacznie zasilacza dostarczonego z urzagdzeniem.

Nalezy uzywac wylacznie dostarczonego kabla sieci LAN i podfacza¢ go do odpo-
wiedniego gniazda.

System telefoniczny moze zaktécac prace urzadzerh medycznych. Nalezy prze-
strzegac ograniczen technicznych zwigzanych z danym srodowiskiem pracy (np.
w gabinecie lekarskim).

W przypadku uzywania urzadzen medycznych (takich jak stymulator pracy serca)
nalezy skonsultowac sie z producentem urzadzenia. Informacje na temat odpor-
nosci urzadzenia na wptyw zewnetrznej energii o wysokiej czestotliwosci mozna
uzyskac od producenta (informacje o produkcie marki Gigaset przedstawia sekcja
~Dane techniczne”).

Urzadzenia nie sa wodoszczelne. Telefonu nie nalezy w zwigzku z tym ustawiac
w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki ani w poblizu prysznica.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w $rodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko wybu-
chu, np. w lakierniach.

=

Aparat telefoniczny Gigaset nalezy przekazywac osobom trzecim tylko wraz z
instrukcja obstugi.

N\

Uszkodzone urzadzenia nalezy wycofac z eksploatacji lub naprawié w serwisie,
aby unikna¢ generowania ewentualnych zaktdcen radiowych.

10




Scenariusze stosowania

Scenariusze stosowania

Uzytkowanie w srodowisku firmowym z centrala telefoniczna i struktura
serwerowa

W przypadku uzytkowania telefonu Gigaset DE900 IP PRO w sieci firmowej ze struktura tele-
foniczna telefon korzysta z funkgji i danych z centrali telefonicznej i serweréw.

W tym scenariuszu konta VolIP oraz gtéwne ustawienia sa konfigurowane na centrali telefo-
nicznej.

Internet

tacze DSL ISDN, S2M
A

ﬂll
[,

[l Telefon IP Gigaset

[l Telefon IP Gigaset z wbudowanym przetacznikiem gigabitowym (Gigaset DE90O IP PRO).
Komputer jest podtaczany bezposrednio do telefonu, dzieki czemu w sieci dostepny jest
dodatkowy port LAN.

[E) stacja bazowa DECT IP, umozliwiajaca podfaczenie stuchawek DECT

I Przetacznik Ethernet
Umozliwia korzystanie z funkgji Quality of Service (QoS), sieci Gigabit Ethernet i funkgji
PoE (Power over Ethernet).

I Centrala telefoniczna (np. Gigaset T500 PRO)
Umozliwia korzystanie z telefonii internetowej oraz ISDN (podfaczenie stacji bazowej lub
interfejsu PRI). Mozna podtaczy¢ réwniez urzadzenia analogowe. Centrala jest potaczona
z siecig przez Ethernet.

I Brama umozliwiajaca dostep do Internetu podtaczonym urzadzeniom. Trasuje pofaczenia
VolIP z centrali telefonicznej do Internetu.

11



Scenariusze stosowania

Z architekturg centrali telefonicznej mozna réwniez fatwo zintegrowac serwer plikéw,
poczty elektronicznej i grup roboczych lub system NAS, np.

- Wysytac zaproszenia na narady za pomoca centrali telefonicznej

- Tworzy¢ kopie zapasowe centrali telefonicznej na serwerze lub uruchamiac system
przez sie¢

- Centralnie zarzadzac¢ ksigzkami telefonicznymi online

Uzytkowanie w prostym srodowisku bez centrali telefonicznej
Telefonu Gigaset DE900 IP PRO mozna uzywac réwniez bez centrali telefonicznej.

i;:}\

Pofaczenie
z Internetem

Operator SIP

[l Telefon IP Gigaset z wbudowanym przetacznikiem gigabitowym (Gigaset DE90O IP PRO).
Komputer jest podtaczany bezposrednio do telefonu, dzieki czemu w sieci dostepny jest
dodatkowy port LAN.

[ Brama umozliwiajaca dostep do Internetu podtaczonym urzadzeniom. Trasuje pofaczenia
VolIP z telefonu do Internetu. Mozna skonfigurowac kablowe lub bezprzewodowe (WLAN)
pofaczenie z brama.

[E) Operator SIP, zapewnia potaczenia telefoniczne przez Internet i w klasycznej sieci telefo-
nicznej.

W tym scenariuszu nalezy samodzielnie skonfigurowa¢ konta VolP telefonu. Na telefonie

mozna utworzy¢ maksymalnie 12 kont VolP.
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Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

Sprawdzanie zawartosci opakowania

¢ o

Telefon Gigaset DE900 IP PRO

Stuchawka z kablem podtaczanym do telefonu

Kabel Ethernet do podtaczenia do sieci lokalnej
(przetacznika/routera/bramy)

Zasilacz telefonu (w razie potrzeby)
z trzema r6znymi adapterami
(Europa, Wielka Brytania, USA)

Jesli urzadzenie jest podtaczone do przetacz-
nika obstugujacego technologie PoE (Power
over Ethernet), zasilane jest przy uzyciu funkgji
PoE (+

Dysk CD z oprogramowaniem Gigaset Quick-
Sync™

i instrukcja jego obstugi

Etykiety klawiszy funkcyjnych

(z folig ochronng)
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Pierwsze kroki

— Aktualizacja

W przypadku pojawienia sie nowych lub zmienionych funkgji dla aparatu Gigaset udostep-
niane s3 aktualizacje oprogramowania firmware, ktére mozna pobrac do telefonu

( ). Jesli z tego wzgledu zmieni sie sposéb obstugi telefonu, nowa wersje niniejszej
instrukcji obstugi lub jej uzupetnienia mozna znalez¢ w Internecie pod adresem www.giga-
set.com/pro

W celu przejscia na strone telefonu nalezy wybrac produkt. Na stronie tej dostepne jest tacze
do instrukcji obstugi.

Informacje na temat sprawdzania wersji oprogramowania firmware zatadowanej aktualnie
do telefonu przedstawiono na

Ustawianie i podfaczanie urzadzenia
Telefon przeznaczony jest do uzytkowania w zamknietym, suchym pomieszczeniu w zakresie
temperatury od 0 °C do +45 °C.

» Telefon nalezy ustawi¢ w centralnym miejscu, umozliwiajacym podfaczenie do sieci lokal-
nej.

—— Wskazéwka

Nalezy pamietac o nastepujacych ograniczeniach technicznych:

# Jesli urzadzenie ma by¢ podtaczone bezprzewodowo przez DECT, nalezy zwréci¢ uwage
na zasieg telefonu stacji bazowej. Zasieg ten wynosi do 300 m w terenie otwartym,
a w budynkach do 50 m.

# Jesli urzadzenie ma by¢ podtaczone do sieci lokalnej WLAN, nalezy pamieta¢, ze urzadze-
nie musi znajdowac sie w zasiegu punktu dostepu.

—— Uwaga!

& Aparatu Gigaset DE900 IP PRO nie nalezy nigdy wystawiac na dziatanie:
zrédet ciepta, bezposredniego promieniowania stonecznego oraz innych urzadzen elek-
trycznych.

# Aparat telefoniczny Gigaset nalezy chronic przed wilgocia, kurzem, cieczami zracymii ich
oparami.

14
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Pierwsze kroki

Podtaczanie stuchawki telefonu

[l Wt6z wtyk znajdujacy sie na dtuzszym prostym koricu kabla spiralnego do gniazda pod
spodem telefonu.

[ Prosta czeé¢ kabla utdéz w przeznaczonej do tego prowadnicy kabla.

EJ Wt6z drugi wtyk kabla spiralnego do gniazda w stuchawce.
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Pierwsze kroki

Podtaczanie kabla sieciowego

Aby mozliwe byly potaczenia VolP, telefon musi mie¢ dostep do Internetu. W sieci lokalnej
potaczenie jest realizowane za pomoca bramy.

Telefon nalezy podtaczy¢ do sieci lokalnej bramy. Opis réznych mozliwosci zawiera rozdziat
na

L

"

[l Umies¢ wtyk dostarczonego kabla Ethernet w prawym gniezdzie LAN z tytu tele- EEG
fonu.

[ Podtacz drugi wtyk kabla Ethernet do portu LAN przetacznika Ethernet sieci lub
bezposrednio do routera.

Jesli telefon ma by¢ podigczony do sieci lokalnej WLAN, podiaczenie to jest zbedne. Podczas
przygotowywania telefonu do uzytkowania zalecane jest jednak utworzenie potaczenia kab-
lowego.

—— Uwaga!
Gdy urzadzenie Gigaset DE90O IP PRO jest podtaczone do przetacznika Ethernet obstuguja-
cego technologie PoE (klasa PoE IEEE802.3af), otrzymuje ono zasilanie przy uzyciu technolo-
gii PoE (Power over Ethernet). Sie¢ PoE nie moze przekroczy¢ granic terenu firmy.
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Podtaczanie komputera

W celu obstugiwania telefonu Gigaset DE900 IP PRO za pomoca interfejsu uzytkownika
w przegladarce i konfigurowania go za pomoca konfiguratora internetowego nalezy podta-
czy¢ do niego komputer.

Telefon ma wbudowany dwuportowy przefacznik sieciowy. Dzieki temu mozna podigczyé
komputer do sieci lokalnej za posrednictwem telefonu bez koniecznosci zajmowania dodat-
kowego portu przetacznika lub routera.

Do podtaczenia komputera niezbedny jest dodatkowy kabel Ethernet.

[l Umiesé¢ wtyk kabla Ethernet w lewym gniezdzie LAN z tyhu telefonu. 0O
[ Podtacz drugi wtyk kabla sieci Ethernet do gniazda LAN komputera. —

Podtaczanie urzadzenia do zasilania (w razie potrzeby)

Gdy urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO otrzymuje wystarczajace zasilanie przy uzyciu techno-
logii PoE (Power over Ethernet), nie trzeba go podtaczac do sieci elektrycznej. Warunek: urza-
dzenie jest podtgczone do przetacznika Ethernet obstugujacego funkcje PoE (klasa PoE
IEEE802.3af) (+ ).

Podfaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej jest konieczne w nastepujacych przypadkach:
# Gdy urzadzenie jest podtagczone do lokalnej sieci WLAN.

# Gdy do urzadzenia podtaczony jest dodatkowy modut rozszerzenia (+ ).

Zasilacz jest dostarczany z trzema réznymi adapterami dla Europy, Wielkiej Brytanii i USA. Naj-
pierw nalezy zatozy¢ odpowiedni adapter na zasilacz.
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Europa

USA

Wielka Brytania

[l Wsun zadany adapter w wyciecie pod spodem zasilacza az do zatrzasniecia.

A Aby wyja¢ adapter, nacisnij na przycisk Push i wysuri adapter z zasilacza.

[l Podtacz zasilacz do gniazda z tytu telefonu.
[l Nastepnie podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

—— Uwaga!

Nalezy uzywac wyfacznie dostarczonego zasilacza.

— Wskazéwka

Urzadzenie mozna zabezpieczy¢ przed kradziezg za pomoca blokady Kensington. Odpo-

wiedni uchwyt znajduje sie z tytu urzadzenia (EJ).
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Podtaczanie modutu rozszerzenia (opcjonalnie)

Liczbe klawiszy programowalnych mozna zwiekszy¢ za pomoca modutéw rozszerzen (maks.
3, mozna kupi¢ jako akcesorium -+ ). Kazdy modut zapewnia 14 dodatkowych kla-
wiszy programowalnych. Klawisze funkcyjne mozna zaprogramowac w konfiguratorze inter-
netowym (- ).

Modut rozszerzenia

Zestaw modutu rozszerzenia zawiera:

& Modut rozszerzenia.

® Mostek potaczeniowy z czterema Srubami mocujacymi.
& Kabel taczacy.

& Etykiety.

Modut rozszerzenia Gigaset DE900 IP PRO

[l Ustaw modut rozszerzenia z prawej strony telefonu (patrzac z dotu - z lewej strony), tak
aby modut i telefon znajdowaly sie na tej samej wysokosci, a nastepnie zsun je.

A W6z haczyki mostka potaczeniowego w odpowiednie wyciecia w telefonie i module,
a nastepnie wsun mostek potgczeniowy w gére az do zatrzasniecia. Zamocuj mostek po-
taczeniowy dostarczonymi srubami.
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[E) Podtacz gniazda dostarczonym kablem.

— Wskazéwka

Jesli modut rozszerzenia nie jest wykrywany po instalacji, ponownie uruchom urzadzenie
(odtacz i ponownie podiacz zasilanie).

Pierwsze uzycie urzadzenia (przygotowanie)

Urzadzenie jest automatycznie uruchamiane po podtaczeniu do zasilania.

Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie obstuguje zasilanie PoE (Power over Ethernet). To znaczy, ze
jesli jest podtaczone do przetacznika sieci Ethernet obstugujacego technologie PoE (Power
over Ethernet), to juz otrzymuje zasilanie.

Przy pierwszym uruchomieniu automatycznie uruchamiany jest kreator instalacji, prowa-
dzacy uzytkownika przez niezbedne kroki instalacji.

Konfigurowanie ustawien jezyka i strefy czasowej

» Zapomoca klawisza nawigacyjnego
Wybierz jezyk zaznacz zadany jezyk. W tym celu naciskaj
English klawisz sterujacy .(©) w gére lub w dot.
Deutsch Szczegotowe informacje o klawiszu nawi-
Francais gacyjnym znajduja sie na *

Italiano » Nacisnij klawisz wy$wietlacza [I4, aby

Espanol potwierdzi¢ wybor.

Portugues Mozna réowniez uzy¢ funkcji potwierdze-

Nederlands nia klawiszem nawigacyjnym (naciskajac
- oK posrodku klawisza).

S » Za pomoca klawisza nawigacyjnego
Wybierz strefe czasowq zaznacz zadang strefe czasowa.

GMT: Dublin, Londyn

GMT+1: Amsterdam, Berlin, ...

GMT+2: Ateny, Kair, Izrael

GMT+3: Bagdad, Kuwejt ...

GMT+4: Abu Dabi, Maskat
GMT+5: Islamabad, Karaczi
GMT+6: Dakka, Kolombo

» Naciénij klawisz wyséwietlacza (4, aby
potwierdzi¢ wybor.
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Po dokonaniu ostatniego wyboru przejdz za pomoca klawisza do ostatniego ekranu
wprowadzania. W razie potrzeby mozna poprawic¢ wybbdr.

—— Wskazéwka
Data i godzina zostang ustawione automatycznie za pomoca serwera czasu.

W konfiguratorze internetowym mozna wybrac serwer czasu lub wylgczy¢ te funkcje
(+ ).

Tworzenie potaczenia z siecig lokalng/WLAN

Aby obstugiwac telefon za pomoca komputera i nawigzac potaczenie z Internetem, nalezy
najpierw utworzy¢ potaczenie z siecig lokalna.

Urzadzenie sprawdza, czy dostepne jest potaczenie sieciowe. Potgczenie sieciowe zostaje
utworzone automatycznie, jesli serwer DHCP sieci przypisze automatycznie telefonowi adres
IP. W takim przypadku ponizszy ekran nie zostanie wyswietlony i nalezy przejs¢ do procedury
opisanejna +
—— Wskazéwka
Fabryczna konfiguracja sieci na urzadzeniu jest nastepujaca: sie¢ lokalna protokotu IP
w wersji 4 (IPv4) z serwerem DHCP.

Jesdli telefon nie ma jeszcze potaczenia za siecia, nalezy skonfigurowac ustawienia sieci.
W zaleznosci od typu sieci niezbedne sg nastepujace informacje dotyczace konfiguracji:

# Siec protokotu IP w wersji 4 (IPv4) ze statycznymi adresami IP
Adres IP urzadzenia, maska podsieci sieci, adresy IP bramy domyslnej i serwera DNS.
# Siec protokotu IP w wers;ji 6 (IPv6)

Automatyczne przydzielanie adresow IP: wybierz opcje IPv6 w obszarze Typ sieci. Pota-
czenie zostanie wOwczas nawigzane automatycznie.

Statyczne adresy IP: adres IP urzadzenia, dlugos¢ prefiksu adresu i adres IP serwera DNS.
& Siec¢ bezprzewodowa (WLAN)

Nazwa sieci WLAN, do ktérej ma by¢ podtgczony telefon (identyfikator SSID), klucz sieci.
Jedli nie jest dostepne potaczenie z siecig, wyswietlone zostanie pytanie, czy chcesz teraz
przeprowadzi¢ konfiguracje.

» Wybierz opcje [l jesli masz niezbedne informacje.
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Pierwsze kroki
» Wybierz opcje [, aby przeprowadzi¢ konfiguracje sieci pézniej za pomocg menu
wyswietlacza (+ ).

W razie wybrania opgji uruchomiona
Sie¢ lokalna zostanie konfiguracja sieci.

Typ sieci W zaleznosci od wybranej opcji wyswietlone
< Ipv4 zostang dalsze ekrany, na ktérych nalezy
Aktywowana sie¢: wprowadzi¢ zadane dane.

LAN

Szczegodtowe informacje o konfiguradji sieci
Typ adresu IP: LAN/WLAN znajduja sie na +
Statyczny
Adres IP:
T Wstecz __ Zapisz | » Po skonfigurowaniu ustawien nacisnij kla-

wisz wy$wietlacza 2123

Urzadzenie zostato podtaczone do sieci lokalneji mozna je skonfigurowac w celu korzystania
z telefonii internetowe;j.

Konfiguracja telefonii internetowej

Aby mozliwe byto telefonowanie za posrednictwem Internetu do uzytkownikéw
w Internecie, w sieci stacjonarnej oraz komoérkowej, niezbedne sg ustugi operatora VolP.

Warunek:
- W sieci uzytkownika stosowana jest centrala telefoniczna udostepniajaca konta VolP
lub
- Uzytkownik (np. za pomocg komputera) zarejestrowat sie u operatora telefonii VolP
i ma skonfigurowane konto VolP.
Urzadzenie szuka w sieci pliku automatycznej konfiguracjii sprawdza, czy skonfigurowane sg
juz konta VolP. Jesli tak, konta VolIP zostaja automatycznie skonfigurowane w telefonie.
Mozna od razu telefonowac za posrednictwem Internetu.
Jeslinie jest jeszcze skonfigurowane zadne konto VolP, nalezy samodzielnie je skonfigurowac.
Nalezy w tym celu uzy¢ kreatora instalacji konfiguratora internetowego ( + ).
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Dalsze instrukcje

Po przygotowaniu telefonu do uzytkowania mozna go dostosowac zgodnie
z indywidualnymi potrzebami. Ponizsza tabela umozliwia szybkie znalezienie waznych tema-
tow.

Informacje na temat obstugi za pomoca menu urzadzen takich jak inne telefony Gigaset
zawiera rozdziat na

Obstuga telefonu za pomoca klawiatury i menu wyswietlacza +
Telefonowanie +

Ustawianie i uzywanie ksigzek telefonicznych +»

Wyswietlanie ustug internetowych -+

Ustawianie sygnatu dzwonka -+

Ekran stanu gotowosci i ustawianie wygaszacza ekranu »

Podtaczanie zestawu stuchawkowego lub telefonu komérkowego
.’

tadowanie wtasnych obrazéw i dzwiekéw -+

Konfigurowanie kont VolP -+

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy zapoznac sie
z poradami dotyczacymi rozwigzywania problemoéw ( ) lub
skontaktowac sie z naszym dziatlem obstugi klienta ( ).
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Obstuga telefonu

Telefon Gigaset DE900 IP PRO mozna tatwo obstugiwac i konfigurowa¢ réznymi metodami.
Np. rozmowe telefoniczng lub konferencje mozna zainicjowac za pomoca klawiatury i menu
wyswietlacza telefonu. Dostep do lokalnej ksigzki telefonicznej umozliwia zaréwno menu
wyswietlacza telefonu, jak i interfejs uzytkownika w przegladarce. Ustawienia konfiguracji
mozna zmieni¢ za pomoca menu wyswietlacza lub konfiguratora internetowego.

Jeslitelefon jest podtagczony do centrali telefonicznej Gigaset T300 PRO lub Gigaset T300 PRO,
mozna ponadto korzystac z funkcji centrali telefonicznej, takich jak menedzer potaczen, cen-
tralnie przechowywane listy potgczen, planowanie konferencji lub przypisania klawiszy funk-
cyjnych.

Uzytkownik wybiera zadang metode w zaleznosci od sytuacji.
Obstuga za pomoca klawiatury i menu wyswietlacza

Wyswietlacz i klawisze wyswietlacza

Wyswietlacz umozliwia szybki dostep do wszystkich funkcji telefonu, w szczegélnosci do
funkcji menu.

W stanie gotowosci symbole na wyswietlaczu informujg o stanie telefonu (+ ).
Ponadto mozna samodzielnie wybra¢ wyswietlane informacje, takie jak zegar, kalendarz lub
obrazy (+ ).

Klawisze wyswietlacza umozliwiaja wtaczanie funkgji telefonu i nawigacje w menu. Dostepne
funkcje zaleza od sytuacji. S3 one wyswietlane u samego dotu ekranu.

Przyktad:

Biezace funkcje klawiszy wyswietlacza

Klawisze wyswietlacza

Wazniejsze klawisze wyswietlacza:

Otwiera menu zalezne od sytuacji.

Potwierdzenie wyboru.

Klawisz usuwania: usuwanie po jednym znaku od prawej do lewe;j.
Jeden poziom menu wstecz lub anulowanie operacji.

Zapisanie wpisu.

A
EFHEES

Kopiowanie wyswietlonego wpisu do ksigzki telefonicznej.

N
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Wpisywanie i edycja tekstow
Tekst mozna wprowadzi¢ za pomoca klawiatury i edytora tekstow.

ﬁi Wprowadz tekst.

Do kazdego klawisza od do przypi-

sane s litery oraz cyfry. Aby wpisac okreslony
znak, nalezy odpowiednia liczbe razy nacis-

peter.black@k| nac klawisz.

Przyktad: k = 2 x klawisz (5+].

Dostepne znaki sa wyswietlane w polu edy-
if@!s5 tora. Zaznaczone znaki sg wstawiane po lewej
| stronie kursora.

Przygotowanie wybiera- 11:45

Usuwanie/korygowanie znakéw

Nacisnij klawisz wyswietlacza. Znaki po lewej stronie kursora zostana usuniete.
Przytrzymanie usuwa wyraz po lewej stronie kursora.

Tryb wprowadzania

Dostepne sa rézne tryby wprowadzania zalezne od sytuacji. Aktualny tryb jest wskazany po
prawej stronie pola edytora.

Abc Litery, pierwsza wielka i pozostate mate, np. do wprowadzania nazwisk.

abc Tylko mate litery, np. do wprowadzania adreséw e-mail.

123 Tylko cyfry do wprowadzania numerdw.

Zmiana trybu wprowadzania

Naci$nij klawisz krzyzyka. Tryb wprowadzania tekstu zostanie zmieniony.

Przemieszczanie kursora

@ Nacisniecie klawisza nawigacyjnego: przemieszczenie kursora o jeden znak.
Przytrzymanie klawisza nawigacyjnego: przemieszczenie kursora o jeden
wyraz.

@) Naci$niecie klawisza nawigacyjnego: przemieszczenie kursora o jeden wiersz.

Potozenie w poziomie nie zmieni sie.
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Wpisywanie znakéw specjalnych
(=] Naciénij klawisz gwiazdki. Zostanie wys$wietlona tabela znakéw specjalnych.

Wybierz zadany znak.
Znaki specjalne - . -
—————— Nacisnij klawisz wyswietlacza.
mo _ - Wyswietlony znak zostanie wsta-
L wiony w miejscu wskazanym
kursorem.

§ %

{ 1
At

Wstecz

Klawisz nawigacyjny

Klawisz nawigacyjny zapewnia szybki dostep do waznych funkgji tele-
fonu. Za jego pomoca mozna przewijac listy i foldery.

W stanie gotowosci

Otwieranie Otwieranie Otwieranie
listy menu gtéw- ksiazki telefo-
ponownego nego nicznej
wybierania

Na listach i w menu
W zaleznosci od kontekstu obstugi:

 OK ! Tak  Zapisz § Wybierz Jl¥1s] Zmieri §

Przenoszenie wprowadzonego lub wyswietlonego na ekranie numeru
do ksiagzki telefonicznej.

Krotkie nacisniecie:

przejscie o jeden wiersz w gére/w dot.

Przytrzymanie:

przewijanie listy o jeden wiersz w gére lub w dét.

~Obracanie” w prawo lub w lewo (klawisz reaguje na dotyk):

szybkie przewijanie list. Ruch w lewo znaczy ,w dét”. Ruch w prawo zna-
czy ,w gore”.
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W polach wprowadzania

Przemieszczenie kursora o jeden
wiersz w gére/w dét

Krétkie nacisniecie:
przemieszczanie kursora o jeden znak w lewo lub w prawo.
Przytrzymanie:
szybkie przemieszczanie kursora w lewo/w prawo.
Sposob prezentacji klawisza nawigacyjnego w tej instrukcji obstugi
Ponizej funkcje klawisza nawigacyjnego prezentowane sg w nastepujacy sposob:

v Naci$nij klawisz nawigacyjny posrodku.
@ @ @ @ Naciskaj klawisz nawigacyjny w dét/w gére/w lewo/w prawo.
@ Obro6¢ klawisz nawigacyjny, aby szybko przewing¢ liste w gére/w dét.

System menu

Funkcje telefonu dostepne sg dla uzytkownika za posrednictwem menu, sktadajacego sie
z wielu poziomodw.

Otwieranie menu gtéwnego

» Naci$nij klawisz nawigacyjny posrodku w stanie gotowosci telefonu v/ .

_________ Funkcje menu wyswietlane sa w postaci listy
@ Wybierz ustugi z odpowiednimi symbolami.

# Funkcje dodatkowe Wybrana funkcja oznaczona jest za pomoca
pomaranczowego obramowania.

& Terminarz

Wiadomosci

& Listy potaczen
A Kontakty
#& Ustawienia

Wstecz

Uzycie funkgji lub otwarcie odpowiedniego menu opgji
» Przejdz za pomoca klawisza nawigacyjnego (&) do zadanego wpisu i naciénij klawisz
wyswietlacza B[4 lub klawisz nawigacyjny v/ .
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Powroét na poprzedni poziom

» Naci$nij klawisz wyswietlacza [[BE lub krétko nacisnij klawisz zakoniczenia potaczenia
Lel.

Biezaca procedura zostanie przerwana i nastapi powrét do poprzedniego poziomu menu.

Z menu gtéwnego wraca sie do stanu gotowosci.

Powrét do stanu gotowosci

Powracanie zdowolnego miejsca w menu wyswietlacza do stanu gotowosci odbywa sie

W hastepujacy sposob:

» Przytrzymaj klawisz zakofczenia potaczenia [ ].

Lub:

» Nie naciskaj zadnego klawisza: po okoto 3 minutach wyswietlacz przejdzie automatycznie
w stan gotowosci.

Ustawienia niepotwierdzone nacisnieciem klawisza wyswietlacza [0[4, [E4, FZTEH, E2itad lub
klawiszem nawigacyjnym v/ zostana anulowane.

Przewijanie list
D Jesli nie mozna wyswietli¢ wszystkich funkcji/
Kopiuj do ksiazki telefon. wpisow listy (zbyt dtuga lista), po prawej stro-
Adam nie ekranu wyswietlona zostanie strzatka.
Black, Susan Strzatka wskazuje, w ktéra strone trzeba prze-
Brown, Tim winga¢ ekran, aby zobaczy¢ dalsze wpisy.
Forster, Fred

Judy
Miller, Peter
White, Phil

Wstecz
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Sposob prezentacji czynnosci w instrukcji obstugi
Nawigacja w menu wyswietlacza zostat przedstawiona w formie skroconej.

Przyktad: ustawianie gtosnosci sygnatu dzwonka
v/ = Ustawienia - Ustawienia dzwiekéw = Ustawienia dzwonka - Glosnos¢
oznacza:

» Nacis$nij klawisz nawigacyjny posrodku,
aby otworzy¢ menu gtéwne.

T T ——— » Zapomoca klawisza nawigacyjnego (©)
@ Wyble.rz ustugi przejdz w gére/w dét, aby wybra¢ menu
W Funkcje dodatkowe opcji Ustawienia.

& Terminarz

=, Wiadomosci

&2 Listy potaczen
B Kontakty
& Ustawienia

Wstecz » Nacisnij klawisz wyswietlacza [4, aby
potwierdzi¢ wybor.
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» Za pomoca klawisza nawigacyjnego
i klawisza wyswietlacza przejdz w menu
do pozycji Gtosnosc¢.

Ustawienia

Data i godzina

Ustawienia dzwiekow

Wyswietlacz

Jezyk Ustawienia dzwiekow

tacznosc Ustawienia dzwenka

Reset Dzwieki powiadomien
Ustawienia dzwonka

Wstecz Glosnos¢

Melodie
Wycisz pot. anonimowe

Gtosnos¢
Potaczenia:

Wstecz

Wstecz
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Drzewo menu

Ponizej przedstawiono petne drzewo menu wyswietlacza.

Wybierz ustugi

Nast. potaczenie anoni-
mowe

ES

Wszyst. pofaczenia anoni-
mowe

ES

Przekierowanie potaczenia H >

Potaczenie oczekujace

Aktywne oddzwonienia

Funkcje dodatkowe

Radio internetowe

Katalog zasobéw

Wygaszacze ekranq ‘ N

Zdjecia dzwoniacych ||+
Dzwieki >
Pojemnos¢ >

Obstuga telefonu

Terminarz Kalendarz H >
Budzik H >
Nieodebrane alarmy H >
Wiadomosci Poczta gtosowa H >
Rejestry potaczen H »>
E-mail H >
Listy potaczen Wszystkie potaczenia H >
Potaczenia wychodzace H »>
Potaczenia odebrane H >
Potaczenia nieodebrane H »>
Kontakty Ksigzka telefoniczna H »>
Ksigzka telefoniczna USB H >
Ksiazka telefoniczna LDAP H > Mozna wybra¢ dowolng nazwe
Ksiagzki telefoniczne online ||+ Nazwa tej p'ozycji menu zalezy
;)nieuric:;/(v)l\z;r\;v(k_(:nflguratorze).
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‘ ‘Ustawienia

32

Info H - strona 82
Data i godzina H - strona 82
Ustawienia dzwiekéw Ustawienia Gtosnos¢
dzwonka
Melodie
Wycisz pot. ano-
nimowe
Dzwieki powiadomien H - strona 86
Wyswietlacz Ekran trybu bez- ||+ strona 86
czynnosci
Wygaszacz ekranu || ¥ strona 91
Podswietlenie < strona 93
Jezyk H + strona 94
lkacznosc Bluetooth Aktywacja
Szukaj urza-
dzen
Znane urzadze-
nie
Wiasne urza-
dzenie
DECT Aktywacja
Zarejestruj
urzadzenie
Wyrejestruj
urzadzenie
Tryb Eco+
Siec¢ lokalna < strona 96
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Telefonowanie

Telefonowanie

Wykonywanie potaczen

W przypadku niedokonania zadnego innego wyboru potaczenia telefoniczne sg wykony-
wane przy uzyciu konta domysinego. Jako konto domyslne ustawione jest konto skonfiguro-
wane jako pierwsze. Ustawienie to mozna zmieni¢ w konfiguratorze internetowym

(+ ).
Wybieranie konta VolP

Jesli na urzadzeniu dostepnych jest wiele
: 11:42 PM kont VoIP, mozna wybra¢ konto, ktére bedzie
uzyte do telefonowania.

ITTAETY  Nacisnij klawisz wyswietlacza.

(@ Wybierz zadane konto.
3 Nacisnij klawisz wyswietlacza,

aby potwierdzi¢ wybbér.

01.05.2010
Zadzwon Wyb. linie

Wprowadzanie numeru za pomoca klawiatury

Telefonowac¢ mozna za pomoca stuchawki, zestawu gtosSnomédwigcego lub podtaczonego
zestawu stuchawkowego (+ ).

ﬁi Wprowadz numer telefonu.
-~ Podnie$ stuchawke.

lub

- Podnie$ stuchawke.

ﬁi Wprowadz numer telefonu.

I Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Nastapi wybieranie numeru.

Podczas rozmowy wyswietlana jest informacja o czasie trwania pofgczenia.
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Zamiast podnoszenia stuchawki:

d Nacis$nij klawisz trybu gtosSnomoéwiacego, aby rozmawiac przez gtosnik.
Nacis$nij przycisk zestawu stuchawkowego, aby rozmawiac przez zestaw stuchaw-
kowy.

W kazdej chwili mozna przetaczy¢ urzadzenia podczas rozmowy. Ponizej symbol &~ oznacza
réwniez (] lub [2].

Podczas wprowadzania numeru:

<C Naci$nij klawisz wyswietlacza, aby usuna¢ btednie wprowadzone cyfry na lewo
od kursora.

> Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby przenies¢ wprowadzony numer do lokalnej
ksigzki telefonicznej (+» ).

Nacisnij klawisz zakonczenia potaczenia, aby anulowa¢ wybieranie numeru.

Wybieranie za pomoca ksiazki telefonicznej

W lokalnej ksiazce telefonicznej mozna zapisa¢ do 500 wpiséw (wizytdwek vCard). Szybkie
tworzenie wpiséw ksiazki telefonicznej i zarzadzanie nimi umozliwia menu wyswietlacza
telefonu (+ ).

W celu wybrania numeru:

.. Otworz ksigzke telefoniczna za pomoca klawisza nawigacyjnego (@.
lub za pomocg menu wyswietlacza

v/ = Kontakty - Ksiazka telefoniczna

(@ Przewin liste do Zadanego nazwiska.
B [ Adam Klawisz » umozliwia wys$wietlenie

g Black, Susan szczegbtow wpisu.

e | Brown, Tim ! & Podnies stuchawke. Nastapi wybiera-

F | Forster, Fred > nie numeru.

G | Judy (9) Jesli wpis zawiera wiele numeréw,

IH Miller, Peter wybi‘erg zadany numer. W razile niewy-

J | White, Phil br?nlf:\ zadnggo ztych numeréw po

aa—————— krétkim czasie wybrany zostanie
Zobacz Opdcje gtéwny numer telefonu.
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Wybieranie przy uzyciu klawisza funkcyjnego
14 klawiszom funkcyjnym mozna przypisa¢ numery telefonu i wybierac je nacisnieciem
odpowiedniego klawisza. Podtaczajac moduty rozszerzenia mozna zwigkszy¢ liczbe klawiszy
funkcyjnych. Klawisze funkcyjne mozna przypisa¢ w konfiguratorze internetowym
(+ )
= Naci$nij klawisz funkcyjny.

Nastapi wybieranie numeru przypisanego do klawisza funkcyjnego.

Dzielona linia

Telefon Gigaset DE900 IP PRO umozliwia uzytkowanie jednego konta VolP na wielu
urzadzeniach telefonicznych. Numerowi telefonu wspdlnego konta przypisywany jest kla-
wisz funkcyjny.

Warunki:

4 Centrala telefoniczna obstuguje te funkcje. Wszyscy uzytkownicy konta VolIP s3 przydzie-
leni do tej samej grupy na centrali telefonicznej.

4 Kontu VolP dzielonej linii przypisany jest klawisz funkcyjny ( + ).

W przypadku zainicjowania potgczenia za pomoca klawisza funkcyjnego ,dzielonej linii”
Swieci sie odpowiedni klawisz funkcyjny wszystkich aparatéw z tej grupy. Uzytkownik innego
aparatu nie moze wéwczas uzyc¢ ,dzielonej linii” do chwili przejscia w stan gotowosci,
zakonczenia lub wstrzymania potaczenia.

Wybieranie za pomoca list potaczen

Zapisywane s3 hastepujace pofaczenia:

# Wykonane przez uzytkownika (lista ponownego wybierania),
& pofaczenia odebrane,

# potaczenia nieodebrane.

Listy potaczen zawierajg po 30 ostatnich numerdw. Jesli numer zostat zapisany w ksigzce tele-
fonicznej, wyswietlane jest przypisane mu nazwisko.

Wyswietlane wpisy mozna przewijac i wybierac za ich pomocag numery.

Jesli lista potaczen nieodebranych zawiera nowy wpis, miga klawisz centrum wiadomosci

Sposob zapisywania numerdw z listy w ksigzce telefonicznej (+ ).
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Wyswietlanie list potaczen i wybieranie numeréw
Otwoérz zadana liste potaczen:
Otworz liste ponownego wybierania za pomoca klawisza nawigacyjnego @ .
(] Otworz liste nieodebranych wiadomosci w centrum wiadomosci.
lub za pomoca menu wyswietlacza
v/ 9 Listy polaczeri & Wszystkie potaczenia
v/ 9 Listy polaczeri & Potaczenia wychodzace
v/ 9 Listy pofaczen & Pofaczenia nieodebrane
v/ 9 Listy pofaczen & Pofaczenia odebrane
Wyswietlone zostanie ostatnie (najnowsze) potaczenie lub ostatni wybierany numer telefonu.

@) W razie potrzeby wybierz inny wpis.

& Podnies stuchawke.
Nastapi wybieranie numeru.

Wszystkie potaczenia 1/30
& Brown,Tim
przez |n|Ko nto1
Dzi$,, 00:07 Czas 00:05:20

£, Brown, Tim

przez [flIBiuro
01.05.10, 12:20
% Miller, Peter

Zobacz

Witaczanie oddzwaniania

Jesli wywotywana linia jest zajeta, mozna uzy¢ funkcji oddzwaniania. Warunek: funkcje
obstuguje centrala telefoniczna lub operator.

Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby wtaczy¢ oddzwonienie.
Gdy wywotywana linia zwolni sie, uruchomione zostanie oddzwanianie.

Wyltaczanie funkcji oddzwaniania

Funkcje oddzwaniania mozna wytaczy¢ dla wszystkich lub okreslonych kont VolP skonfiguro-
wanych dla telefonu.

v/ & Wybierz ustugi & Aktywne oddzwonienia
Konta z wtgczonga funkcja oddzwaniania sa oznaczone znacznikiem wyboru.

@) Wybierz zagdany wpis.
[ Zmien | Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby usuna¢ znacznik wyboru i wylgczy¢ oddzwa-
nianie.
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Potaczenia przychodzace

Stycha¢ dzwonek, klawisz trybu gto$énoméwigcego (] miga.

Jesli do klawisza funkcyjnego przypisana jest ,dzielona linia” (+ ), pofaczenie
przychodzace jest sygnalizowane miganiem odpowiedniego klawisza funkcyjnego na wszys-
tkich dodatkowych aparatach. Potaczenie mozna odebra¢ na dowolnym z tych aparatéw
nacisnieciem klawisza funkcyjnego.

Na ekranie wyswietlany jest numer osoby
Brown, Tim dzwoniacej (o ile wiaczona jest funkcja CLIP
B 1234567890 > ) oraz jej nazwisko, jesli zapisane

[l Konto1

jest w ksigzce telefonicznej. Jesli przypisane
jest zdjecie, zostaje wys$wietlone.

-

Ponadto wyswietlane jest konto, na ktére
przychodzi pofaczenie.

>

P Podnies stuchawke. Mozesz roz-
mawiac z osobg dzwoniaca.

—— Wskazéwka
W przypadku potaczenia przychodzacego nastepnie wyszukiwany jest pasujacy wpis
w lokalnej ksigzce telefonicznej. Jesli numer nie zostanie znaleziony, przeszukane zostana
inne ksigzki telefoniczne, o ile zostato to skonfigurowane (+ ).

Wytaczanie sygnatu dzwonka

Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby wytaczy¢ sygnat dzwonka. Mozna wéwczas
wybraé odebranie lub odrzucenie potaczenia.

Odrzucanie pofaczenia

EIEMd Nacisnij klawisz wyswietlacza lub klawisz zakoriczenia potaczenia (<], aby
odrzuci¢ potaczenie.

Zakonczenie potaczenia

v

— Odtéz stuchawke lub nacisnij klawisz zakofczenia potaczenia [C<_J.
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Funkcje podczas telefonowania

Elementy wyswietlane podczas nawigzywania potaczenia lub
rozmowy

Na wyswietlaczu wyswietlane sa
Potaczenie 4 Konto VolP uzyte do pofaczenia.

Symbol (# obok nazwy konta wskazuje
pofaczenie szyfrowane.

& Numer osoby dzwoniacej (o ile wigczona
jest funkcja CLIP + ) oraz jej
nazwisko, jesli zapisane jest w ksigzce
telefonicznej. Jesli przypisane jest zdjecie,
réwniez zostaje wyswietlone.

@ Logotyp potaczenia. Wskazuje rézne stany potaczenia.
#2) Trwalaczenie %Y Polaczenie przerwane
) Nawiazano potaczenie (e, Pofaczenie konferencyjne

Tekst HDSP w logotypie wskazuje potaczenie z najwyzszg jakoscig dzwieku.
09:13 Pod logotypem wyswietlana jest informacja o czasie trwania potaczenia.

 Info | Naci$nij klawisz wyswietlacza, aby wyswietli¢ informacje techniczne o telefonie.
Funkcja ta jest przydatna np. podczas rozmowy z infolinia.

Zmienianie gtosnosci

Podczas rozmowy mozna zmieni¢ gtosnos¢ stuchawki telefonu, zestawu gtosSnomédwigcego
lub zestawu stuchawkowego. Gdy dzwoni telefon, mozna zmieni¢ gtosnos¢ sygnatu
dzwonka.

W celu $ciszenia nacisnij klawisz w lewo, w celu zwiekszenia gtosnosci - w prawo.
Kazde nacisniecie zmienia poziom gtosnosci odpowiednio o jeden poziom
w gore lub w dot.

I] Mozna ustawi¢ 10 poziomdw gtosnosci. Aktualne ustawienie jest wyswietlane na
el cpranie.

W przypadku zmiany gtosnosci sygnatu dzwonka zachowana zostaje ostatnia wartos¢.

State ustawienia melodii dzwonka i gtosnosci mozna skonfigurowac za pomoca menu
wyswietlacza (+ ).
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Wyciszanie
Mozna wytgczy¢ mikrofon stuchawki telefonu, zestawu gtosnomdwiacego lub zestawu stu-
chawkowego. Osoba dzwonigca nie styszy wtedy osoby odbierajacej.
> Nacis$nij klawisz wyciszenia podczas rozmowy.
Aby ponownie wiaczy¢ mikrofon stuchawki, nacisnij znowu ten klawisz.
Dopdki funkcja jest wtgczona, swieci sie klawisz .

Wiaczanie/wytaczanie trybu zestawu glosSnomoéwiacego
Wiaczanie podczas rozmowy przez stuchawke:

(] v Nacis$nij klawisz trybu gtosSnomoéwiacego i odtéz stuchawke.
Dopoki funkcja jest wiaczona, swieci sie klawisz ],

W trybie gtosSnoméwigcym rozméwece stychac przez gtosnik.

Wiaczanie trybu glosSnoméwiacego podczas rozmowy:

»

Pas Podnies stuchawke. Dalsza rozmowa prowadzona bedzie przez stuchawke.

—— Wskazoéwki
Rozmodwce nalezy poinformowac o wigczeniu gtosnika.

Wyciszenie telefonu (tryb ,nie przeszkadzac”)

Aby nie odbiera¢ pofaczen i wylaczy¢ dzwonek telefonu, nalezy wiaczy¢ funkcje ,nie prze-
szkadzac”.

Gdy funkcja jest wigczona, mozna w dalszym ciggu wykonywac potaczenia.

(o] Nacisnij klawisz ,nie przeszkadzac".
Aby wylaczy¢ funkcje, nacisnij znowu ten klawisz.

Dopoki funkcja jest wtaczona, $wieci sie klawisz (2.

Wskazéwki

€ Mozna na state wytaczy¢ sygnat dzwonka dla potaczen anonimowych (+ ).

€ Za pomoca konfiguratora internetowego mozna utworzy¢ liste blokowanych nazwisk
lub numeréw rozmoéwcow (+ ). Po wigczeniu tej funkcji beda sygnalizo-
wane jedynie potaczenia z numerdéw spoza listy blokowanych.
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Nagrywanie rozmowy

Rozmowe mozna nagrac.

Naci$nij klawisz nagrywania rozmowy [erec].

Aby zakonczy¢ nagrywanie rozmowy, ponownie naci$nij klawisz.
Dopdki funkcja jest wigczona, $wieci sie klawisz [ox],

Rozmowy trwajace do 30 minut sg zapisywane w pamieci telefonu. Aby nagra¢ rozmowe
dtuzsza niz 30 minut, mozna podtaczy¢ dysk USB (» ). Podczas nagrywania roz-
mowy na dysku USB miga symbol USB !I-" na wyswietlaczu. Rozmowy mozna zapisywac row-
niez na serwerze (* ).

Odtwarzanie i usuwanie nagranych rozméw umozliwia menu wyswietlacza Wiadomosci
2 Rejestry pofaczen (» ).

—— Wskazéwki
# Konferendji telefonicznych nie mozna nagrywac.

® Rozmoéwce nalezy poinformowac o nagrywaniu rozmowy.

Potaczenia anonimowe - ukrywanie numeru telefonu

Prezentacje wiasnego numeru telefonu mozna wytaczy¢ (CLIR = Calling Line Identification
Restriction). Numer nie bedzie wtedy wyswietlany w aparacie osoby odbierajacej. Wykony-
wane jest potgczenie anonimowe.

Warunek: wykonywanie potaczen anonimowych za posrednictwem potaczen VolP jest moz-
liwe, jesli operator obstuguje funkcje ,Pofaczenie anonimowe”. W razie potrzeby nalezy wig-
czy¢ odpowiednig funkcje u operatora VolP.

Wykonywanie nastepnego potaczenia anonimowo

Wybierz opcje:

v/ Wybierz ustugi 9 Nast. polaczenie anonimowe

Postepuj w zwykty sposéb:

{!ji Wprowadz numer telefonu.

- Podnie$ stuchawke.

Nastapi wybieranie numeru. Numer telefonu nie zostanie przestany do rozméwcy.

Wiaczanie/wylaczanie potaczenia anonimowego dla wszystkich rozmoéw

Ukrywanie wtasnego numeru telefonu mozna na state wigczy¢ lub wylaczy¢ dla wszystkich
lub okreslonych kont VolIP telefonu. Ukrywanie numeru jest wigczane dla telefonu
i ewentualnie zarejestrowanej stuchawki.

v/ ¥ Wybierz ustugi % Wszyst. pofaczenia anonimowe
Konta z wtaczong funkcjg ukrywania numeru sg oznaczone znacznikiem wyboru.

@) Wybierz zadany wpis.
[ Zmien | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby wstawi¢ znacznik wyboru.

Naci$nij ponownie klawisz wyswietlacza, aby usuna¢ znacznik wyboru.
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Telefonowanie z przetagczaniem miedzy wieloma rozméwcami

Potaczenia konsultacyjne

Uzytkownik chce wykonac¢ podczas rozmowy potaczenie konsultacyjne z innym uzytkowni-
kiem.

Nacisnij podczas rozmowy klawisz potaczenia konsultacyjnego.

Rozmowa zostanie wstrzymana. Uzytkownik moze prowadzi¢ dalsza rozmowe z drugim roz-
médwca. Po zakoriczeniu tej rozmowy nacisnij znowu klawisz pofgczenia konsultacyjnego.
Nastapi ponowne pofaczenie z pierwszym rozmoéwca.

Przyjmowanie/odrzucanie potaczenia oczekujacego
Podczas rozmowy rozlega sie sygnat potaczenia oczekujacego.
Na ekranie wyswietlany jest numer osoby
dzwoniacej (o ile wiaczona jest funkcja CLIP
+> ) oraz jej nazwisko, jesli zapisane
jest w ksigzce telefonicznej.

(Q Ponadto wyswietlony zostanie numer linii, na
Tim Brown ktdrej przychodzi potaczenie oraz czy jest to

1234567890 potaczenie konsultacyjne.

IEI n Konto1

Przyjmij Odrzu¢

Przyjmowanie potaczenia:

IEENETl Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby odebra¢ potaczenie.

D Nawigzane zostanie potaczenie z rozmoéwcay
Zamiana potaczen oczekujacym.

przez [ Konto1 Pierwszy rozmoéwca styszy melodie oczekiwa-
( ) nia. Wyswietlany jest numer i symbol ¢7.,
- wskazujacy rozmoéwce oczekujacego.

@ Wybierz pofaczenie.
[ Usun | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
0981234567890 aby zakonczy¢ wybrane potacze-
nie.

Dod. uczest.

Odrzucanie pofaczenia:
I Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby odrzuci¢ potaczenie oczekujace.
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Wiaczanie/wylaczanie pofaczenia oczekujacego
Mozna zablokowa¢ pofaczenia oczekujace dla wszystkich lub okreslonych kont.
v/ & Wybierz ustugi & Potaczenie oczekujace

Konta z dozwolonymi potaczeniami oczekujgcymi sg oznaczone znacznikiem wyboru. Osoba
dzwonigca na inne konta ustyszy sygnat zajetosci.

@) Wybierz zadany wpis.
[ Zmien | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby wstawi¢ znacznik wyboru.

Naci$nij ponownie klawisz wyswietlacza, aby usuna¢ znacznik wyboru.

Przetaczanie

Uzytkownik rozmawia z rozmdwca; potaczenie zostanie wstrzymane, gdy na przyktad uzyt-
kownik odbierze potaczenie oczekujace lub wstrzyma potaczenie.

Nacis$nij klawisz pofaczenia konsultacyjnego, aby przetaczac sie miedzy rozmoéw-
cami.

Uruchamianie potaczenia konsultacyjnego z trzecim rozméwca:

Nacis$nij klawisz wyswietlacza. Potagczenia z obydwoma rozméwcami zostang
wstrzymane.

HH . .
@: Wprowadz numer telefonu trzeciego rozméwcy.
I Nacisnij klawisz wy$wietlacza. Numer zostanie wybrany.

Aby po zakonczeniu potaczenia konsultacyjnego powréci¢ do rozmowy z jednym
z rozmoéwcow:

@) Wybierz zadanego rozméwce.
Nacisnij klawisz potaczenia konsultacyjnego.
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Konferencja

Uzytkownik rozmawia z jednym rozmédwca, a potaczenie drugiego jest wstrzymane.

@) Wybierz oczekujacego rozmoéwce.

(ase] Nacis$nij klawisz konferencji, aby oczekujacy rozmoéwca dotgczyt do konferencji.
lub

Uzytkownik rozmawia z jednym lub wieloma rozméwcami i chce dotaczy¢ nastepnego roz-
mowce.

(as2] Nacis$nij klawisz konferencji.

ﬁi Wprowadz numer telefonu nastepnego rozmoéwcy.

IS Nacisnij klawisz wy$wietlacza. Nastapi wybieranie numeru.

Gdy rozmdwca zgtosi sie, zostanie automatycznie dotaczony do konferencji:

Zostang wys$wietleni wszyscy uczestnicy kon-

Konferencja ferencji.
) . Wyrejestrowanie rozmoéwcy z konferencji:
[—, @) Wybierz uczestnika.
[ Usun | Nacisnij klawisz wyswietlacza,

aby zakonczy¢ konferencje
z zaznaczonym uczestnikiem.

Dod. uczest.

Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby uruchomi¢ potaczenie konsultacyjne
z nastepnym rozméwca. Pofgczenie z uczestnikami konferencji zostanie wstrzy-
mane.

—— Wskazoéwki
Konferencje moga odbywac jedynie uzytkownicy tego samego konta VolP.
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Przekierowanie potaczenia nainng linie

Uzytkownik rozmawia z jednym rozméwca i chce przekazac potaczenie do trzeciego roz-
mowcy.

Przekazanie bez pytania:

Naci$nij klawisz przekazania. Rozmowa zostanie wstrzymana.
- P 7 7 .
@: Wprowadz numer telefonu, na ktéry chcesz przekazac potgczenie.
(=] Znowu naci$nij klawisz przekazania. Potaczenie zostanie przekazane na wybrany

numer. Pofgczenie uzytkownika z rozmdwca zostanie zakoriczone.
Przekazanie z pytaniem:
Ten sposéb nalezy wybrac, aby upewnic sie, ze potaczenie zostanie faktycznie nawigzane.

Naci$nij klawisz przekazania. Rozmowa zostanie wstrzymana.
- P 7 7 .
@: Wprowadz numer telefonu, na ktéry chcesz przekazac potgczenie.

KT Nacisnij klawisz wy$wietlacza. Nastapi wybieranie numeru.

Mozna teraz odtozy¢ stuchawke lub nacisnaé klawisz przekazania [=>+], aby prze-
kierowac potaczenie.

Mozna réwniez zaczeka¢ na odebranie potaczenia przez trzeciego rozméwce i na przyktad
zapowiedzie¢ przekazanie potaczenia. Nastepnie naciénij klawisz przekazania [+><].

Przekazanie potaczenia do wstrzymanego rozméwcy:

Uzytkownik rozmawia z jednym rozmdwca, a potaczenie drugiego jest wstrzymane. Biezace
potaczenie mozna przekaza¢ do rozméwcy, ktérego potaczenie jest wstrzymane.

@) Wybierz oczekujacego rozmoéwce.
Nacisnij klawisz przekazania. Wybrany rozmoéwca zostanie potgczony

z aktualnym rozméwca.
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Konfigurowanie przekierowania potaczen (CF)

Funkcja przekierowania potaczenia umozliwia przekierowywanie potaczen na inna linie.
Funkcje przekierowania mozna skonfigurowac dla poszczegélnych potaczen (czyli dla kaz-
dego skonfigurowanego konta VolP). Warunek: operator VolP obstuguje przekierowanie
pofaczen.

Warunek: operator VolP obstuguje przekierowanie potaczen albo ustuga ta jest dostepna na
centrali telefonicznej.

Przekierowywanie potaczen przy uzyciu ustug sieciowych operatora
v/ & Wybierz ustugi & Przekierowanie potaczenia

Lista zawiera konta skonfigurowane dla telefonu.

@) Wybierz zagdane konto.

IEId Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ wybér.

©

5 Wiacz/wytacz opcje Aktywacja.

Przekierowanie potaczenia Hllkonto

Aktywacja:

Wiacz Wybierz wpis Na numer telefonu.

Wprowadz numer, na ktéry chcesz
przekierowywac potaczenia.

1o

Na numer telefonu:

Kiedy:

Wszystkie polaczenia Wybierz wpis Kiedy.

Wybierz, kiedy chcesz przekierowywac

Wstecz Zapisz pofaczenia:

Wszystkie potaczenia Przekierowywane beda wszystkie pofgczenia.
Brak odpowiedzi Potaczenia beda przekierowywane, jesli nie zostana odebrane po
kilku dzwonkach.

Gdy zajete Potaczenia beda przekierowywane, gdy linia bedzie zajeta.
| Zapisz | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby zapisa¢ ustawienie dla danego konta.

Wskazéwka

Patrz takze:

# Konfigurowanie przekierowania pofaczen w konfiguratorze internetowym
(» ).

® Programowanie przekierowania pofaczen za pomoca klawiszy funkcyjnych

(+ )
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Telefonowanie

Przekierowywanie potaczen za pomoca centrali telefonicznej

Jesli telefon Gigaset DE900 IP PRO podigczony jest do centrali telefonicznej Gigaset, przekie-
rowanie potgczen jest zapisywane na centrali telefonicznej, a nie na telefonie. Przekierowanie
potaczen mozna skonfigurowac dla kazdego numeru przypisanego telefonowi.

v/ & Wybierz ustugi # Przekierowanie potaczenia

Lista zawiera konta skonfigurowane dla telefonu.

@) Wybierz zagdane konto.

I3 Naciénij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ wybér.

Jesli kontu przypisano na centrali wiele numerdw telefonéw, zostang one wyswietlone.
@) Wybierz numer telefonu, dla ktérego chcesz skonfigurowa¢ przekierowanie.

I3 Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ wybér.

Wybrane konto i numer telefonu zostana
wyswietlone w prawej gérnej czesci ekranu.

Przekierowanie

Wszystkie pofgczenia Aktywne przekierowania potaczer sg oznac-

Gdyzajete zone symbolem v/ .

Brak odpowiedzi » Wybierz przekierowanie potaczen, ktére
chcesz edytowac.

Wstecz

Wszystkie potaczenia  Przekierowywane beda wszystkie potaczenia.

Gdy zajete Potaczenia beda przekierowywane, gdy linia bedzie zajeta.

Brak odpowiedzi Potaczenia beda przekierowywane, jesli nie zostang odebrane po
kilku dzwonkach. Dotyczy to takze nieodbieranych potaczen
oczekujacych.

3 Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby edytowac przekierowanie
pofaczen.
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Przekierowanie

Gdy zajete:
4 Wihcz

Do:

{ Poczta gtosowa

Poczta gtosowa
4 Skrzynka 2

Wstecz

Przekierowanie
Do:
4 Numer

Numer:
1234567890

Poxs
q« 15

Wstecz

Telefonowanie

@ Wiacz/wytacz przekierowanie

pofaczen.
@ Wybierz opcje Do.
Potaczenia mozna przekierowywac na

automatyczng sekretarke lub na inny numer
telefonu.

©

Wybierz opcje Poczta gtosowa albo
Numer.

Wprowadz numer automatyczne;j
sekretarki albo numer telefonu, na
ktory chcesz przekierowywac
potaczenia.

W przypadku przekierowania potaczen typu
Brak odpowiedzi wybierz ponadto przedziat
czasu oczekiwania na wiaczenie przekiero-
wania potaczen.

@ Wybierz zadany przedziat czasu.
Dostepne sg opcje od 5 do 120 sekund.

Nacis$nij klawisz wyswietlacza, aby zapisa¢ ustawienie dla danego konta.
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Uzywanie list potaczen

Uzywanie list potaczen

Dostepne sa nastepujace listy potaczen:
Wszystkie potaczenia ~ Wszystkie potaczenia wychodzace, odebrane i nieodebrane.
Potaczenia wychodzace Ostatnio wybierane numery (lista ponownego wybierania).
Potaczenia odebrane Potaczenia, ktére zostaty odebrane.
Potaczenia nieodebrane Potaczenia, ktére nie zostaty odebrane.

Jesli lista zawiera wpis, ktory nie zostat jeszcze wyswietlony, na

wyswietlaczu widnieje symbol & orazliczba nowych wpisow. Lista
jest dostepna réwniez w centrum wiadomosci ( ).

Na listach zapisywanych jest maksymalnie 30 wpiséw. Nastepny wpis zastepuje najstarszy
z wpiséw. Menu wyswietlacza zapewnia dostep do wszystkPotaczenia odebraneich list.

Wskazéwka
Dostep do listy potaczernh mozna uzyskac réwniez za pomoca interfejsu uzytkownika w
przegladarce (+ ).

Jesli telefon jest podtaczony do centrali Gigaset T500 PRO lub Gigaset T300 PRO,
potaczeniami nie zarzadza sie lokalnie na telefonie, tylko na centrali PABX i ustawienia sa
kopiowane do wszystkich przypisanych uzytkownikowi telefonéw.

Sortowanie wpiséw

Liste mozna otworzy¢ w stanie gotowosci telefonu za pomoca menu wyswietlacza.
v/ 9 Listy potaczen & Wszystkie potaczenia

v/ 9 Listy potaczen & Polaczenia wychodzace

v/ 9 Listy polaczeri  Potaczenia odebrane

v/ 9 Listy polaczeri & Potaczenia nieodebrane

Potaczenia sg wyswietlane w kolejnosci chro-

_Wszystkie pofaczenia  1/30 | nologicznej, od najnowszego do najstar-
4, Brown, Tim szego wpisu.
przez [lkonto1 W prawej gérnej czesci wyswietlany jest
Dzié, 00:07 Czas 00:05:20 numer wybranego wpisu oraz taczna liczba
4, Brown, Tim wpiséw listy (np. 1/30).
przez [{lBiuro Symbol wpisu wskazuje, czy jest to wpis

01.05.10, 12:20

£ Black Susan wychodzacego (£3,), odebranego (£2), czy

nieodebranego (#%) potaczenia.

Zobacz
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Uzywanie list potaczen

Informacje o wpisie:

& Numer telefonu osoby dzwoniacej lub odbierajgcej potaczenie. Jesli numer znajduje sie
w ksigzce telefonicznej, zamiast niego wyswietlane jest odpowiednie nazwisko.

4 Konto VolP, uzyte do wykonania lub odebrania potaczenia.

4 Data oraz godzina potaczenia. W przypadku potaczenia wychodzacego takze czas jego
trwania.

Wyswietlane informacje zalezg od tego, ktére informacje sa prezentowane przez osobe

dzwonigca i od tego, czy osoba ta znajduje sie w ksigzce telefoniczne;j.

Jesli osoba dzwonigca wiaczyta funkcje CLIP (Calling Line Identification Presentation), jej

numer telefonu jest prezentowany. Na podstawie numeru mozna zidentyfikowac osobe

dzwonigca, ktérej numer znajduje sie juz w ksigzce telefonicznej. Warunek: funkgja jest wia-

czona dla konta VolP.

Wyswietlanie szczegétowych informacji

7 Nacisnij klawisz wyswietlacza. Wyswietlone zostana dostepne informacje, co naj-
mniej numer telefonu.

Jesli numer znajduje sie w ksigzce telefonicz-
nej, wyswietlony zostanie wpis ksigzki telefo-
nicznej (+ ).

Susan Black
Nauczyciel
Szkota

FIETENT

O +377(098)1234567890

[ +345(678)345621

B +49(698)987654321

B +471(076)4567890123
Wstecz Wybierz

—— Wskazéwka
W przypadku potaczenia przychodzacego nastepnie wyszukiwany jest pasujacy wpis
w lokalnej ksiazce telefonicznej. Jesli numer nie zostanie znaleziony, przeszukane zostang
inne ksiazki telefoniczne, o ile zostato to skonfigurowane (+ ).
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Uzywanie list potaczen

Wybieranie numeru za pomoca listy potaczen

Numer telefonu mozna wybrac za pomoca listy na nastepujace sposoby:
Wszvstkie potaczenia 1/30 (9) Przewin liste do zadanego nazwiska.

4 Brown, Tim
przez [fkonto1 Nastapi wybieranie numeru.

Dzis,, 00:07 Czas 00:05:20

#~~ Podnies stuchawke.

#, Brown, Tim

przez [{lBiuro
01.05.10,12:20
¢z Black, Susan

Zobacz

lub

@) Przewin liste do zadanego nazwi-
ska.

2T Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wyswietli¢ wpis.

+49(123)1234567890 ~—~ Podnies stuchawke.

I Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Nastapi wybieranie numeru.

Wybierz
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Uzywanie list potaczen

Przenoszenie wpisu z listy potaczen do ksigzki telefonicznej

Wszystkie potaczenia

42 00991234567890
przez anontol

Kopiuj do ksiagzki telefon.
Usun wpis
Usun liste

Wstecz

Kopiuj do ksiazki telefon.
<Nowy wpis>
Black, Susan
Brown, Tim
Forster, Fred
Judy
Miller, Peter
White, Phil
Wstecz

Usuwanie wpisu lub listy

Wszystkie potaczenia
¢, 00991234567890
przez Ilﬂl Konto1
Kopiuj do ksigzki telefon.
Usun wpis

Usun liste

©)

[ Opcie
©)

Przewin liste do zadanego
nazwiska.

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wybierz wpis Kopiuj do ksigzki
telefon.

W celu potwierdzenia nacis$nij
klawisz wyswietlacza.

Zostanie otwarta ksigzka telefoniczna.

Mozna utworzy¢ nowy wpis w ksigzce telefo-
nicznej lub zmieni¢ istniejacy.

Patrz Ksigzka telefoniczna +

[ Opcje
©)

Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wybierz zadang operacje:
Usun wpis lub Usun liste

W celu potwierdzenia nacisnij
klawisz wyswietlacza.

Operacje nalezy jeszcze raz potwierdzié.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Dostepne mozliwosci:

# Lokalna ksigzka telefoniczna

® Ksigzka telefoniczna na dysku USB +

® Ksigzka telefoniczna online (LDAP) »

@ Osobista lub publiczna ksigzka telefoniczna online (XML) +

—— Wskazowki
Lokalna ksiazka telefoniczna jest ustawiona jako domysina. To znaczy, ze jest to ksigzka
telefoniczna otwierana klawiszem Iifl, do ktérej przenoszone sg wpisy w razie uzycia funk-
¢ji ,Kopiuj do ksigzki telefonicznej".

Za pomoca konfiguratora internetowego mozna ustawic jako domysing inna ksigzke tele-
foniczna (+ ).

Lokalna ksigzka telefoniczna

W lokalnej ksiazce telefonicznej mozna zapisac tacznie 500 pozycji. Liczbe te mozna zwiek-
szy¢ niemal nieograniczenie, podtaczajac dyski USB.

Whpisami ksiagzki telefonicznej mozna zarzadzac jako wizytéwkami vCard. Sa to wirtualne
wizytowki umozliwiajace wymiane danych kontaktowych (rozszerzenie pliku .vcf). Wpisowi
ksigzki telefonicznej mozna przypisac zdjecie. Zdjecie musi znajdowac sie w folderze plikéw
multimedialnych telefonu (+ ).

Mozna utworzy¢ odrebna ksigzke telefoniczna. W razie zmiany miejsca pracy ksigzke telefo-
niczng mozna zapisac na dysku USB, a nastepnie skopiowac do innego telefonu

(+ ).

—— Wskazéwki
# Dostep do lokalnej ksigzki telefonicznej mozna uzyskac réwniez za pomoca interfejsu
uzytkownika w przegladarce (+ ).

® Ksigzke telefoniczna telefonu mozna synchronizowac z programem Outlook. W tym
celu nalezy zainstalowac¢ na komputerze program ,Gigaset QuickSync”. Program jest
dostarczany na dysku CD produktu.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Wpisy w ksigzce telefonicznej

Whpis ksigzki telefonicznej zawiera nastepu-

Susan Black jace informacje:
Nauczycielka i & Imie i nazwisko, zdjecie.
Szkota é\ ¢ Do siedmiu numeréw telefonu.
s \|1— & Adres e-mail, adres strony internetowej,
) +377(098)1234567890
numer faksu.

[ +345(678)345621

B +49(698)987654321

B +471(076)4567890123
Edytuj

& Zawdd/funkgja, firma, adres.

& Data urodzenia, strefa czasowa, dodat-
kowe informacje.

Symbol przed numerem telefonu wskazuje, czy jest to numer prywatny (1Y), stuzbowy (),
czy komoérkowy (IJE'I).

Otwieranie ksiazki telefonicznej

Ksiazke telefoniczng mozna otworzy¢ w stanie gotowosci za pomoca klawisza il (klawisza
nawigacyjnego (©).

lub za pomoca menu wyswietlacza

v/ = Kontakty - Ksigzka telefoniczna

Wyswietlanie wpisu

Przewin liste do zadanego

nazwiska.

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wpis zostanie wyswietlony ze

A { Adam ;‘ wszystkimi kartami, jak na ilu-
stracji na

5 | Black, Susan '

[ | Brown, Tim
r | Forster, Fred
Zobacz

Nacisnij strzatke z prawej strony
wpisu. Wyswietlony zostanie
podglad wpisu.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Tworzenie nowego wpisu

[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

[ OK | Naci$nij klawisz wyswietlacza, aby rozpoczac¢ tworzenie wpisu za pomoca opcji

Nowy wpis.

Kazdy wpis ksigzki telefonicznej ma 5 kart.

@ Przechodzenie z karty na karte.

@) Przechodzenie do zagdanego pola lub obszaru karty.

Imie:

Nazwisko:
Zdjecie:

L Abc| v)

Wstecz Zapisz

Nowy wpis

Forster -

Zdjecie:

I

<« BB orster fred
Zobacz
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Karta 1: wprowadz nazwisko
P Wprowadz imie i nazwisko w polach
3 p € p
Imie oraz Nazwa.
Wprowadzanie tekstu +

Przypisywanie zdjecia:

aby mozliwe byto przypisanie zdjecia, musi
ono znajdowac sie w folderze plikéw multi-
medialnych telefonu (+ ).

Po wybraniu pola Zdjecie wyswietlane jest
pierwsze dostepne zdjecie.

@ Przewin liste.

| Zobacz | Wyswietl zdjecie na catym ekra-
nie.



Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Karta 2: wprowadzanie numeru telefonu
Nowy wpis Mozna wprowadzi¢ maksymalnie siedem

numeréw telefonu. Jeden numer nalezy usta-

. wic jako gtéwny (= ).

Typ: o
< Biuro (9) Wybierz wpis Nowy numer.
Nowy numer: A Potwierdz wybor.
Numer domysiny: @ Wybierz typ (Biuro/Dom/Telefon

Nie komarkowy/URI).

Wstecz ' ﬁii W polu Nowy numer wprowadz numer

telefonu.
— @ W polu Numer domysiny wybierz

opcje Tak, aby ustawi¢ numer jako
gtéwny.

Na dalszych kartach mozna zapisa¢ nastepu-
Nowy wpis jace informacje:

(s |£ @ 1) _ Karta3:  E-mail, Adres internetowy, Faks
Urodziny: | Karta4:  Stanowisko, Firma, Ulica, Mia-
01.09.1982 sto, Kod pocztowy, Kraj

Strefa czasowa: .
(GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Karta 5:

Notatki:

Urodziny, Strefa czasowa,
Notatki

Jesli wiaczona zostanie funkcja Przypomnie-
nie, wyswietlane bedzie przypomnienie
o urodzinach (=» ).

v

Wstecz Zapisz

[ Zapisz| Po wprowadzeniu wszystkich danych zapisz wpis ksigzki telefonicznej.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Zmienianie wpisu

(@ Przejdz do zgdanego wpisu
SusanBlack | w ksigzce telefonicznej.
' . [ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Imie: @) Wybierz opcje Edytuj wpis.

Susan

Nazwisko:

Zawartosc¢ pdl wpisu ksigzki telefonicznej
Black mozna zmienié. Procedura jestidentyczna jak

Zdjecie: w sekdji

Abc| v )

Wstecz Zapisz

Zmiana numeru domysinego

Numer domyslny to numer gtéwny abonenta, wyswietlany na liscie i wybierany jako pierw-
szy. Numer domyslny mozna zmienic.

@) Przejdz do zadanego wpisu
Zmier numer domysiny w ksigzce telefonicznej.
+377(098)1234567890 [ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
+345(678)345621 ©) Wybierz opcje Zmien numer
+49(698)987654321 domysiny.
+471(076)4567890123 OK | Potwierdz wybor.

@) Wybierz zadany numer.

[ OK | Potwierdz wybor.

Wstecz
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Usuwanie wpisu lub catej ksigzki telefonicznej
Usuwanie wybranego wpisu z listy:

@) Przejdz do zadanego wpisu.

[ Opcje | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcje Usun wpis.

3 Potwierdz wybor.

lub

EZTEE2 » DA Nacisnij kolejno klawisze wyswietlacza.
Tak Potwierdz usuniecie.

Usuwanie catej listy:
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcje Usun liste.
Tak PotwierdzZ usuniecie.

Wybieranie numeru z ksigzki telefonicznej

(@ Przejdz do zadanego wpisu.
-~ Podnies stuchawke.

Nastapi wybieranie numeru.

Jesli wizytowka vCard zawiera wiele numerdw telefonu, po podniesieniu stuchawki wyswiet-
lona zostanie ich lista. W razie niewybrania zadnego z tych numeréw po krétkim czasie
wybrany zostanie numer domyslny (+ ).

Ksigzka telefoniczna na dysku USB

Lokalna ksiazke telefoniczng mozna zapisa¢ na dysku USB i uzy¢ jej w dowolnym aparacie
Gigaset DE90O IP PRO.

Z ksiagzki telefonicznej na dysku USB korzysta sie tak samo, jak z lokalnej ksigzki telefonicznej
(+ ). Maksymalna liczbe wpiséw ogranicza jedynie ilo$¢ miejsca na dysku USB
(maks. 16 GB). Podfgczony dysk USB jest wykrywany automatycznie i dane zostaja udostep-
nione na telefonie.

Lokalng ksiazke telefoniczna mozna zapisa¢ za pomoca konfiguratora internetowego

(+ ).
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Ksigzka telefoniczna online (LDAP)

Jesli w sieci firmowej dostepna jest ksigzka telefoniczna na serwerze LDAP, mozna jej uzywac
na telefonie (LDAP = Lightweight Directory Access Protocol). Warunek: funkcja zostata skon-
figurowana w konfiguratorze internetowym (+ ).

W konfiguratorze internetowym mozna réwniez nada¢ nazwe ksiagzce telefonicznej LDAP.
Nazwa ta bedzie wyswietlana wowczas zamiast nazwy Ksigzka telefoniczna LDAP.

Otwieranie ksiazki telefonicznej LDAP

Ksigzke telefoniczng LDAP mozna otworzy¢ w stanie gotowosci za pomocg menu wyswietla-
cza

v/ = Kontakty = Ksiazka telefoniczna LDAP
lub
[ [ ] Przytrzymaj (klawisz nawigacyjny @).

Wyszukiwanie i wyswietlanie wpisu

ME  Wprowadz nazwe (lub pierwsza litere).
Wprowadzanie tekstu +

Po przerwaniu wpisywania uruchamiane jest
A wyszukiwanie.

B ’ B ) Zostang wyswietlone wszystkie pasujace

C | Black, Susan J wpisy. Jesli nie zostanie znaleziony zaden
[F | Brown, Tim J pasujacy wpis, wyswietlone zostanie ponow-
| Burger, Mary v nie pole wyszukiwania. Mozna rozpocza¢
—_——————————— nowe wyszukiwanie.
Zobacz N o .
(9) Przejdz do zagdanego wpisu.
— 2T Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Zostanie wyswietlony zadany wpis.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Wybieranie numeru przy uzyciu ksiazki telefonicznej LDAP

Wyswietl wpis.
Susan Black I Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Nauczycielka ¥ lub
Szkota ! N .
7 I I - Podnies stuchawke.
+377(098)1234567890 Nastapi wybieranie numeru.

+345(678)345621

+49(698)987654321
(@ +471(076)4567890123 v
Wstecz Wybierz

Ksigzki telefoniczne online

Ksigzki telefoniczne online to ksigzki telefoniczne udostepniane w Internecie. Mozna

& Uzywac publicznych ksigzek telefonicznych, udostepnianych w Internecie, takich jak
KlickTel lub ,spis firm” oraz

# Utworzyc osobista ksigzke telefoniczng online, o ile umozliwia to operator.
Za pomoca konfiguratora internetowego mozna okresli¢ uzywang publiczng ksiazke telefo-
niczng (+ ).
# Ksigzka telefoniczna
Publiczna ksigzka telefoniczna, udostepniana w Internecie przez operatora.
& Katalog firm
Ksigzka firm, udostepniana w Internecie przez operatora.
# Prywatna ksigzka telefoniczna

Niektérzy operatorzy umozliwiajg abonentom tworzenie wtasnych, prywatnych ksigzek
telefonicznych w Internecie i zarzadzanie nimi.

Osobistej ksigzki telefonicznej online mozna uzywac na telefonie.

Warunek:
- Uzytkownik musi wprowadzi¢ w konfiguratorze dane umozliwiajgce dostep do osobi-
stej ksigzki telefonicznej online u operatora (+ )

- Uzytkownik musi utworzy¢ prywatna ksigzke adresowa online za pomoca przegladarki
internetowej na komputerze i zarzadzac nig za pomoca przegladarki.
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Otwieranie ksigzki telefonicznej online
Ksiazke telefoniczng online mozna otworzy¢ w stanie gotowosci za pomoca menu wyswiet-

lacza

v/ = Kontakty = Nazwa ksiazki telefonicznej online

Wybierz zadang publiczng lub prywatna ksigzke telefoniczng online. Nazwa ksigzki telefo-
nicznej zalezy od ustawien ksigzki telefonicznej w konfiguratorze internetowym. Moze to by¢
nazwa stosowana przez operatora lub wybrana samodzielnie.

Wyszukiwanie wpisu w ksigzce telefonicznej online
Mozna wyszukiwac numery telefonéw lub nazwiska/nazwy. Dopdki nie wprowadzono ciggu

wyszukiwania, mozna zmienia¢ opcje [ZMaTrand | EIaTH.

Wyszukiwanie numeru telefonu

Online Szukaj num.

Nazwisko:
B

Miasto:
Warszawa
Paryz

ABC 2 Abc| v

Szukaj nazwy

Online Szukaj num.

Warszawa
Paryz
Rzym
Londyn

GO 4 Abc| v

Szukaj
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11} . . . . vy
8 Wprowadz nazwisko i miejscowos¢

wyszukiwanej osoby.
Wprowadzanie tekstu +

W obszarze Miasto wyswietlanych jest pie¢
miejscowosci, dla ktérych ostatnio przepro-
wadzano wyszukiwanie. Mozna wybra¢ miej-
scowosc z tej listy, zamiast wpisywac ja na
klawiaturze.
| Szukaj | Aby rozpocza¢ wyszukiwanie,
naciénij klawisz wyswietlacza.
W razie znalezienia wielu wpiséw dla wpro-
wadzonej miejscowosci wyswietlona zosta-
nie lista, na ktérej mozna okresli¢ wyszukiwa-
nie miejsca zamieszkania.

Wskazoéwka: pole Miasto nie jest dostepne
w prywatnej ksigzce telefonicznej.



Wyszukiwanie nazwy

Online Szukaj nazwy

Numer: 123]

Szukaj num. Szukaj

Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Nacisnij klawisz wyswietlacza.
| 1] - .
(Ti‘;: Wprowadz numer wyszukiwa-
nego wpisu.

| Szukaj | Aby rozpocza¢ wyszukiwanie,
nacisnij klawisz wyswietlacza.

Jedli nie zostanie znaleziony zaden wpis, wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Nastepnie mozna:

| Zmien | Nacisna¢ klawisz wyswietlacza w celu zmiany wyszukiwania.

lub

[T dNacisna¢ klawisz wyswietlacza w celu rozpoczecia nowego wyszukiwania.

Wyniki wyszukiwania

Online
Brown, Albert
Plac 1, 12345 Londyn

Brown, Albert
Ulica 2, 67890 Londyn

Brown, Andrew
Aleja 3, 23456 Londyn

Brown, Antony
Zobacz Wysz. zaaw.

Wyniki wyszukiwania sg wyswietlane

w postaci listy.

W razie znalezienia ponad 99 wpiséw
wyswietlony zostanie komunikat o liczbie
znalezionych wpiséw. Mozna wéwczas zawe-
zi¢ wyszukiwanie albo wyswietli¢ cata liste.
Zawezanie wyszukiwania:

IEEZET Nacisnij klawisz wyswietlacza.
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Korzystanie z ksigzek telefonicznych

Okresl kryteria wyszukiwania w polach

_Onlne Nazwisko, Imig, Kategoria/Nazwa lub Ulica.

| Szukaj | Aby ponownie uruchomi¢
Nazwisko: wyszukiwanie, nacisnij klawisz
Brown wyswietlacza.

Imie:
Su|

TmVS a v

Wyswietlanie szczegotéw wpisu:
Susan Black ©) Przejdz do zadanego wpisu.
2T Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Karta zawiera dostepne numery telefonéw

7 i dane adresowe.
0} +377(098)1234567890 ~ )
M +345(678)345621 N Przechodzenie z karty na karte.
[ +49(698)987654321 Wybieranie numeru:
- @) Wybierz numer.
>0 Nowe wyszuk. P Podnies stuchawke.

Przenoszenie wpisu do lokalnej ksigzki telefonicznej

S Wopisy z ksiazki telefonicznej online mozna
Kopiuj do ksigzki telefon. skopiowac do lokalnej ksigzki telefonicznej.

<Nowy wpis> -> [ Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Black, Susan

Brown, Tim

Forster, Fred

Mozna utworzy¢ nowy wpis w ksigzce telefo-
nicznej lub zmieni¢ istniejacy.
Patrz Ksigzka telefoniczna +

Judy

Miller, Peter

White, Phil
Wstecz
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Zarzadzanie wiadomosciami

Menu wyswietlacza zapewnia dostep do nastepujacych typéw wiadomosci:

& Wiadomosci poczty gtosowej

4 Nagrane rozmowy (+ )

4 Wiadomosci e-mail (+ )

Ponadto, naciskajac klawisz w centrum wiadomosci, mozna uzyskac dostep do wiadomosci
gtosowych, potaczen nieodebranych, wiadomosci email i pominietych terminéw (+ ).

Wiadomosci poczty gtosowej

Na telefonie mozna odstucha¢ wiadomosci glosowe nagrane w poczcie gtosowej. Kazda
skrzynka poczty gtosowej u operatora odbiera zawsze tylko te pofgczenia, ktére przychodza
na dany numer VolP. Skrzynki poczty gtosowej sg udostepniane np. na centrali telefonicznej
Gigaset T500 PRO lub Gigaset T300 PRO. Mozna tez uzywac skrzynek poczty gtosowej ofero-
wanych przez operatora w Internecie .

Warunek: Na centrali telefonicznej konieczne jest skonfigurowanie skrzynek poczty gtosowe;j
dla kont VolIP. Poczte gtosowa u ustugodawcy internetowego nalezy skonfigurowac¢ w konfi-
guratorze internetowym ( ).

Jesli w skrzynce poczty gtosowej sa nowe wiadomosci, wyswietlany jest symbol QO . Po pra-
wej stronie widnieje liczba nowych wiadomosci.

Dostep do poczty gtosowej mozna uzyskac réwniez za pomoca centrum wiadomosci

(+ ). Jesli w skrzynce poczty gtosowej jest nowa wiadomo$¢, klawisz (] miga.

Wyswietlanie wiadomosci gtosowych
Aby sprawdzi¢ nagrane wiadomosci przy uzyciu menu wyswietlacza:
v/ & Wiadomoéci - Poczta gtosowa
Aby sprawdzi¢ nagrane wiadomosci przy uzyciu centrum wiadomosci:
(] + Poczta gtosowa
S Wyswietlona zostanie lista dostepnych skrzy-
_Pocztagtosowa | nek poczty gtosowej, posortowana wedtug
f Konto1 kont VolP oraz liczby nowych i starych
2 Stare wiadomosci wiadomosci.
8 Nowe wiadomosci (@ Przewin liste do zadanej skrzynki

W poczty gtosowej.

3 Stare wiadomosci - . P
4 Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby

10 Nowe wiadomosci . p .
nawigzac potaczenie z poczta gtosowa.

E Konto5

Wstecz
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Wiadomosci glosowe sg wyswietlane w nastepujacych kategoriach:
Skrzynka odbiorcza: nowe przychodzace wiadomosci gtosowe.

Prywatne: wiadomosci glosowe znumeréw telefonéw oznaczonych w ksigzce telefonicznej
jako prywatne.

Stare: wiadomosci juz odstuchane albo przeniesione na centrali Gigaset do folderu
JStare”.
(9) Wybierz zadana kategorie i potwierdz wybér klawiszem [[d.

B S T S Wyswietlona zostanie lista zapisanych
Skrzynka odbiorcza wiadomosci gtosowych w kolejnosci chrono-
+4989123456789 logicznej.

i W prawej gérnej czesci widnieje numer wyb-
Czas: 05114 ranej wiadomosci gtosowej i liczba pozyciji
listy.

dla 120000
20.04.12 19:06 Czas: 00:22
567890

@) Wybierz zadang wiadomos¢.

Odtwoérz Opcje

Odtwarzanie wiadomosci gtosowych

LI Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby odstuchaé wiadomosé.
Wiadomos¢ zostanie odtworzona przez gtos$nik. Odtwarzanie mozna réwniez
uruchomié klawiszem v/ lub [J.

lub

»

Pad Podnies stuchawke, aby uruchomi¢ odtwarzanie przez stuchawke.

Zakonczenie odtwarzania
Stop Aby zakonczy¢ odtwarzanie, nacisnij klawisz wyswietlacza.
Mozna tez nacisna¢ klawisz trybu gtosnoméwigcego (] lub odtozy¢ stuchawke.

A
(9) Wybierz inng wiadomos¢ gtosowa klawiszem nawigacyjnym. Odtwarzanie
biezacej wiadomosci zostanie zakoriczone i odtworzona zostanie nowo wybrana
wiadomos¢ gtosowa.

—— Wskazéwka
Potaczenie przychodzace zakoriczy odtwarzanie.
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Nagrywanie rozmoéw

Rozmowe telefoniczng mozna nagrac (+ ).

Rozmowy trwajace do 30 minut sg zapisywane na telefonie w formacie MP3. Aby nagra¢
rozmowe dtuzsza niz 30 minut, nalezy podtaczy¢ dysk USB (+ ). Jesli w sieci dostepny
jest serwer, nagrywana rozmowe mozna zapisac takze na serwerze. Ustawienie to mozna
skonfigurowac w konfiguratorze internetowym (+ ).

Odtwarzanie nagranych rozméw
Nagranymi rozmowami mozna zarzadzac za pomocg menu wyswietlacza.
v/ & Wiadomosci & Rejestry polaczen

Jesli na telefonie skonfigurowane jest wiecej niz jedno konto VolP, nastepnie nalezy wybrac
konto. Wyswietlone zostang rozmowy nagrane dla tego konta.

Nagrane rozmowy sg wyswietlane w
Rejestry potaczen Elkontor kolejnosci chronologicznej, od najnowszego

Brown, Tim do najstarszego wpisu.

14.05.10, 16:27 - 16:30 Wyswietlana jest nazwa rozméwcy oraz data
Miller, Peter i czas nagrania.
12.05.10,10:14-10:18 W prawym gérnym rogu wyswietlane jest

Black, Susan konto, o ile uzywanych jest wiele kont VolP.
10.05.10, 18:20 - 18:22 . .
] Odtwarzanie nagranej rozmowy:
ames "
—_— Y ———————————— Q Przewin liste do zadanej nagra-
Odtworz <'> . N A Jhag
nej rozmowy.

—_ I Uruchom odtwarzanie.

Podczas odtwarzania wyswietlana jest nazwa

Odtwarzanie rozmoéwcy. W prawym gérnym rogu
wyswietlany jest czas odtwarzania oraz
0 catkowita dtugos¢ nagrania.
1 En ZakoAczenie odtwarzania.
Uczestnik rozmowy: | Pauza | Wstrzymanie odtwarzania.
Susan Black Opcja [T umozliwia

wznowienie odtwarzania.

Nagrane rozmowy sg domysinie odtwarzane przez gtosnik. Jesli podfaczony jest zestaw
stuchawkowy, nagranie odtwarzane jest przez zestaw stuchawkowy.
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Usuwanie nagranych rozméw

S Przewin liste do zadanej nagra-
Rejestry potaczen El<ontor <v> : € q ) nag
e — nej rozmowy.
prown, Tim [ Usuri | Nacisnij klawisz wyéwietlacza,

14.05.10, 16:27 - 16:30 '
: aby usuna¢ nagrang rozmowe.
Miller, Peter

12.05.10,10:14-10:18

Black, Susan
10.05.10, 18:20 - 18:22

James
Odtworz

Wiadomosci e-mail

Telefon informuje o odebraniu przez serwer poczty przychodzacej nowej wiadomosci e-mail.
Mozna nawigzac potaczenie z tym serwerem, aby wyswietli¢ informacje o nadawcy, dacie/
godzinie otrzymania oraz temat i tekst wiadomosci.
Warunki:
- Tylko jedno konto e-mail skonfigurowane u dostawcy ustug internetowych.
- Serwer poczty przychodzacej uzywa protokotu POP3.
- W telefonie zapisana zostata za pomoca konfiguratora internetowego nazwa serwera
poczty przychodzacej oraz osobiste dane logowania uzytkownika (nazwa konta, hasto)
(+» ).
Nowe przychodzace wiadomosci e-mail sa wskazywane wyswietleniem symbolu M. Po pra-
wej stronie widnieje liczba nowych wiadomosci e-mail. Jesli wiadomosci e-mail jest wiecej niz
99, liczba miga. Jesli brakuje miejsca na dalsze wiadomosci e-mail, symbol wiadomosci e-mail
miga na czerwono. Maksymalna ilos¢ miejsca w pamieci to 5 MB.

Telefon w regularnych odstepach czasu sprawdza, czy nadeszty nowe wiadomosci e-mail. Za
pomoca konfiguratora internetowego mozna ustawi¢ interwat sprawdzania poczty w zakre-
sie od 15 minut do 24 godzin (+ ).

Dostep do poczty przychodzacej mozna uzyskac réwniez za pomoca centrum wiadomosci
(+ ). Jesli na serwerze poczty przychodzacej s3 nowe wiadomosci e-mail, klawisz [&]
miga.
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Otwieranie listy otrzymanych wiadomosci

Za pomocg menu wyswietlacza: v/ & Wiadomosci = E-mail
Za pomoca centrum wiadomosci: (=] & E-mail

Telefon nawiazuje potaczenie z serwerem poczty przychodzacej. Zostanie wyswietlona lista
zapisanych na nim wiadomosci e-mail.

Wiadomosci e-mail sa wyswietlane w
E-mail 172 No- kolejnoéci chronologicznej, od najnowszego
ben.milller@company.com & do najstarszego wpisu. Wyswietlane sa:
15.05.10, 10:20 & Nazwa lub adres email nadawcy (w jed-
Zaproszenie nym wierszu, ew. skrécona)
Black, Susan ¢ Data i godzina (warunek prawidtowosci:
19.05.10, 11:11 nadawca i odbiorca znajduja sie w tej

Notatkiz zebrania same;j strefie czasowej)
carlos.alvarez@spec... & Temat

Zobacz

Nowe wiadomosci sg oznaczone symbolem [, a przeczytane symbolem . Wiadomosci
sg uznawane za nowe, jesli nadeszty po ostatnim otwarciu listy wiadomosci przychodzacych.
W razie wybrania nowej wiadomosci: w prawym gérnym rogu widnieje numer wybrane;j
nowej wiadomosci i liczba nowych wiadomosci.

W razie wybrania starej wiadomosci: w prawym gérnym rogu widnieje numer wybranej sta-
rej wiadomosci i liczba starych wiadomosci.

—— Wskazéwk
Wielu dostawcéw poczty elektronicznej uaktywnia standardowo ochrone antyspamowa.
Wiadomosci e-mail zakwalifikowane jako spam umieszczane sa w odrebnym folderze, a
wiec nie sg wyswietlane na liscie otrzymanych wiadomosci.

W przypadku niektérych dostawcédw ustug funkcje ochrony antyspamowej mozna
skonfigurowac: mozna wylgczy¢ ochrone antyspamowa lub tez umozliwi¢ wyswietlanie
spamu na liscie skrzynki odbiorczej.

Inni dostawcy poczty elektronicznej przesytaja, w przypadku odebrania spamu,
wiadomos¢ do skrzynki odbiorczej. Ma ona na celu poinformowanie o odebraniu
wiadomosci e-mail uznanej za spam.

Dane daty i nadawcy tej wiadomosci sa jednakze stale aktualizowane, w wyniku czego
wiadomos¢ ta zawsze jest wyswietlana jako nowa.
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Jesli nawigzanie potfaczenia nie powiedzie sie
Jedli nie mozna nawigzac pofaczenia z serwerem poczty przychodzacej, wyswietlany jest
komunikat Brak pofaczenia.
Przyczyny moga by¢ nastepujace:
- Btedna nazwa serwera poczty przychodzacej (+ ).

- Czasowe problemy z serwerem poczty przychodzacej (nie dziata lub tez nie jest
potaczony z Internetem).

» Sprawdz ustawienia.
» Powtdrz operacje pdzniej.

Czytanie wiadomosci e-mail

e S Na otwartej liscie poczty otrzymanej:
E-mail 1/22 No-

2T Nacisnij klawisz wyswietlacza,
Od: aby wyswietli¢ wiadomos¢ e-
Temat: mail

Tekst maila...

Telefon pobierze pierwszych 10 KB
wiadomosci e-mail. Wyswietlony zostanie
nagtéwek wiadomosci, wiadomos¢ i nazwy
zatacznikéw. Zatgczniki nie zostang pobrane.
Jesli rozmiar wiadomosci e-mail przekracza
Wstecz 10 KB, nie mozna jej pobra¢ w catosci i moze
nie by¢ czytelna.

Wskazéwki

® Jesli wiadomos¢ e-mail nie zawiera zwyktego tekstu, wyswietlany jest odpowiedni
komunikat. Nastepnie wyswietlany jest temat wiadomosci.

& Jeslinagtowek oraz/lub tekst wiadomosci jest sformatowany jako HTML, zostanie prze-
konwertowany na format tekstowy.

Usuwanie wiadomosci e-mail

Otwarta jest lista poczty otrzymanej (+ ).

(9) Wybierz wpis wiadomosci e-mail.

[ Usun | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby usuna¢ wiadomos¢ e-mail.
lub

Wiadomos¢ e-mail zostata otwarta do odczytu.
[ Usun | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby usuna¢ wiadomosé e-mail.
Wiadomos¢ e-mail zostanie usunieta z listy wiadomosci e-mail telefonu. Za pomoca konfigu-

ratora internetowego mozna okresli¢, kiedy wiadomosci e-mail maja by¢ usuwane réwniez z
serwera (* ).
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Uzyskiwanie dostepu do wiadomosci przy uzyciu centrum
wiadomosci

Centrum wiadomosci umozliwia szybki dostep do nowych wiadomosci przychodzacych za
pomoca jednego nacisniecia klawisza. Opcja ta zapewnia centralny dostep do nastepujacych
wiadomosci:

& Wiadomosci gtosowe (+ )

& Potaczenia nieodebrane (+ )

4 Wiadomosci e-mail (+ )

4 Pominiete terminy (+ )

Jedli dostepna jest nowa wiadomos¢ jednego z tych typéw, miga klawisz wiadomosci [&].
Wiadomosci sg uznawane za nowe, jesli nadeszty po ostatnim otwarciu odpowiedniej listy.
Typy wiadomosci dostepne za pomoca centrum wiadomosci mozna okresli¢ za pomoca kon-
figuratora internetowego (* ).

Otwieranie centrum wiadomosci

Centrum wiadomosci mozna otworzy¢ klawiszem [&].

Wiadomosci na liscie sg wyswietlane z odpo-

Wiadomosci i potaczenia wiednim symbolem:
Qo Poczta gtosowa QO Poczta gtosowa (i odpowiednie konto
8 Stare wiadomosci VO|P)
2 Nowe wiadomosci . .
#» Polaczenia nieodebrane

¢ Potaczenia nieodebrane

Wiadomosci e-mail

K(

10 Stare potaczenia

0 Nowe potaczenia [ Pominiete terminy

EIE-mail— Wyswietlane sa liczby nowych i starych
Wstecz wiadomosci kazdego typu.

Otwieranie listy:

@) Przewin do zadanego typu wiadomosci.
[ OK | Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby wyswietli¢ liste.
—— Wskazéwk

Centrale Gigaset T500 PRO i Gigaset T300 PRO nie rozrézniaja starych i nowych
wiadomosci przychodzacych. Jesli telefon jest podtaczony do jednej z tych central, infor-
macje te nie sg dostepne.
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Zarzadzanie kalendarzem i zdarzeniami

Zdarzenia to rocznice (np. urodzin). Rocznice wpisane w ksigzce telefonicznej (+ ) sa
automatycznie umieszczane w kalendarzu.

Kalendarz
Kalendarz mozna otworzy¢ za pomoca menu wyswietlacza. Kalendarz mozna réwniez
wyswietlac stale w stanie gotowosci (+ ).

Otwieranie kalendarza
v/ & Terminarz - Kalendarz

Zostanie wys$wietlony biezacy miesiac.

Maj 2010 - Okreslone dni sg zaznaczone.
Pn WtSr Cz Pt So . . .

17 i Biate obramowanie: aktualny dzien

18 1304 50 e 7 e Pomararczowe wybrany dzien

19 [0l il [a2] [a3] [14] [a5 obramowanie: dzien z przypisanym

20 7 8 A9 [20) 1270 122 Pomaranczowe tto: zdarzeniem

21 2411251126 28 (29 30 Jesli dla dnia ustawione jest jedno lub wiecej
22 31 zdarzenie, mozna je wyswietli¢:

Zobacz ‘@)’ Przejdz do zadanej daty.

2T Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wskazowka: nacisniecie klawisza @) na
dacie u samej géry lub dotu kalendarza pow-
oduje przejscie do poprzedniego lub
nastepnego miesiaca.

Zdarzenia wybranego dnia wskazuje symbol.

& Urodziny/rocznica: nazwisko
zgodne z wpisem ksiazki telefo-
nicznej oraz wiek obliczony na
podstawie daty urodzin

Usuwanie wpisu:

@) Wybierz wpis.
[ Usun | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
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Wyswietlanie zdarzen

Zdarzenie jest wyzwalane, gdy osiggnieta zostanie data rocznicy. Zdarzenie jest wyswietlane
w stanie gotowosci.

Wyswietlanie rocznicy

Tim Brown Wyswietlana jest data i wiek, obliczony na
17.05.2010, 48 Lata podstawie daty urodzenia.

Wyswietlanie jest uruchamiane o godzinie
09:00 w dniu rocznicy.

Zadzwon

[ Wylacz | Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby wytaczy¢ wyswietlanie. Zostanie ponownie
wyswietlony ekran stanu gotowosci.

EZIE  Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby wywotaé numer jubilata.

Jesli uzytkownik nie zareaguje na wyswietlane zdarzenie, zostanie ono umieszczone na liscie
pominietych termindw (+ ).

Pominiete terminy

Zdarzenia, na ktére nie zareaguje uzytkownik, s3 umieszczane na liscie pominietych ter-
minéw. Dostep do nich mozna uzyska¢ za pomoca menu wyswietlacza lub centrum
wiadomosci (+ ).

Za pomocg menu wyswietlacza: v/ = Terminarz - Nieodebrane alarmy
Za pomoca centrum wiadomosci: - Nieodebrane alarmy

Pominiete terminy sa wyswietlane z odpowiednimi symbolami w kolejnosci chronologicznej,
od najnowszego do najstarszego wpisu.

& Urodziny/rocznica: nazwisko zgodne z wpisem ksiazki telefonicznej oraz wiek oblic-
zony na podstawie daty urodzin

W prawym gérnym rogu wyswietlany jest numer i status wpisu.

Pominiete terminy sa uznawane za nowe, jesli wystapity po ostatnim otwarciu listy przez
uzytkownika.

Usuwanie wpisu:

@) Wybierz wpis.
[ Usun | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Po zamknieciu listy wpis zostaje ustawiony jako ,stary’, niezaleznie od tego, czy zostat
wyswietlony przez uzytkownika.
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Zarzadzanie kalendarzem i zdarzeniami

Funkcja budzika

Mozna ustawi¢ budzenie sygnatem dzwiekowym o zadanej godzinie.

Jedli budzik jest wigczony, na wyswietlaczu wyswietlany jest symbol ©.Po prawej stronie
widnieje czas alarmu (+ ).

Alarm budzika jest uruchamiany od poniedziatku do pigtku lub codziennie o ustawionej god-
zinie.

Alarm budzika jest sygnalizowany na
wyswietlaczu i za pomoca wybranego
sygnatu dzwonka przez 60 sekund.

| Wylacz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wylaczy¢ alarm budzika.

Funkcja budzika mozna zarzadza¢ za pomoca menu wyswietlacza:
v/ & Terminarz & Budzik

Wiaczanie/wylaczanie funkcji budzika

. @ Wybierz opcje Wiacz albo Wyltacz.
Budzik )
: Godzina:

AktyxvaCJa: ﬁi Wprowadz godzine budzenia w postaci
< é‘cz 4-cyfrowej, np. 0715 oznacza godzine
Godzina: 07:15 (w formacie 24-godzinnym).

06:00 o
Wystapienie: &sztqplenle.

Codziennie 0y  Ustaw dni tygodnia, w ktérych ma by¢
Glosnosé: uruchamiane budzenie:

Poniedziatek-piagtek albo Codziennie.

Wstecz
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Zarzadzanie kalendarzem i zdarzeniami

Ustawianie poziomu gto$nosci i sygnatu dzwonka

- i HA .- Glosnos¢:
_Budzdk 00| € Ustaw jeden z 10 pozioméw glosnosci
Wystapienie: alarmu budzika. Aktualne ustawienie
Codziennie zostanie przedstawione w postaci gra-
Gtosnosc: ficznej.
U H Sygnat:
& €} Ustaw sygnat dzwiekowy.
Sygn,a’ff Oferowane sg wszystkie dostepne
_ Dzwigkr | sygnaty dzwonka. Wybrany sygnat
Wstecz Zapisz dzwonka zostanie odtworzony.

= = Sygnaty dzwonka mozna pobrac do telefonu
(+ ).

| Zapisz | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby zapisa¢ ustawienia.
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Korzystanie z ustug internetowych

Korzystanie z ustug internetowych

W Centrum informacji telefonu dostepnych jest wiele ustug (ustug informacyjnych),
umozliwiajacych wyswietlanie informacji z Internetu lub urzadzen sieciowych. Centrum
informacji zapewnia dostep do nastepujacych informacji:

Wiadomosci Pobieranie informacji z kanatéw RSS (+ ).
Prognoza pogody Wyswietlanie prognoz pogody dla zadanych miejscowosci
(+ ).
Radio internetowe Stuchanie radia internetowego (+ ).
Kamera internetowa  Wyswietlanie obrazu z kamery internetowej (+ )-
Mapa Wyswietlanie lokalizacji rozméwecy lub dowolnego adresu na mapie
(+ ).
domofon Wyswietlanie obrazu z kamery domofonu (+ ).
Warunek: funkcja ustug informacyjnych zostata wigczona w konfiguratorze internetowym i
skonfigurowano zadane ustugi informacyjne (+ ).
—— Wskazéwk
Ustugi informacyjne typu News (wiadomosci) Weather (pogoda) i Kamera internetowa
mozna stosowac réwniez jako wygaszacz ekranu (+ ).

Centrum informacji mozna otworzy¢ klawiszem [«].

e » Wybierz opcje wyswietlania News

_InfoServices | (wiadomoéci) Weather (pogoda) i Radio
News internetowe, Kamera internetowa, Mapy
Weather i Domofon.

Radio internetowe ©  Wybierz zadana opdje.
I Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby
potwierdzi¢ wybér.

Kamera internetowa

Mapy
Domofon

Wstecz
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Korzystanie z ustug internetowych

Wiadomosci

W menu News oferowane beda kanaty RSS wybrane w konfiguratorze internetowym. Kanaty
RSS to informacje udostepniane przez witryny internetowe (np. serwisy informacyjne, blogi,
witryny audio/wideo) w standardowym formacie, zapewniajagcym prosta i uporzadkowang
publikacje. Zazwyczaj konieczne jest ich subskrybowanie.

Wiadomosci (News) sg podzielone na kategorie tematyczne: Headlines (nagtéwki), Enter-
tainment (rozrywka), Computer, Sports, Business (gospodarka), Sci/Tech (nauka i technika).
Dla kazdej kategorii tematycznej przypisane sa w konfiguratorze internetowym biblioteki
kanatéw RSS wydawcy (maks. 10 kanatéw RSS na temat). Kanaty RSS nalezy zazwyczaj
subskrybowac u wydawcy.

News @) Wybierz zgdang tematyke.
—— 4 Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby
Headlines potwierdzi¢ wybor.
Entertainment

Computer
Sports

Business
Sci/Tech

Wstecz

Wyswietlone zostang okre$lone podkategorie zalezne od wybranej kategorii tematycznej.
@) Wybierz zadana podkategorie tematyczna.

IEId Naciénij klawisz wy$wietlacza, aby potwierdzi¢ wybér.

Wyswietlona zostanie strona wybranej ustugi informacyjnej.

Przyktad: Headlines

Jesli nie mozna wyswietli¢ catego wiersza, tekst jest przewijany od lewej do prawe;j.

Ekran jest aktualizowany co 10 sekund.

@) Wybierz zagdany nagtéwek.

[ OK | Naci$nij klawisz wyswietlacza, aby potwierdzi¢ wybor.
Wyswietlona zostanie wiadomo$¢ opatrzona wybranym nagtéwkiem.
@) Przewin wiadomosc.

@ Przejdz do nastepnej lub poprzedniej wiadomosci.
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Korzystanie z ustug internetowych

Prognoza pogody
Mozna wyswietla¢ informacje pogodowe dla
[ 2207 Y 2307 | 2407 | maksymalnie 10 miejscowosci. Miejscowos¢
nalezy ustawi¢ w konfiguratorze interne-
New York towym (+ ).

* $artly el 19/21°C Wyswietlane sg prognozy pogody na 3 dni.
emp 7 - . -
Sun hours 6.5 ©% Przejdz do nastepnej lub poprzedniej

informacji pogodowej.
Precipitation 40% . . .
Wind NE 4mbh W razie stosowania prognozy pogody jako
n P wygaszacza ekranu i okreslenia wielu
Wstecz miejscowosci ekran jest zmieniany co 10
sekund.

Stuchanie radia internetowego

Warunek: funkcja Radio internetowe zostata wiaczona w konfiguratorze internetowym i wyb-
rano stacje radiowa (+ ).

Wiaczanie radia internetowego

Oprocz dostepu za pomocg Centrum informacji, radio internetowe mozna wigczac takze za
pomoca menu wyswietlacza:

v/ = Funkcje dodatkowe - Radio internetowe

Urzadzenie podejmie prébe nawigzania potaczenia z ostatnio ustawiong internetowa stacja
radiowa.

e Gdy nawiazane zostanie pofaczenie, stycha¢
Radio internetowe bedzie program nadawcy. Na wyswietlaczu

pojawia sie informacje przesytane przez

nadawce, takie jak nazwa stacji, wykonawcai

Radio 56.4 tytut aktualnie odtwarzanego utworu.

Jesli potgczenia nie mozna nawigzad, zosta-

Wykonawca nie wyswietlony komunikat o btedzie. Mozna

Tytut woéwczas ustawic inng stacje.

Transmisja jest konczona, gdy nadchodzi lub
wykonywane jest pofgczenie.

Wstecz
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Korzystanie z ustug internetowych

Wybieranie stacji

Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wyswietlone zostang wszystkie
Radio 56.4 skonfigurowane internetowe
Reto stacje radiowe.

Pop i rock Wybierz zadang stacje.

Klasyka Naci$nij klawisz wyswietlacza,

Radio 1598 aby potwierdzi¢ wyboér.
Radio Kultura i sztuka

1234 radio
Wstecz

Wyswietlanie obrazu z kamery internetowej
Na ekranie telefonu mozna wyswietla¢ obraz z kamery internetowe;.

Obraz wszystkich skonfigurowanych kamer internetowych jest dostepny za posrednictwem
Centrum informacji. Kamere internetowag mozna stosowac jako wygaszacz ekranu

(» ).

Warunek: ustugi informacyjne sa wigczone w konfiguratorze internetowym i wprowadzono
adresy URL kamer internetowych (+ ).

Nacisnij klawisz, aby otworzy¢ Centrum informacji.
@) Wybierz opcje Kamera internetowa i potwierdz wybér klawiszem [o[4.
@) Wybierz zadana kamere internetowg i potwierdz wybér klawiszem [O[4.

Nacis$nij klawisz wyswietlacza, aby
odswiezy¢ obraz.

Aby zakonczy¢, nacisnij klawisz
wyswietlacza. Nastepnie mozna
wybrac inng kamere internetowa.

—— Wskazéwka
Potaczenie przychodzace zakoriczy wyswietlanie obrazu.
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Korzystanie z ustug internetowych

Domofon
Za pomoca telefonu mozna obstugiwac wiele domofonéw. Gdy dzwoni domofon, na ekranie
wyswietlany jest obraz podtgczonej do tego domofonu kamery wideo (+ ). Obraz

wszystkich skonfigurowanych kamer wideo domofondw jest dostepny za posrednictwem
Centrum informacji. Obraz kamer jest rowniez dostepny, gdy nikt nie dzwoni.

Warunek: kamery domofonoéw zostaty wprowadzone za pomoca konfiguratora interneto-
wego (+ ).

Nacisnij klawisz, aby otworzy¢ Centrum informacji.

@) Wybierz opcje Domofon i potwierdz wybér klawiszem [I4.

@) Wybierz zadang kamere i potwierdz wybor klawiszem [o[d.
Wyswietlanie wyglada podobnie jak w przypadku kamery internetowej (+ ).

[MPEET  Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby odswiezy¢ obraz.
FZIE]  Aby zakonczy¢ wyswietlanie, naciénij klawisz wy$wietlacza. Nastepnie mozna
wybra¢ inng kamere wideo.

Zamykanie ustugi informacyjnej

Wyswietlanie ustugi informacyjnej jest koriczone automatycznie przez zdarzenia, takie jak
nadejscie potaczenia.

Jedli ustuga informacyjna jest wiaczona jako wygaszacz ekranu, jej wyswietlanie mozna
zakonczy¢ klawiszem [<_J.
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Obstuga domofonu

Obstuga domofonu

Za pomocg telefonu mozna obstugiwac jeden lub wiele domofonéw z nadzorem wideo.

Obraz z kamer jest wyswietlany na ekranie telefonu.

Warunek: domofon nalezy skonfigurowac¢ w konfiguratorze internetowym (4 ) lub

na centrali telefonicznej Gigaset.

Dzwonek domofonu jest sygnalizowany na telefonie jako potgczenie przychodzace. Ponadto
wyswietlany jest obraz z kamery wideo.

Wytaczanie sygnatu dzwonka

Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wyfaczy¢ sygnat dzwonka.
Nastepnie mozna zadecydowac,
czy otworzy¢ drzwi.

Konczenie potaczenia zdomofonem

Nacis$nij klawisz wyswietlacza
lub klawisz zakonczenia
pofaczenia [« ], aby odrzuci¢
zadanie.

Prowadzenie rozmowy przez domofon

Podnies stuchawke, aby
rozmawiac z osobg stojaca pod
drzwiami. Mozna tez prowadzi¢
rozmowe przez gtosnik (] lub
zestaw stuchawkowy (3.
Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby uruchomi¢ otwieranie drzwi.
Nacisnij klawisz wyswietlacza,

aby zakonczy¢ potaczenie bez
otwarcia drzwi.

Wskazéwka
& W trakcie rozmowy telefonicznej dzwonek do drzwi sygnalizowany jest jako

potaczenie oczekujace (+

). Mozna je odrzucic¢ lub odebra¢ i otworzy¢ drzwi. Po
zakonczeniu pofaczenia zdomofonem wznowione zostanie poprzednie pofaczenie.

Przetaczanie nie jest mozliwe.

® Polaczenie przychodzace podczas rozmowy przez domofon réwniez bedzie sygnalizo-
wane jako oczekujace. Wskutek odebrania pofaczenia oczekujacego potaczenie z

domofonem zostanie zakonczone.
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Wyswietlanie map

Wyswietlanie map

W wielu sytuacjach mozna na ekranie telefonu wyswietli¢ wycinek mapy, np. w celu sprawd-
zenia lokalizacji rozméwcy lub wyszukania adresu.

Warunek: wyswietlanie map jest wiaczone w konfiguratorze internetowym:
Ustawienia & System - Wyswietlacz (+ ).

Wspodtczynnik powiekszenia i typ wyswietlania (Drogowa, Terenowa lub Hybrydowa) mozna
zmieni¢ w konfiguratorze internetowym.

W przypadku rozméw przychodzacych i podczas rozmowy

Warunek: adres rozméwcy musi by¢ znany — znajdowac sie we wpisie lokalnej ksigzki telefo-
nicznej albo zosta¢ automatycznie wyszukany w ksiazce telefonicznej online.

. W przypadku potaczenia przychodzacego i
Potaczenie podczas rozmowy wyswietlana bedzie lokali-
orzez [l e zacja osoby dzwoniacej na mapie.

_rOsterreich
{Austria).

W ksiagzce telefonicznej

W przypadku wpiséw ksigzki telefonicznej, w ktérych wprowadzono adres, w menu opgji
dostepna jest dodatkowa pozycja Pokaz na mapach.

(@ Przewin liste do zadanego
nazwiska.
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Aam
Nova wpis @ Wybierz opcje Pokaz na mapach
Edytuj wpis i potwierdz klawiszem 4.
Pokaz na mapach Zostanie wyswietlona mapa. Mapa zajmuje

caty wyswietlacz.

Zmien numer domysiny

Wstecz
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Wyswietlanie map
Jako ustuga informacyjna

Mozna wyszukac¢ dowolny adres. Ta funkcja jest dostepna w Centrum informacji.

Otwérz Centrum informacji.
@ Wybierz opcje Mapy i potwierdz wybér klawiszem [I4.

» W polu Adres wprowadz zadang
miejscowos¢. Nalezy przy tym stosowac
nazwy miedzynarodowe, np. Munic, zami-
ast Monachium.

| Szukaj | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby uruchomi¢ wyszukiwanie.

Wprowadzanie tekstu +

Po znalezieniu miejscowosci wyswietlona

zostanie mapa z zaznaczong miejscowoscia.

AN I . . .

Qy Naciskaj klawisz nawigacyjny w prawo,
w lewo, w gore lub w dot, aby
przesuwac wycinek mapy.

iederind B ) @ Przesuwaj palec wokét krawedzi kla-
Lo -ﬁﬁfnﬁgﬁfﬁm{'??l___ {Retand] wisza nawigacyjnegq w lewo Iub w
Pﬁr:"?-'”"”,__ ) @‘&ﬁﬁ,ﬁ / prawo, aby Z.WIQkS'ZEiC lub zmniejszac
S : e S pomekszenygwycnpka. ngo’rw ‘
rranch o B e '&?;:{;‘i‘gom prawo: zmniejszenie pome.kszema.
= etk wycmka, quo% w lewo: zwiekszenie
ialla \ o powigkszenia.

Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby
przefaczac¢ widok mapy/widok satelity.

—— Wskazéwka
Potaczenie przychodzace zakonczy wyswietlanie mapy.
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Ustawienia podstawowe

Ustawienia podstawowe

Telefon jest skonfigurowany fabrycznie. Poszczegdlne ustawienia mozna zmienic.

Informacje

Pierwsza pozycja menu Ustawienia umozliwia sprawdzenie informacji o waznych ustawie-
niach telefonu.

v/ & Ustawienia = Info

Wyswietlane sg nastepujace ustawienia.
& Wersja oprogramowania

Wersja oprogramowania: & Wersja kraju

DE900-02.00.00 & Adres MAC dla sieci LAN

Wersja kraju: & Adres MAC dla sieci WLAN

Adres MAC dla sieci LAN: 4 Adres IP
7C2F8008F459

Adres IP:
Wstecz

Info

Ustawianie daty i godziny

Prawidtowe ustawienie daty i godziny jest niezbedne, aby np. umozliwi¢ wyswietlanie pra-
widtowej godziny potaczen przychodzacych oraz wyznaczanie terminéw kalendarza
i alarméw budzika.

—— Wskazéwka
W telefonie zapisany jest adres serwera czasu w Internecie lub w sieci lokalnej. Z tego ser-
wera czasu pobierana jest informacja o dacie i godzinie, o ile telefon jest potaczony
z siecig i wiaczono funkcje synchronizacji z serwerem czasu. Ustawienia reczne zostana
wtedy zastagpione.

Ustawienia serwera czasu mozna skonfigurowa¢ w konfiguratorze internetowym

(+ ).

Date i godzine mozna ustawi¢ recznie za pomocg menu wyswietlacza:
v/ & Ustawienia & Data i godzina
Sposéb wyswietlania daty i godziny zalezy od ustawionego formatu daty i godziny

(+ ).
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Ustawienia podstawowe

Data:

ﬁi Wprowadz dzien, miesiac i rok (8 cyfr), np. w celu ustawienia daty 14 stycznia
2010r.:
W przypadku formatu daty dd.mm.rrrr 14012010
W przypadku formatu daty mm.dd.rrrr 01142010

Godzina:

ﬁ! Wprowadz godzine (4 cyfry), np. 0715 w celu ustawienia godziny 7:15.
Godzina wyswietlana w formacie 24-godzinnym: 07:15
Godzina wyswietlana w formacie 12-godzinnym: 07:15 AM

| Zapisz | Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij klawisz wyswietlacza.

Ustawianie sygnatu dzwonka

W przypadku sygnatu dzwonka mozna ustawi¢ gtosnos¢ i melodie dzwonka. Mozna ustawi¢
dwie rézne gtosnosci dla réznych pér dnia oraz catkowicie wytaczy¢ sygnat dzwonka dla pota-
czen anonimowych.

Ustawianie gtosnosci
Mozna ustawi¢ jedna z dziesieciu gtosnosci sygnatu dzwonka dla potaczen przychodzacych.

W stanie gotowosci
v/ = Ustawienia - Ustawienia dzwiekéw - Ustawienia dzwonka < Gtosnos¢

©)

S Wybierz zadang gtosnos¢.
Glosnos¢ Gtosnos¢ zostanie natychmiast

O zmieniona. Sygnat dzwonka

(ustawiona melodia) zostanie

D H H H odtworzony z wybrana gtosnos-
-anil[ ciag w celu sprawdzenia.

(

Potaczenia

<

Sterowanie czasem | Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,

aby zapisac ustawienie.
Wytacz

Wstecz Zapisz

Gdy dzwoni telefon

Poziom gtosnosci mozna ustawi¢ w czasie, gdy dzwoni telefon, za pomoca klawisza F==1.
Kazde nacisniecie zmienia poziom gtosnosci odpowiednio o jeden poziom w gére lub w dét.
Zachowane zostanie ostatnie ustawienie.
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Ustawienia podstawowe

Ustawianie melodii

Dostepne sg rézne sygnaty dzwonka, melodie lub dowolny dZzwiek z folderu plikéw multime-
dialnych (+ ). Do réznych kont VolP mozna przypisac rézne sygnaty dzwonka.

v/ & Ustawienia & Ustawienia dzwieckéw - Ustawienia dzwonka # Melodie

Wyswietlone zostang wszystkie skonfiguro-
Melodie wane konta VolP i ich aktualnie ustawione
Dzwigk1 melodie. Ustawienie domyslne opcji Wszyst-
Konto12: kie potaczenia to Indywidualne, tj.
Dzwiek1 oddzielne ustawienie dla kazdego konta.
Telefon komérkowy: Wybér melodii dla opcji Wszystkie potacze-
Dzwigk2 nia dotyczy wszystkich kont.

Wszystkie potgczenia: (@ Wybierz konto VolP, dla ktérego chcesz
< Indywidualne ustawic sygnat dzwonka albo opcje
—_————— Wszystkie potaczenia.

Lista

Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby
wyswietli¢ melodie dzwonka.

T Wyswietlone zostang wszystkie melodie
Melodie Konto12 dostepne w folderze plikéw multimedial-
Dzwiek1 nych.

Dzwiek2 W prawym gérnym rogu wyswietlane jest
Dzwiek3 konfigurowane konto VolIP albo tekst Wszyst-
Dzwiek4 kie potaczenia.

Dzwigk5 © wybierz melodie.

Dzwiek6 Wybrana melodia zostanie odtwo-
Dzwiek7 rzona z ustawiong gtosnoscia.

Wstecz I3 Nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby
potwierdzi¢ wybor.

| Zapisz | Po skonfigurowaniu ustawiers wszystkich kont nacisnij klawisz wy$wietlacza, aby
zapisac ustawienia.
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Ustawienia podstawowe
Ustawianie réznych gtosnosci dla ré6znych por
Dla okreslonego przedziatu czasowego, np. na noc, mozna ustawi¢ inng gto$nosc.

@ Zaznacz opcje Sterowanie czasem i

Sterowanie czasem wiacz ja klawiszem nawigacyjnym (95 .

Glosnos¢ dzwonka alternat.

o

Zaznacz funkcje Gtosnos¢ dzwonka

alternat.
< Il D D H
sttt @ Wybierz zadang gtosnos¢.

W polach Od i Do wprowadz

w formacie 4-cyfrowym przedziat cza-

sowy (poczatek i koniec) innej gtosno-
$cidzwonka, np. 2215 (od 22:15)i 0600
(do 6:00).

| Zapisz | Naci$nij klawisz wy$wietlacza, aby zapisa¢ ustawienie.

Wylaczanie sygnatu dzwonka dla potaczen anonimowych

Na telefonie mozna skonfigurowac pomijanie sygnatu dzwonka w przypadku anonimowych
potaczen zewnetrznych.

v/ & Ustawienia & Ustawienia dzwiekéw - Ustawienia dzwonka

Jesli funkcja jest wiaczona, wpis Wycisz pot.
Ustawienia dzwonka anonimowe oznaczony jest symbolem. W
Gloénoécé takim przypadku telefon nie sygnalizuje przy-
Melodie chodzacych potaczer anonimowych dzwon-

kiem. Pofgczenie jest sygnalizowane jedynie

ittt na wyswietlaczu.
Wycisz pot. anonimowe [ Zmiet |

Sterowanie czasem

Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wigczy¢/wylaczy¢ funkcje.
Zmiana zostanie natychmiast zastosowana.

Wstecz
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Ustawienia podstawowe

Wiaczanie/wytaczanie sygnatéw dzwiekowych
Rozmaite stany oraz czynnosci sygnalizowane sa przez telefon sygnatami akustycznymi.
Nastepujace sygnaty dZzwiekowe mozna niezaleznie wtaczy¢ lub wytaczy¢:
& Dzwieki klawiszy — potwierdzenie akustyczne kazdego nacisniecia klawisza.
® Potwierdzenia - zakoriczenie wprowadzania/konfigurowania ustawienia, sygnalizacja
nowego wpisu w poczcie gtosowej lub na liscie potaczen, btedy wprowadzania i przejscie
do korica menu.
v/ ¥ Ustawienia & Ustawienia dzwickéw & Dzwieki powiadomien
Dzwieki klawiszy:
Dzwigki powiadomien @ Wybierz opcje Whacz albo
Dzwieki klawiszy Wytacz.
4 Whcz Potwierdzenia:
Potwierdzenia: © Wybierz opcje Whacz albo
Wiacz Wylacz.
| Zapisz| Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
klawisz wyswietlacza.

Wstecz

Ustawianie wyswietlacza

Mozna ustawic¢ ekran stanu gotowosci, wygaszacz ekranu oraz podswietlenie.

Wyswietlacz w stanie gotowosci

Na ekranie stanu gotowosci wyswietlane sa strefy czasowe, zegar analogowy lub cyfrowy,

kalendarz, zdjecie lub pokaz slajdéw. Ustawienie domysine: Strefa czasowa.

v/ ¥ Ustawienia # Wyswietlacz % Ekran trybu bezczynnosci

— @ Wybierz jedna z opcji: Strefy czasowe,
Ekran trybu bezczynnosci Zegar, Kalendarz, Pokaz slajdéw lub
Aplikacja Zdjecia.
< Strefy czasowe Po wybraniu ustawienia w dolnej czesci
Wybbér: ekranu wyswietlane s3 odpowiednie opcje.

GMT: Edynburg, Dublin, Londyn (Q  Przesun kursor do pozycji Wybér.

Wstecz
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Strefa czasowa

17.05.2010

Potaczenia Wyb. linie

Ekran trybu bezczynnosci
Aplikacja:
Strefa czasowa
Wybor:
4« GMT: Edynburg, Dublin, Londyn

Ustawienia podstawowe

W przypadku wybrania ustawienia Strefy
czasowe na ekranie wyswietlana jest mapa
$wiata ze strefami czasowymi. Aktualnie usta-
wiona strefa jest oznaczona.

Ustawiona strefe czasowa mozna zmieni¢
tutaj lub za pomoca konfiguratora interneto-
wego (+ ).

Zmiana strefy czasowej:

Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wyswietlic¢ liste wszystkich
stref czasowych.

@) Wybierz zadang strefe czasowa.

[ OK | Nacisnij klawisz wyswietlacza,

aby zaakceptowac wybrang
strefe czasowa.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienie.
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Ustawienia podstawowe

Zegar

17.05.2010

Potaczenia

S

Ekran trybu bezczynnosci

Aplikacja:
Zegar
Wybbér:

4 Zegar analogowy

Wstecz

Kalendarz

17
18
19
20
21
27.05.2010 22

Pofaczenia
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Wyb. linie

W przypadku wybrania ustawienia Zegar na
ekranie wyswietlany jest zegar i aktualna
godzina.

Domyslnie godzina jest ustawianaza pomoca
serwera czasu (& ). Serwer czasu
mozna wylaczy¢ i ustawia¢ godzine recznie
(»

Nalezy wybra¢ wyswietlanie godziny na
zegarze analogowym albo cyfrowym.

Wybierz sposéb wyswietlania:
@ Wybierz jedna z opcji: Zegar
analogowy albo Zegar cyfrowy.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienie.

W przypadku wybrania ustawienia Kalen-
darz na ekranie wyswietlany jest kalendarz
i biezacy miesiac. Funkcje kalendarza przed-
stawiono w rozdziale na

Nie ma wtedy potrzeby wprowadzenia dal-

szych ustawien.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienie.



Pokaz slajdéw

17.05.2010

Potaczenia

Ekran trybu bezczynnosci

Aplikacja:
Pokaz slajdéw
Wybér zdjed:
<Obraz1, Obraz2, Obraz3, ..>

Ustawienia podstawowe

W przypadku wybrania ustawienia Pokaz
slajdéw nalezy wybra¢ obrazy, ktére beda
kolejno wyswietlane przez 10 sekund.

Aby uzy¢ wtasnych obrazéw, nalezy je zapi-
sa¢ w folderze plikdéw multimedialnych tele-
fonu (+ ).

Wyboér obrazéw:

Zostang wyswietlone nazwy obrazéw wybra-

nych do pokazu slajdow.

| Zmien | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wybrac inne obrazy.

Zostanie wys$wietlona lista wszystkich obra-

z6w dostepnych w folderze plikow multime-

dialnych.

Obrazy, ktére beda wyswietlane w pokazie

slajdow, s oznaczone symbolem M .

(@ Wybierz zadany obraz.

| Zmien | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wybra¢ obraz do pokazu
slajdéw lub usuna¢ jego zazna-
czenie.

| Wstecz | Po wybraniu wszystkich obra-
z6w nacisnij klawisz wyswietla-
cza.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienie.
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Ustawienia podstawowe

Obrazy

17.05.2010

Ekran trybu bezczynnosci

Aplikacja:
Zdjecia
Wybbér:
g, P
——
< -‘ Obraz1

Zobacz

920

W przypadku wybrania ustawienia Zdjecia
nalezy wybra¢ obraz, ktéry bedzie wyswiet-
lany na ekranie.

Aby uzy¢ wtasnego obrazu, nalezy go naj-
pierw zapisa¢ w folderze plikéw multimedial-
nych (+ ).

Wybér obrazu:

Zatadowane zostana wszystkie obrazy
dostepne w folderze plikéw multimedial-
nych. Wyswietlony zostanie pierwszy obraz.
@ Przewin liste.
2 Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wyswietli¢ obraz
w powigkszeniu. Aby powrdcic¢
do normalnych rozmiardw,
nacisnij klawisz [iI4.
| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienie.



Ustawienia podstawowe

Wiaczanie wygaszacza ekranu

Jesli skonfigurowany zostat wygaszacz ekranu, bedzie on wyswietlany zamiast ekranu stanu
gotowosci (+ ). Wygaszacz ekranu jest uruchamiany po 15 sekundach nieuzywa-
nia zadnych funkgji telefonu. Jako wygaszacz ekranu — podobnie jak w przypadku ekranu
stanu gotowosci — mozna wyswietla¢ zegar analogowy lub cyfrowy, kalendarz, obraz lub
pokaz slajdéw. W odréznieniu od ekranu stanu gotowosci, wygaszacz ekranu zasfania caty
wyswietlacz.

Ponadto mozna jako wygaszacz ekranu wyswietla¢ informacje z ustug informacyjnych, takie
jak kanat RSS lub informacje pogodowe .

v/ = Ustawienia % Wyswietlacz % Wygaszacz ekranu
B Ustawianie wygaszacza ekranu:

Wygaszacz ekranu

—_——————————————— &) Wybierz jedna z opgji: Brak wygasza-
Aplikacja: cza ekranu, Zegar, Kalendarz, Pokaz
< Brak wygaszacza ekranu slajdéw, Zdjecia albo Info Services.

Po wybraniu ustawienia w dolnej czesci

ekranu wyswietlane s odpowiednie opcje.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisa¢ ustawienia.

Ustawienia wygaszacza ekranu konfiguruje sie analogicznie jak ustawienie ekranu stanu
gotowosci:

Zegar * , Kalendarz +» , Pokaz slajdow -+ ,
Zdjecia »

Wyswietlanie ustug informacyjnych jako wygaszacza ekranu

Jako wygaszacz ekranu mozna wyswietla¢ informacje dostepne w Internecie lub sieci lokal-
nej. Dostepne sa nastepujace kategorie.

@ Kanaty RSS wiadomosci

# Informacje pogodowe

# Obraz z kamer internetowych

& Wiasne ustugi, dostepne jako strony XML.

Warunki:

# Dla ustawienia Wygaszacz ekranu wybrano na telefonie opcje Info Services.

& W konfiguratorze wtgczone zostato wyswietlanie ustug informacyjnych i wybrano ustuge
informacyjna dla funkcji wygaszacza ekranu (+ ).

—— Wskazéwka
Lista wszystkich dostepnych ustug informacyjnych jest wyswietlana w Centrum informa-
cji (» ), ktdre mozna otworzy¢ klawiszem [ ].
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Ustawienia podstawowe

Wybieranie ustugi informacyjnej
Q)

Oy Wybierz wygaszacz ekranu Info Servi-
Wygaszacz ekranu =W Y9
s ces.
Aplikacja: | Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
< Info Services aby zapisac ustawienie.

Jesli nie jest dostepna zadna ustuga informa-
cyjna, zamiast tego wyswietlany jest wyga-
szacz ekranu Zegar analogowy.

Wstecz Zapisz

—— Wskazéwka
Wyswietlanie ustug informacyjnych mozna zablokowac¢ w konfiguratorze internetowym
(+ ).
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Konfigurowanie podswietlenia
Mozna ustawi¢ jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza (siedem poziomdw) i okresli¢ czas,
w ktérym podswietlenie ma byc¢ zupetnie wytgczone, np. w nocy.

Jesli podswietlenie wyswietlacza jest wylaczone, zostaje wtaczone przy pierwszym nacisnie-
ciu dowolnego klawisza lub gdy przychodzi potaczenie. W takim przypadku nacisniecie kla-
wisza nie uruchamia zadnych innych funkgji.

Warunek: ustawiona data oraz godzina.

Ustawienia podstawowe

v/ = Ustawienia 9 Wyswietlacz 9 Podswietlenie

Podswietlenie

Jasnos¢

<5

Sterowanie czasem:

Wiacz
Wyswietlacz wyga-
Wstecz

Podswietlenie
5

Sterowanie czasem:

Wiacz
Wyswietlacz wyga-
00:00

Wyswietlacz wyga-
00:00

Wstecz

—

Jasnosc

@ Wybierz zagdany poziom jasnosci, od 1
do 7. Ustawienie zostanie od razu
zastosowane, co umozliwia jego
sprawdzenie i ew. skorygowanie.

Sterowanie czasem
@ Wybierz opcje Wiacz albo Wyltacz.

Ponizsze pola sa wyswietlane tylko wéwczas,
gdy Sterowanie czasem = Wiacz.

Wyswietlacz wygaszony od

ﬁ! Wprowadz w formacie 4-cyfro-
wym godzine, od ktérej ma by¢
wytaczone podswietlenie
ekranu.

Wyswietlacz wygaszony do

Fji Wprowadz w formacie 4-cyfro-
wym godzine, o ktérej podswiet-
lenie ekranu ma zosta¢ znowu
wigczone.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby zapisac ustawienia.
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Ustawienia podstawowe
Ustawianie jezyka
Komunikaty na wyswietlaczu moga by¢ wyswietlane w réznych jezykach.
v/ & Ustawienia & Jezyk
Aktualny jezyk jest oznaczony symbolem (®).
ek @ Wybierz zadany jezyk.
Deutsch

; I Nacisnij klawisz wyswietlacza,
English aby wiaczy¢ wybrany jezyk.
Francais

Italiano
Espanol
Portugues
Nederlands

Wstecz Wybierz

Jezyk zostanie zmieniony.

O
O
O
O
O
O

Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia

W przypadku przekazania urzadzenia innej osobie lub zmiany miejsca pracy mozna usuna¢
wilasne ustawienia i dane, przywracajac ustawienia fabryczne. Przywrdcone zostang wszyst-
kie fabryczne ustawienia systemowe. Dane uzytkownika zostang usuniete.

Znaczy to, Ze usuniete zostang ustawienia konfiguracji sieci, konta VolP, ksigzki telefoniczne,
listy potaczen, dane z folderu plikéw multimedialnych oraz wszystkie ustawienia uzytkow-
nika i przywrécone zostang ustawienia fabryczne.

Do uzycia tej funkgji niezbedne jest hasto administratora ( ).

—— Wskazéwka
Wiasne ustawienia telefonu mozna zapisac na dysku USB, a nastepnie ponownie zatado-
wac do tego samego lub innego telefonu Gigaset DE900 IP PRO (+ ).

v/ 9 Ustawienia - Reset

[ 1]
@: Wprowadz hasto administratora.
[ OK | Naci$nij klawisz wyswietlacza. Wprowadzone hasto zostanie sprawdzone.
Jedli hasto okaze sie prawidtowe, konieczne bedzie potwierdzenie operacji.
Tak Nacisnij klawisz wyswietlacza. Przywrdcone zostang ustawienia fabryczne urza-
dzenia.
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Ustawienia sieci lokalnej

Ustawienia sieci lokalnej

Prawidtowe ustawienia potaczenia telefonu z siecig lokalng sa warunkiem komunikacji
z innymi urzadzeniami w sieci i telefonowania przez Internet.
Telefon mozna podtaczy¢ do sieci lokalnej - kablowej sieci Ethernet lub bezprzewodowej
sieci WLAN . Po wigczeniu urzadzenie prébuje automatycznie nawigzac pofaczenie z siecig
lokalna (+ ).
Jest to mozliwe, gdy:
- Urzadzenie zostato podigczone kablem Ethernet do sieci (+ ).
- Brama sieci automatycznie przydziela adresy IP za pomocg ustugi DHCP.
- W sieci stosowany jest protokét IP w wersji 4 (IPv4).
W takim przypadku telefon automatycznie otrzymuje adres IP i nawigzuje potaczenie z siecig
lokalna. Mozna wéwczas skonfigurowa¢ dodatkowe ustawienia telefonu za pomoca konfigu-
ratora internetowego na komputerze (+ ).
Jesli nie mozna automatycznie nawigzac potaczenia, dostep do konfiguratora internetowego
nie jest mozliwy. W takim przypadku konieczne jest reczne podtaczenie telefonu do sieci za
pomoca menu wyswietlacza:
# Jesli urzadzeniu przydzielany jest statyczny adres IP, nalezy podac adres IP urzadzenia
administratorowi sieci. Nastepnie adres nalezy przypisac telefonowi (+ ).
® Jesliw sieci stosowany jest protokot IPv6, telefon nalezy przestawié na protokét IP w wersji
6 (IPv6) (+ ). Jesli automatyczne przydzielenie adresu powiedzie sig, nawigzane
zostanie potaczenie. Jesli telefonowi ma by¢ przydzielony statyczny adres IP, nalezy uzy-
skac ten adres od administratora sieci. Nastepnie nalezy przypisac go telefonowi.
& W przypadku podfaczania telefonu do lokalnej sieci WLAN (+ ) niezbedne sg
dane zabezpieczen sieci WLAN (nazwa sieci, szyfrowanie).
Ustawienia sieci mozna uzyskac¢ po wiaczeniu telefonu (+ ) lub wprowadzi¢, uru-
chamiajac konfiguracje za pomoca menu wyswietlacza. Ustawienia sg identyczne.

—— Uwagal!
Zmiana konfiguracji dziatajgcego potaczenia sieciowego moze doprowadzi¢ do przerwa-
nia pofaczenia. Wskutek tego nie bedzie juz mozliwy dostep do sieci lokalnej
i konfiguratora internetowego oraz nie bedzie mozna telefonowac przez Internet.
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Ustawienia sieci lokalnej

Ustawienia sieci LAN

Konfiguracje sieci mozna uruchomi¢ za pomocg menu wyswietlacza:
v/ & Ustawienia - tacznos¢ & Siec lokalna

—— Wskazéwka
W celu uzyskania dostepu do konfiguracji sieci nalezy wprowadzi¢ hasto administratora.
Ustawienie domyslne: admin

Wybor typu sieci

D Typ sieci

_Sieclokalna | @ Wybierz protokét IP stosowany w sieci
Typ sieci: (IPv4 albo IPv6).
<4 IPv4 Aktywowana sie¢
Aktywowana sie¢: @ Wybierz sie¢ LAN.
Tprggresu IP: Konfiguracja sieci WLAN (+ ).

Statyczny Dalsze ustawienia zalezne sg od wybranej

Adres IP: opdji.

Wstecz

Konfiguracja protokotu IPv4

. Typ adresu IP
Sie¢ lokalna )

0Oy  Wybierz opcje Dynamiczny, jesli urza-
Typ adresu IP: dzenie otrzymuje adres IP z serwera
< Dynamiczny DHCP. Wybierz opcje Statyczny, jesli
Adres IP: urzadzeniu przypisany zostanie staty
192.168.1.100 adres IP.
Maska podsieci: W przypadku ustawienia Dynamiczny pozo-
255.255.255.0 state ustawienia zostang skonfigurowane
Brama standardowa: automatycznie. Zostang wyswietlone na tym
" Wstecz  Zapisz | ekranie i nie mozna ich bedzie zmieni¢.
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Ustawienia sieci lokalnej

D W przypadku wybrania typu adresu Statyczny
Sie¢ lokalna nalezy skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia:

Typ adresu IP: - AdresIP
Statyczny - Maska podsieci
AdresiP: - Brama standardowa
192.168.1.100 - Preferowany serwer DNS oraz
- Alternatywny serwer DNS

Maska podsieci:
255.255.255.0

Brama standardowa:

Wstecz

Adres IP
Wprowadz adres IP telefonu. Za posrednictwem tego adresu IP telefon jest dostepny dla
innych uzytkownikéw w sieci lokalnej (np. komputeréw).

Adres IP skfada sie z czterech rozdzielonych kropkami pdl, zawierajacych wartosci
z zakresu od 0 do 255, np. 192.168.2.1.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

— Adres IP musi pochodzi¢ z puli adreséw uzywanej przez router dla sieci lokalnej. Odpo-
wiednia pule adreséw wyznacza adres IP i maska podsieci routera (patrz przykfad).

— Adres IP musi by¢ unikalny w sieci lokalnej, tj. nie moze go uzywac zadne inne urzadze-
nie podtaczone do routera.

- Staty adres IP nie moze naleze¢ do puli adreséw zarezerwowanej dla serwera DHCP rou-
tera.

W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ ustawienie routera lub zasiegnac informacji

u administratora sieci.

Przyktad:

Adres IP routera: 192.168.2.1

Maska podsieci 255.255.255.0

Pula adreséw serwera DHCP 192.168.2.101 - 192.168.2.254

Mozliwe adresy IP telefonu 192.168.2.2 - 192.168.2.100
Maska podsieci

Maska podsieci wskazuje, ile czesci adresu IP stanowi prefiks sieci.

Maska 255.255.255.0 znaczy na przyktad, ze pierwsze trzy czesci adresu IP kazdego urza-
dzenia w sieci musza byc¢ identyczne, a ostatnia czes¢ jest specyficzna dla kazdego urza-
dzenia. W przypadku maski podsieci 255.255.0.0 tylko dwie pierwsze czesci s zarezerwo-
wane dla prefiksu sieci. Nalezy wprowadzi¢ maske podsieci stosowang w danej sieci.

Brama standardowa
Wprowadz adres IP bramy domysinej, za posrednictwem ktorej siec lokalna faczy sie
z Internetem. Zazwyczaj jest to lokalny (prywatny) adres IP routera (np. 192.168.2.1). Tele-
fon wymaga tej informacji w celu uzyskania dostepu do Internetu.
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Ustawienia sieci lokalnej

Preferowany serwer DNS

Wprowad?z adres IP preferowanego serwera DNS. Ustuga DNS (Domain Name System)
umozliwia przyporzadkowanie publicznych adreséw IP do nazw symbolicznych. Serwer
DNS jest niezbedny w celu przeksztatcenia nazw DNS na adresy IP podczas nawigzywania

pofaczenia z innym serwerem.

Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera/bramy. Router/brama przekazuje zapytania adre-

sowe telefonu do swojego serwera DNS.

Nie jest ustawiony domysinie Zaden serwer DNS.

Alternatywny serwer DNS

Wprowadz adres IP alternatywnego serwera DNS, ktéry bedzie uzywany w przypadku nie-

dostepnosci preferowanego serwera DNS.

P Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien nacisnij klawisz wyswietlacza [FZIE4, aby je zapi-

sac.

Konfiguracja protokotu IPv6

Sie¢ lokalna
Typ adresu IP:

« Skanowanie automatyczne

Adres IP:
2001:0021:198:0:205:5dff:fe6b:87
Diugos¢ prefiksu:
64
Preferowany serwer DNS:

Wstecz Zapisz

Siec¢ lokalna
Typ adresu IP:
Statyczny

Adres IP:
2001:b021:198:0:205:5dff:fe6b:87

Dtugosc prefiksu:
64

Preferowany serwer DNS:

Wstecz Zapisz

98

Typ adresu IP

@ Wybierz opcje Skanowanie automa-

tyczne, jesli urzadzenie otrzymuje
adres IP z serwera DHCP. Wybierz
opcje Statyczny, jesli urzadzeniu przy-
pisany zostanie staty adres IP.
W przypadku ustawienia Skanowanie auto-
matyczne pozostate ustawienia zostang
skonfigurowane automatycznie. Zostana
wyswietlone na tym ekranie i nie mozna ich
bedzie zmienic¢.

W przypadku wybrania statycznego typu
adresu nalezy skonfigurowac nastepujace
ustawienia:

- Adres|P

- Dtugosc prefiksu oraz

- Preferowany serwer DNS
- Alternatywny serwer DNS

Informacje o ustawieniach odpowiednich do
sieci nalezy uzyskac od administratora sieci.



Ustawienia sieci lokalnej

Adres IP
Wprowad?z adres IP telefonu. Za posrednictwem tego adresu IP telefon jest dostepny dla
innych uzytkownikéw w sieci lokalnej (np. komputerdéw).
Adres IP to adres 128-bitowy. Adres ma osiem rozdzielanych dwukropkami pél zawieraja-
cych wartosci szesnastkowe od 0 do FFFFFF, np. 2001:0021:189:0:205:5dff:fe6b:87.
Adres IP skfada sie z prefiksu i identyfikatora interfejsu. Diugos¢ prefiksu (zazwyczaj
64 bity) okresla wartos¢ dtugosci prefiksu.

Dtugosc¢ prefiksu
Diugosc¢ prefiksu wskazuje, ile bitow adresu IP okresla prefiks sieci. Nalezy wprowadzi¢ dtu-
gos¢ prefiksu stosowang w danej sieci.

Preferowany serwer DNS
Wprowadz adres IP preferowanego serwera DNS. Ustuga DNS (Domain Name System)
umozliwia przyporzadkowanie publicznych adreséw IP do nazw symbolicznych. Serwer
DNS jest niezbedny w celu przeksztatcenia nazw DNS na adresy IP podczas nawigzywania
pofaczenia z innym serwerem.
Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera/bramy. Router/brama przekazuje zapytania adre-
sowe telefonu do swojego serwera DNS.

Nie jest ustawiony domysinie zaden serwer DNS.

Alternatywny serwer DNS
Wprowadz adres IP alternatywnego serwera DNS, ktory bedzie uzywany w przypadku nie-
dostepnosci preferowanego serwera DNS.

P Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien nacisnij klawisz wyswietlacza [FZIE4, aby je zapi-
sac.

Tagowanie VLAN

Sie¢ lokalna moze by¢ podzielona na segmenty logiczne, tzw. sieci VLAN (VLAN = Virtual
Local Area Network, standard IEEE 802.1Q). Rézne sieci VLAN wspotuzytkuja te sama siec
fizyczna i jej sktadniki, takie jak przetaczniki. Pakiety danych z jednej sieci VLAN nie sa przesy-
fane do innych sieci VLAN. Sieci VLAN s3 czesto stosowane w celu rozdzielenia ruchu danych
roznych ustug (telefonii internetowej, telewizji internetowej itd.) oraz nadawania im réznych
priorytetow.

Jeslitelefon jest uzywany w sieci VLAN, nalezy tutaj wprowadzi¢ znacznik (tag) odpowiedniej
sieci VLAN. Dane te mozna otrzymac od operatora sieci.

—— Uwagal!
W przypadku wprowadzenia btednej wartosci konieczne jest przywrdcenie ustawien
fabrycznych telefonu (+ ). Nastepnie nalezy ponownie podtaczy¢ telefon do
sieci lokalnej.
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Ustawienia sieci lokalnej

©)

L 5 Wybierz opcje Tak w obszarze Uzywaj
Siec lokalna znakowania VLAN.

Uzywaj znakowania VLAN Wprowadz dane w polu VLAN Identi-
<« Tak fier (LAN Port).

VLAN Identifier (LAN Port): Zakres wartosci: 1 - 4094
100

Voice Priority (LAN Port):
1

Data Priority (LAN Port):

R

Wstecz Zapisz

Pakietom danych z sieci VLAN mozna nadac priorytety. Priorytet decyduje o pierwszenstwie
ruchu danych sieci VLAN. Mozna ustawi¢ oddzielny priorytet dla mowy i danych. W sieci lokal-
nej o duzym ruchu danych wysoki priorytet danych gtosowych zapewnia wyzszg jako$¢ pota-
czen telefonicznych.
» Wybierz zadane priorytety przesytania mowy i danych z menu Voice Priority (LAN Port)
oraz Data Priority (LAN Port).
Zakres wartosci i przypisanie wartosci do klas ustug (wg. normy IEEE 802.1p):
Bez priorytetéw (Best Effort)
Ustugi dziatajace w tle, np. News Ticker (Background)
Nie okreslono
Ogodlne ustugi danych (Excellent Effort)
Ustugi sterujace, np. Routing (Controlled Load)
Wideo
Dane gtosowe (Voice)
Najwyzszy priorytet dla oprogramowania sterujacego siecig (Network Control)

NOubhwNn-=O0O

P Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien nacisnij klawisz wyswietlacza [FZIEA, aby je zapi-
sac.

—— Wskazéwka
Dodatkowe mozliwosci optymalizacji jakosci mowy dostepne sa w konfiguratorze inter-
netowym, w obszarze >
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Ustawienia sieci lokalnej

Ustawienia sieci WLAN

Telefon mozna podtaczy¢ bezprzewodowo do sieci lokalnej, jesli w sieci znajduje sie punkt
dostepowy sieci WLAN . Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO wyposazone jest

w zintegrowanego klienta WLAN zgodnego z norma IEEE 802.11b/g/n i moze realizowac
pofaczenia bezprzewodowe z maksymalng szybkoscig transmisji danych 150 Mbit/s. Obstugi-
wane jest kodowanie zgodne z wymaganiami zabezpieczers WiFi.

—— Wskazéwka
Stabe potfaczenie WLAN, np. o niedostatecznej mocy sygnatu, moze pogorszyc¢ jakos¢ roz-
mow przez VolP.

Warunek: funkcja WLAN jest wigczona (ustawienie domysine) (+ ).
Konfiguracje sieci WLAN mozna uruchomic za pomocg menu wyswietlacza:
v/ & Ustawienia & Lacznos¢ & Siec¢ lokalna

Wybor typu sieci
RS Typ sieci:
_SieClokalna | @ Wybierz protokét IP stosowany w sieci
Typ sieci: (IPv4 albo IPv6).
« P4 Aktywowana siec:
Aktywowana siec: € Wybierz sie¢ WLAN.

WLAN

WLAN:

Siec¢ firmowa

Nazwa sieci (SSID):
Wstecz

Wyszukiwanie sieci

Telefon wyszukuje sieci bezprzewodowe w zasiegu. Nalezy wybrac¢ sie¢, z ktorg ma sie faczy¢
urzadzenie. Mozna réwniez recznie wprowadzi¢ nazwe zadanej sieci WLAN.
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Ustawienia sieci lokalnej

Wyszukiwanie sieci bezprzewodowych

Sie¢ lokalna

WLAN:

<Wprowadzanie reczne>

Nazwa sieci (SSID):

Klucz sieci:

Typ adresu IP:

Edytuj

Wprowadzanie reczne
Sie¢ 1
Sie¢ x
Sie¢ z

Wstecz

Siec¢ lokalna
WLAN:
Sie¢ firmowa

Nazwa sieci (SSID):

Sie¢ firmowa

Klucz sieci:
\
Typ adresu IP:

Wstecz

102

Wyszukiwanie sieci:

Urzadzenie wyszuka sieci bezprzewodowe
w zasiegu.

Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby rozpocza¢ wyszukiwanie
sieci.

Wyszukiwanie jest sygnalizowane miganiem
na ekranie

WLAN.

Jesli wyszukiwanie nie powiedzie sie,
wyswietlany jest ekran Wyszukiwanie sieci
WLAN.

Mozna recznie wprowadzic sie¢ lub powté-
rzy¢ wyszukiwanie pozniej.

Jesli wyszukiwanie powiodto sie, wyswiet-
lone zostana znalezione sieci bezprzewo-
dowe i ich nazwy (identyfikatory SSID) oraz
nastepujace symbole:

Ox Sie¢ WLAN jest szyfrowana.

1)) Moc sygnatu danej sieci WLAN.

Wybierz sie¢ WLAN:
@) Zaznacz zadang sie¢ WLAN.

I Nacisnij klawisz wyswietlacza, aby
potwierdzi¢ wybér.

Wyswietlona zostanie wybrana sie¢.

Pole Nazwa sieci (SSID) zostanie wypetnione
automatycznie i nie mozna go bedzie zmie-
nic.

Nalezy teraz wprowadzi¢ klucz sieci.



Ustawienia sieci lokalnej

Reczne wybieranie sieci WLAN

S Mozliwe jest blokowanie przesytania identyfi-
Sie¢ lokalna katora SSID w celu ukrycia sieci WLAN. Takie
WLAN: sieci WLAN nie sa wykrywane podczas wyszu-
kiwania sieci. Jesli zadana sie¢ WLAN ukrywa
identyfikator SSID, nalezy recznie utworzy¢

pofaczenie.

<Wprowadzanie reczne>

Nazwa sieci (SSID):
Gigaset |

Klucz sieci: ﬁi Wprowadz nazwe sieci (identyfikator
SSID) zadanej sieci WLAN.
Typ adresu IP:

<C

Wprowadzanie klucza sieci
Sieci bezprzewodowe sg szyfrowane w celu
Sie¢ lokalna uniemozliwienia podstuchu.

WLAN: Klucz szyfrujacy nalezy uzyskac od admini-
Sie¢ firmowa stratora sieci.
Nazwa sieci (SSID): ﬁ! Wprowadz klucz sieci.

Siec¢ firmowa

Klucz sieci:
Gigaset1234|
Typ adresu IP:
<C

Ustawienia sieci WLAN zostaty zakornczone.

Ustawienia mozna teraz zapisac¢ za pomoca klawisza wyswietlacza [[Z10d , o ile:
& Stosowany (Typ sieci) to IPv4.

# Telefon automatycznie pobiera adres IP z serwera DHCP w sieci.

Urzadzenie nawigzuje pofaczenie z punktem dostepu sieci bezprzewodowej i zagda adresu IP.
Po przydzieleniu adresu uzyskiwany jest dostep do sieci bezprzewodowej. Mozna wéwczas
uruchomic¢ konfiguratora internetowego na komputerze i skonfigurowac¢ dodatkowe usta-
wienia, np. skonfigurowac konta VolP (+ ).

W nastepujacych przypadkach konfiguracja sieci nie jest jeszcze zakoriczona i konieczne jest
skonfigurowanie dalszych ustawien:

# Siec protokotu IPv4 ze statycznymi adresami IP (+ )
& Siec¢ protokotu IPv6 (+ )
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Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu stuchawkowego
Podtaczanie telefonu komoérkowego lub zestawu
stuchawkowego

Do urzadzenia Gigaset DE900 IP PRO mozna podtaczy¢:
& Zestaw stuchawkowy ze ztaczem RJ-9

& Zestaw stuchawkowy DECT lub Bluetooth™

& Telefon komoérkowy przez Bluetooth™ (Link2Mobile™)

Podfaczonemu telefonowi komérkowemu mozna za pomoca konfiguratora interneto-
wego przypisac¢ oddzielne konto (+ ). Pofaczenia przychodzace na telefon
komérkowy beda przekazywane na stacje bazowa i mozna je bedzie na niej odbierac.

& Stuchawke DECT
Mozna podtaczy¢ maks. jedno urzadzenie Bluetooth i jedno urzadzenie DECT.

Podtaczanie zestawu stuchawkowego do ztacza RJ9

~~
> Podfacz kabel zestawu stuchawkowego do ztacza RJ9 telefonu. 1“ )
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Podtaczanie telefonu komoérkowego lub zestawu stuchawkowego

Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu
stuchawkowego Bluetooth

Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO moze komunikowac sie za pomoca potaczenia Bluetooth™
bezprzewodowo z innymi urzadzeniami, ktére réwniez korzystaja z tej technologii. Mozna
podtaczy¢ telefon komérkowy lub zestaw stuchawkowy.

Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzen Bluetooth, nalezy najpierw wiaczy¢ modut Bluetooth,
a nastepnie zarejestrowac urzadzenie w telefonie stacji bazowej.

Opis obstugi urzadzen Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Wskazéwka

® Ztelefonem mozna uzywac zestawow stuchawkowych, ktére obstuguja profil zestawu
stuchawkowego lub profil trybu gtosnomoéwiacego. Jesli dostepnych jest wiele profili,
do komunikacji uzywany bedzie profil trybu gtosnoméwigcego.

4 Nawigzanie pofagczenia miedzy telefonem i zestawem stuchawkowym Bluetooth moze
zajac¢ do 5 sekund. Dotyczy to zaréwno przyjmowania pofaczen za posrednictwem
zestawu stuchawkowego oraz przekazywania ich do zestawu, jak réwniez wybierania
numeru za posrednictwem zestawu stuchawkowego.

€ Mozna podtaczy¢ tylko jedno urzadzenie Bluetooth.

Wiaczanie/wylaczanie funkeji Bluetooth
Funkcje Bluetooth mozna wiaczy¢ za pomoca menu wyswietlacza:
v/ & Ustawienia & tacznos¢ # Bluetooth
Jeceli funkcja jest w*'czona, wpis Aktywacja
Bluetooth oznaczony jest symbolem M .
Aktywacja [ Zmien | Naciénij klawisz wy$wietlacza,
Szukaj urzadzen aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje
Znane urzadzenie Bluetooth.
Wiasne urzadzenie W stanie gotowosci wiaczenie trybu Blueto-

oth jest wskazywane symbolem
(» ).

Wstecz

Po wtaczeniu funkgji Bluetooth telefon jest widoczny dla wszystkich urzadzen Bluetooth
w zasiegu. W celu nawigzania potaczenia z urzadzeniem nalezy je wprowadzi¢ na liste Znane
urzadzenie (+ ).
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Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu stuchawkowego

Wyszukiwanie zestawu stuchawkowego lub telefonu
komérkowego

Odlegtos¢ miedzy telefonem stacji bazowej w trybie Bluetooth a drugim wiaczonym urza-
dzeniem Bluetooth nie powinna przekracza¢ 10 metréw.

Wskazéwka
Jesli z telefonem ma by¢ uzywany zestaw stuchawkowy, ktéry juz jest zarejestrowany
w innym urzadzeniu (np. w telefonie komérkowym), przed rozpoczeciem procedury reje-
strowania potaczenie to nalezy wylaczy¢.

Wyszukiwanie urzadzenia:

Bluetooth © Wybierz opcje Szukaj urzadzen.

Aktywacja

Szukaj urzadzen
Znane urzadzenie
Wiasne urzadzenie

[I3  Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wyszukiwanie moze zaja¢ do 30 sekund.

Nazwy znalezionych urzadzen w zasiegu
zostang wyswietlone na liscie. Jesli nie zosta-
nie znalezione zadne urzadzenie Bluetooth,
wyswietlony zostanie komunikat.

Wstecz

Wyswietlane sg nazwy znalezionych urza-
 Szukajurzadzen | dzen i nastepujace symbole:
O Gigaset Q0 Zestaw stuchawkowy
@ Urzadzeniel ]
B Urzadzenie2
Q Urzadzenie3

Telefon komérkowy
Wyswietlanie wpisu:

2T Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zostanie wyswietlona nazwa
i adres urzadzenia.

Zobacz

Powtarzanie wyszukiwania
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

(9) Wybierz opcje Powtérz wyszukiwanie.
OK] W celu potwierdzenia nacisnij klawisz wyswietlacza. Zostanie uruchomione

nowe wyszukiwanie.
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Rejestrowanie/wyrejestrowywanie urzadzenia Bluetooth

Szukaj urzadzen @) Wybierz zagdane urzadzenie.
Gigaset [ Opcie Nacisnij klawisz wyswietlacza.
B Komérkal ©) Wybierz opcje Ufaj urzadzeniu.

W celu potwierdzenia nacisnij
klawisz wyswietlacza.

0K
ﬁi Wprowadz kod PIN rejestrowa-
0K

Ufaj urzadzeniu
Powtorz wyszukiwanie

nego urzadzenia Bluetooth.

Nacisnij klawisz wyswietlacza,
Wstecz aby zarejestrowac urzadzenie.

Zostanie wprowadzone w obszarze Znane
urzadzenie.

Wskazéwka
Zarejestrowane moze by¢ tylko jedno urzadzenie Bluetooth naraz. Zarejestrowanie dru-
giego urzadzenia powoduje usuniecie pierwszego.

Zmienianie nazwy zarejestrowanego urzadzenia Bluetooth

A
. o Wybierz opcje Znane urzadze-
Znane urzadzenie <v> 'y pde 9
— nie.
Nazwa urzadzenia: OK| Naciénij klawisz wyswietlacza.

Gigaset
Zostanie Wy5W|etIony Wpis zarejestrowanego

Adres urzadzenia: .
urzadzenia.

0a:b3:46:33:a2:78
Zmienianie nazwy urzadzenia:

[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

I ) Wybierz opcje Zmieri nazwe.
Wstecz ﬁi Wprowadz zadana nazwe urza-

— dzenia (maks. 16 znakéw).
| Zapisz | Nacisnij klawisz wysw.
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Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu stuchawkowego

Wyrejestrowywanie urzadzenia Bluetooth
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcjé Usun wpis.
Tak PotwierdzZ operacje.

Zmienianie nazwy wiasnego urzadzenia

@) Wybierz opcje Wlasne urzadze-
nie.

Edytuj wpis

| Edytuj| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zostanie wyswietlony wpis tele-

Nazwa urzadzenia: fonu

A
| Fji Wprowadz nazwe Bluetooth
telefonu (maks. 16 znakow).

ABC?2 Abc | Zapisz | Naciénij klawisz wyswietlacza.

Wstecz Zapisz Zapisana zostanie nowa nazwa.

Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu
stuchawkowego DECT

Mozna podtaczy¢ stuchawke lub zestaw stuchawkowy DECT. Podtaczone moze byc¢ tylko
jedno urzadzenie DECT naraz.

Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzen DECT, nalezy najpierw wtaczy¢ funkcje DECT, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w aparacie Gigaset DE900 IP PRO.

Opis obstugi urzadzen DECT mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji DECT

Funkcje DECT mozna wiaczy¢ za pomoca menu wyswietlacza:
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Podtaczanie telefonu komoérkowego lub zestawu stuchawkowego

v/ & Ustawienia & tacznos¢ & DECT

Jesli funkcja jest wigczona, wpis Aktywacja

DECT oznaczony jest symbolem M .

Aktywacja | Zmien | Naciénij klawisz wys$wietlacza,
Zarejestruj urzadzenie aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje
Wyrejestruj urzadzenie DECT.

Tryb Eco+ W stanie gotowosci wigczenie trybu DECT

jest wskazywane symbolem (¢,

(+ ).

Rejestrowanie/wyrejestrowywanie urzadzenia

Aby zarejestrowac urzadzenie DECT w aparacie Gigaset DE900 IP PRO, nalezy zainicjowac
procedure rejestracji na telefonie stacji bazowej i rejestrowanym urzadzeniu DECT.

DECT Wybierz opcje Zarejestruj urzadzenie.
Nacis$nij klawisz wyswietlacza. Jesli pro-
cedura rejestrowania urzadzenia
caleje>rt) eqrAerE zostata uruchomiona w ciggu 60
Wyrejestruj urzadzenie sekund, urzadzenie zostanie zareje-
Tryb Eco+ strowane w telefonie.

Aktywacja
Zarejestruj urzadzenie

Wprowadz kod PIN rejestrowanego
urzadzenia DECT.

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wstecz

Wskazéwka
Zarejestrowane moze by¢ tylko jedno urzadzenie DECT naraz. Zarejestrowanie drugiego
urzadzenia powoduje wyrejestrowanie pierwszego.

Wyrejestrowywanie urzadzenia

@) Wybierz opcje Wyrejestruj urzadzenie.
[ OK | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Tak Potwierdz operacje.
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Podtaczanie telefonu komérkowego lub zestawu stuchawkowego

Wiaczanie/wytaczanie trybu Eco
Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO obstuguje przyjazna dla srodowiska funkcje Tryb Eco+ pod-
czas uzywania w trybie DECT. Gdy wiaczona jest funkcja Tryb Eco+, promieniowanie (moc
nadawcza DECT) telefonu jest wytaczane w stanie gotowosci.
S Jeceli funkgja jest w’'czona, wpis Tryb Eco+
DECT oznaczony jest symbolem M .
Aktywacja [ Zmien | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
Rejestracja DECT aby wiaczy¢/wytaczyc funkcje
Wyrejestrowanie DECT Tryb Eco.
Tryb Eco+ W stanie gotowosci wigczenie tryby Eco jest
wskazywane zielonym symbolem (f) DECT

(+ ).

Wstecz
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Uzywanie folderu plikéw multimedialnych

Uzywanie folderu plikow multimedialnych

Telefon Gigaset DE900 IP PRO oferuje folder plikéw multimedialnych, w ktérym mozna zapi-
sywac obrazy i dzwieki oraz zarzadzac¢ nimi. Folder Katalog zasobéw zawiera

& Dzwieki, ktérych mozna uzywac jako dzwonkow.

& Obrazy, ktérych mozna uzywac jako wygaszaczy ekranu.

@ Obrazy, ktérych mozna uzywac jako zdjec oséb we wpisach ksigzki telefonicznej (wizytéw-
kach vCard).

Folder Katalog zasob6w obstuguje nastepujace formaty danych:

Typ Format Rozmiar
Dzwieki mp3 maks. 2 MB
Zdjecia JPG

- Zdjecia 320 x 240 pikseli | maks. 250 KB
- Zdjecie dla funkgcji CLIP |64 x 78 pikseli maks. 250 KB

W telefonie sg wstepnie zainstalowane rozmaite dZzwieki i obrazy. Mozna odtwarzac
dostepne dzwieki oraz wyswietlac¢ obrazy.

Dodatkowe zdjecia i dzwonki mozna zatadowac¢ do folderu Katalog zasobéw za pomoca
konfiguratora internetowego (+ ). Ponadto mozna je pobrac¢ z dysku USB. Po
podtaczeniu dysku USB do telefonu dane sg automatycznie dofgczane do danych w lokalnym
folderze Katalog zasobdw (+ ). Dane mozna przesytac do i z dysku USB za
pomoca konfiguratora internetowego (+ ).
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Uzywanie folderu plikéw multimedialnych

Zarzadzanie wygaszaczami ekranu

Telefon umozliwia stosowanie wielu obrazéw jako wygaszaczy ekranu. Wtasne obrazy mozna
zatadowac do folderu plikéw multimedialnych za pomoca konfiguratora internetowego lub
z dysku USB.

W folderze Katalog zasobéw mozna wyswietla¢ obrazy, usuwac je lub zmieniac ich nazwy.

Aby uzy¢ jednego lub wielu (pokaz slajddw) obrazéw jako wygaszacza ekranu, nalezy wiaczy¢
wygaszacz ekranu i ustawi¢ zadany obraz lub skonfigurowa¢ pokaz slajdéw (+ ).

Liste dostepnych obrazéw mozna otworzy¢ za pomocg menu wyswietlacza:

v/ = Funkcje dodatkowe =+ Katalog zasobéw & Wygaszacze ekranu

Obrazy sortowane sg wedtug nazw

Wygaszacze ekranu w kolejnosci alfabetyczne;j.
Wyswietlanie obrazu w duzym formacie:

@) Wybierz obraz.
| Zobacz | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Obraz2 Zmienianie nazwy obrazu:
- [ Opcje | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
el Obraz3 @) Wybierz opcje Zmien nazwe.
[ OK | W celu potwierdzenia nacisnij

klawisz wyswietlacza.

| 1] s
{l‘;g Wprowadz nazwe.
| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Usuwanie obrazu:
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcje Usun.
[ OK | W celu potwierdzenia naci$nij klawisz wyswietlacza. Wybrany obraz zostanie
usuniety.

Usuna¢ mozna jedynie samodzielnie zaimportowane obrazy. Obrazéw standardowych nie
mozna usunac.

W przypadku usuniecia obrazu uzywanego jako wygaszacz ekranu funkcja wygaszacza
ekranu zostaje wytaczona.
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Zarzadzanie zdjeciami kontaktow

Obrazy, ktérych mozna uzywac jako zdjec kontaktdw, musza znajdowac sie w folderze Kata-
log zasob6w. Wiasne obrazy mozna zatadowac do folderu plikéw multimedialnych za
pomoca konfiguratora internetowego lub z dysku USB.

Zdjecie kontaktu to czes¢ wpisu ksigzki telefonicznej (wizytéwki vCard). W celu przesytania
wizytéwek vCard zaréwno odbiorca, jak i osoba dzwonigca musza korzystac z funkgji CLIP.

W folderze Katalog zasobéw mozna wyswietla¢ obrazy, usuwac je lub zmieniac ich nazwy.
W ksiazce telefonicznej mozna przypisa¢ do wpisu zdjecie kontaktu z folderu Katalog zaso-
béw » .

Liste dostepnych obrazéw kontaktéw mozna otworzy¢ za pomocg menu wyswietlacza:

v/ = Funkcje dodatkowe =+ Katalog zasobéw =+ Zdjecia dzwoniacych
D Obrazy sortowane sg wedtug nazw

Zdjecia dzwoniacych w kolejnosci alfabetycznej.
_ Wyswietlanie obrazu w duzym formacie:
i}j black_susan @) Wybierz obraz.
| Zobacz | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
: brown_tim Zmienianie nazwy obrazu:
‘f; | Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
rﬂ-. forster_fred @) Wybierz opcje Zmien nazwe.
Zobacz [ OK | W celu potwierdzenia nacisnij

klawisz wyswietlacza.

ﬁ! Wprowadz nazwe.

| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zmiana nazwy obrazu stosowanego we wpisie ksigzki telefonicznej powoduje zmiane jego
nazwy réwniez we wpisie ksigzki telefonicznej.

Usuwanie obrazu:

[ Opcje | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcje Usun.
[ OK | W celu potwierdzenia naci$nij klawisz wyswietlacza. Wybrany obraz zostanie
usuniety.

Usuniecie obrazu stosowanego we wpisie ksigzki telefonicznej powoduje jego usuniecie row-
niez ze wpisu ksiazki telefoniczne;j.
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Zarzadzanie dzwiekami

W folderze Katalog zasobéw dostepnych jest wiele dzwiekéw, ktére mozna stosowac jako
sygnaty dzwonka. Wtasne dzwonki mozna zatadowac za pomoca konfiguratora interneto-
wego (+ ) lub z dysku USB.

W folderze Katalog zasobéw mozna odstuchiwa¢ dzwieki, usuwac je lub zmienia¢ ich nazwy.
Dzwiek mozna ustawi¢ jako sygnat dzwonka za pomocg menu wyswietlacza (+ ).
Liste dostepnych dzwiekdéw mozna otworzy¢ za pomocg menu wyswietlacza:
v/ = Funkcje dodatkowe & Katalog zasobéw & Dzwieki
D Dzwieki sortowane sa wedtug nazw
~ Diwieki w kolejnosci alfabetycznej.
Dzwiek1 Odstuchiwanie dzwieku:
Dzwigk2 ©) Wybierz dzwiek.
Dzwiek3
Dzwiek4
Dzwieks Zmienianie nazwy dzwieku:
Dzwiek6 [ Opcie | Naciénij klawisz wyswietlacza.
Dzwiek7 @) Wybierz opcje Zmienh nazwe.
Wstecz [ OK | W celu potwierdzenia naci$nij
klawisz wyswietlacza.

Po chwili dzwiek zostanie odtworzony.

i Wprowad? nazwe.
| Zapisz | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Usuwanie dzwieku:
[ Opcie | Nacisnij klawisz wyswietlacza.

@) Wybierz opcje Usun.
[ OK | W celu potwierdzenia naci$nij klawisz wyswietlacza. Wybrany dzwiek zostanie
usuniety.

Usuna¢ mozna jedynie samodzielnie zaimportowane dzwieki. Dzwiekéw standardowych nie
mozna usunac.

Po usunieciu dZzwieku stosowanego jako sygnat dzwonka wszystkim odpowiednim kontom
przypisywany jest dzwiek domysiny Dzwiek1.
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Sprawdzanie dostepnego miejsca w folderze Katalog
zasobow

llo$¢ wolnego miejsca w folderze Katalog zasobdw mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.
v/ = Funkcje dodatkowe - Katalog zasobéw & Pojemnos¢

llo$¢ pozostatego wolnego miejsca jest

Pojemnos¢ wyswietlana w procentach.

Aby ja zwiekszy¢, nalezy podtaczy¢ dysk USB
(+ )-

Dostepnos¢: 50 %

DN |

Wstecz
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Uzywanie ztacza USB

Do telefonu mozna podtaczy¢ dysk USB o pojemnosci maksymalnej 16 GB.

# Jako rozszerzenie ilosci miejsca w folderze plikéw multimedialnych: dodatkowe miejsce
na dane osobiste, takie jak dzwonki, zdjecia, nagrania rozmoéw, wpisy ksigzki telefonicznej
(wizytowki vCard) oraz na zapis danych.

# Dla funkgji Gigaset MobileOffice™: w celu personalizowania telefonu przy uzyciu zapisa-
nych na dysku osobistych ustawien i danych, takich jak konta VolP, ustawienia sieci,
dzwonkéw, wyswietlacza itd.

Tryb stosowania dysku USB nalezy skonfigurowac w konfiguratorze internetowym
(+ ).

Po podtaczeniu dysku USB do urzadzenia zawarte na dysku dane automatycznie zostajg udo-
stepnione na telefonie. Wyswietlany jest symbol \I—"'

Podtaczanie urzadzenia USB

Port USB znajduje sie na lewym boku urzadzenia.

» W16z dysk USB do portu USB urzadzenia.
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Aby bezpiecznie usuna¢ dysk USB:
» W celu unikniecia utraty danych dysk USB nalezy wyrejestrowac z urzadzenia przed odta-
czeniem.
Za pomocg menu wyswietlacza: & Ustawienia & tacznos¢ & USB
lub
konfiguratora internetowego: Ustawienia & Sie¢i potaczenia & Tryb USB i transfer
danych & Wyrejestruj klucz USB (+ ).

Domyslnie wigczony jest tryb USB Rozszerzenie pamieci. Po podtaczeniu dysku USB zawarte
na nim dane staja sie dostepne na telefonie.

Uzywanie dysku USB jako rozszerzenia pamieci

Warunek: ustawiony jest tryb USB Rozszerzenie pamieci ( )
Telefon uzywa danych znajdujacych sie w folderze DE900_IP_PRO na dysku USB. Jesli na
podtgczonym dysku USB nie ma takiego folderu, zostanie on automatycznie utworzony.

Dane osobiste (dzwonki i obrazy) z dysku USB sa dotaczane do lokalnego folderu plikéw mul-
timedialnych telefonu. Mozna je wéwczas wybierac¢ za pomocg menu wyswietlacza, np. w
celu przypisania zdjecia wpisowi w ksigzce telefonicznej lub uzycia okreslonego dzwonka.
Dane z dysku USB oznaczone sg symbolem .

Mozna uzywac danych z dysku USB majacych nastepujace formaty:

Typ Format

Dzwieki mp3

Obrazy JPG

- Obraz 320 x 240 pikseli 64 x 78 pikseli
- Zdjecie dla funkcji CLIP | 320 x 240 pikseli

Po podtaczeniu dysku USB do urzadzenia system jest automatycznie uruchamiany ponownie
w celu udostepnienia danych zapisanych na dysku. Po odtaczeniu dysku USB urzadzenie réw-
niez jest ponownie uruchamiane i dostepne sg wytacznie dane zapisane na telefonie.
Dopoki dysk USB jest podtaczony, zawartych na nim danych mozna uzywac¢ w ten sam spo-
s6b, co danych lokalnych. Po odfgczeniu dysku USB (wskutek czego przypisane dane prze-
stajg by¢ dostepne) przywracane s ustawienia fabryczne (np. sygnat dzwonka) albo przypi-
sanie zostaje usuniete (np. w przypadku zdjecia kontaktu w ksigzce telefonicznej).

Lokalny spis telefonéw i ksigzka telefoniczna na dysku USB sg oddzielne. Lokalna ksigzka tele-
foniczna pozostaje ksigzka domysina.

Dysku USB mozna réwniez uzywaé w celu zapisywania i w razie potrzeby przywracania usta-
wien telefonu i ksiazek telefonicznych. W tym celu nalezy uzy¢ konfiguratora internetowego

(+ ).
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Uzywanie dysku USB z funkcjq Gigaset MobileOFFICE™

Telefon Gigaset DE900 IP PRO obstuguje funkcje Gigaset MobileOFFICE™.

Warunek: ustawiony jest tryb USB Mobile Office ( )

W ten sposdb mozna uzywac zadanej konfiguracjii osobistych ustawien telefonu, zapisanych
na dysku USB, na innym telefonie lub w innym miejscu.

W trybie MobileOffice telefon uzywa wytacznie danych z dysku USB. Dane zapisane lokalnie
na telefonie sgignorowane. Ustawienia telefonu sa réwniezignorowane i mozna je ponownie
stosowac po zamknieciu trybu MobileOffice.

Ustawienia osobiste mozna zapisac¢ za pomoca konfiguratora internetowego

(+ ).

Gdy wiaczony jest tryb MobileOffice i do portu USB urzadzenia podigczany jest dysk USB,
wyswietlany jest monit o uruchomienie funkcji MobileOffice. W przypadku potwierdzenia
telefon jest ponownie uruchamiany i konfiguracja dostepna na dysku USB zostaje zatado-
wana do pamieci telefonu.
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Konfigurator internetowy - konfigurowanie telefonu
za pomoca komputera

Konfigurator internetowy to interfejs uzytkownika umozliwiajacy konfigurowanie telefonu
Gigaset DE900 IP PRO na komputerze. Kreator konfiguracji utatwia przygotowanie urzadzenia
do pracy.

Warunek: telefon jest podigczony do sieci lokalnej.

Pofaczenie to zazwyczaj jest tworzone automatycznie po podtaczeniu urzgdzenia kablem sie-
ciowym (+ ). W przeciwnym razie nalezy przy uruchomieniu utworzy¢ potaczenie z
siecig lokalng za pomoca menu wyswietlacza (+ ).

Uruchamianie konfiguratora internetowego

Niezbedny jest adres IP telefonu. Mozna go sprawdzi¢ za pomocg menu wys$wietlacza w
ustawieniach sieci LAN urzadzenia:

v/ = Ustawienia & tacznosé¢ -+ Siec lokalna (+ ).

—— Wskazé
Adres IP moze zmienia¢ sie w zaleznosci od ustawien serwera DHCP sieci.

W celu otwarcia konfiguratora internetowego:
» Uruchom przegladarke internetowa na komputerze.
» Wprowadz adres IP w polu adresu przegladarki:

Przyktad: http:/f192.168.250.10

Zostanie wyswietlony ekran logowania.

» Wybierz zgdany jezyk.

» Wybierz zadany typ uzytkownika i wprowadz odpowiednie hasto:

Uzytkownik W celu obstugi telefonu na komputerze.
Hasto domysine: user

Administrator W celu konfigurowania telefonu.
Hasto domyslne: admin

» Kliknij przycisk OK.
Uruchomiony zostanie konfigurator internetowy.

Ponizej opisano wszystkie funkcje konfiguratora internetowego. Nalezy pamieta¢, ze w trybie
Uzytkownik nie sg dostepne niektére funkcje.

—— Wskazo
Hasto domysine nalezy zmieni¢ ze wzgledéw bezpieczenstwa (+ ).
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Uruchomiony zostanie konfigurator internetowy

W trybie administratora: jesli nie jest jeszcze skonfigurowane zadne konto VolP, otwarta
zostanie strona kreatora konfiguracji (+ ).

Jesli pofaczenie VolIP jest juz skonfigurowane, nalezy wybrac zadang funkcje.

¢ Konfigurowanie lub zmiane ustawien poszczegdlnych funkgji telefonu umozliwia karta
Ustawienia (+ ).
® W celu uzyskania informacji o stanie telefonu nalezy otworzy¢ karte Status (

Drzewo menu konfiguratora internetowego

Ponizej przedstawiono drzewo menu konfiguratora internetowego.

W trybie uzytkownika dostepne sa tylko wybrane funkcje. Sa one oznaczone w ponizszej
tabeli gwiazdka (*).

Asystent konfiguracji || »>

Ustawienia * Sie¢ i potaczenia Ustawienia sieci LAN || »>
Serwer i systemy telefoniczne || »>

Ustawienia jakosci ustugi || »>

Ustawienia VolIP |

Ustawienia zabezpieczen H >

Tryb USB i transfer danych || >

WLAN || >

Bluetooth | -

DECT || >

Ustawienia OpenVPN || »>

Telefonia * Potaczenia || >

Audio | >

Dzwonki * || +>

Przekierowanie potaczenia * || »>

Ustawienia lokalne || »>

Plany wybierania || 4

Nie przeszkadzac * || +

Nagrywanie rozmowy || +>

Ustugi poczty gtosowe;j || +
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Wiadomosci E-mail |+
Kontrolka MWI || »>
Ustugi Ustugi informacyjne IP || >
Radio internetowe | >
Domofon || +>
Ksiazka telefoniczna online || »>
LDAP || >
Klawisze funkcyjne * hd
System * Data i godzina || »>
BezpieczeAstwo * |+
Wyswietlacz * || »>
Kontakty lokalne * || >
Wszystkie pofaczenia * || >
Przeslij dzwieki i zdjecia * || »>
Uruchom ponownie i zresetuj H >
Zapisz i przywroc¢ || >
Aktualizacja oprogramowania >
firmware
Status Urzadzenie || »>
Dziennik systemowy || »>
Protokét SIP || >
Rejestrowanie PCAP || »
Wykorzystanie pamieci || »>
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Uruchamianie kreatora konfiguracji

Kreator ten utatwia konfiguracje telefonu. Prowadzi uzytkownika przez wszystkie wazne kroki
- konfiguracji potaczenia telefonicznego,
- podtaczania urzadzen DECT lub Bluetooth,
- konfiguracji konta e-mail.

VolIP Account

Auto Configuration
Profile Download
General Provider Data
Network Provider Data

Personal Provider Data

Welcome
0000000

This ant helps you to configure your phone. It will
qguide you through all the important to configure
connections and e-mail accounts. All the
n be changed later in the settings menu.

« Configure the VoIP provider
* Connection assignment to all handsets
= Configure your e-mail account for e-mail notification

To continue, click Next.

Status

Next>

Wszystkie ustawienia skonfigurowane za pomoca kreatora konfiguracji mozna pdzniej
zmienic¢ na karcie Ustawienia (+ str. 132).

Po wypetnieniu pdl na stronie kliknij przycisk Dalej >.
Aby dokona¢ zmian na poprzedniej stronie, kliknij przycisk < Wstecz. Klikajac przycisk Anuluj
mozna zamkng¢ kreatora konfiguracji.

» Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy uzyska¢ dane logowania od operatora VolP.
» Kliknij przycisk Dalej >, aby rozpocza¢ konfiguracje.

Konfigurowanie konta VolP
Konto VolP mozna skonfigurowa¢ nastepujgco:

Konfiguracja automatyczna Konfiguracja zostanie wykonana bez wprowadzania danych.
Operator VolP musi zezwala¢ na te metode konfiguracji konta.

Pobranie profilu

Konfiguracja reczna
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Automatyczna konfiguracja

VoIP Account

000000 00

If your provider has issued you with a configuration code,
'you can use it to start the automatic connection
configuration here.

Auto Configuration Sves ¥ No

To continue, click Next. Cancel

» Zaznacz opcje Tak, jesli operator obstuguje automatyczna konfiguracje konta, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej >.

Przeprowadzona zostanie automatyczna konfiguracja. Moze to zaja¢ kilka minut. Po
zakonczeniu wyswietlona zostanie strona + Konczenie konfiguracji.

Konfiguracja za pomoca profilu operatora

Jesli operator nie umozliwia automatycznej konfiguracji, telefon Gigaset DE900 IP PRO ofe-
ruje wiele profili operatoréw utatwiajacych konfiguracje konta VolP. Kazdy profil zawiera
najwazniejsze ustawienia konfiguracyjne danego operatora.

» Jesli automatyczna konfiguracja nie jest mozliwa, kliknij przycisk Nie, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej >.

» Strona Konfiguracja automatyczna przedstawia dalsze instrukcje. Kliknij przycisk Dalej >
Otwarta zostanie strona Pobranie profilu.

» Kliknij przycisk Dalej >, aby uruchomi¢ konfiguracje.

» Wybierz Kraj i kliknij przycisk Dalej >.

» Wybierz operatora (Dostawca) i kliknij przycisk Dalej >.

Zatadowane zostang najwazniejsze ustawienia konfiguracji.

Nastepnie nalezy wprowadzi¢ + Dane osobiste operatora.
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Konfiguracja bez profilu operatora
Jedli zadanego operatora nie ma na liscie, wybierz opcje Other provider (Inny operator).

» Na nastepnych stronach skonfiguruj niezbedne ustawienia konta VolP. Dane te nalezy
uzyskac od operatora.

Ogdlne dane operatora

Domena
Wprowadz ostatnig cze$¢ adresu SIP (URI).

Przyktad: jesli adres SIP ma posta¢ 987654321@operator.pl, wpisz operator.pl.

Adres serwera proxy
Serwer proxy protokotu SIP to serwer bramy operatora VolP. Wprowadz adres IP lub nazwe
DNS serwera proxy protokotu SIP.
Przyktad: myprovider.com.

Port serwera proxy
Wprowadz numer portu komunikacyjnego, za pomoca ktérego serwer proxy protokotu
SIP wysyta i odbiera dane sygnalizacyjne (port SIP). W przypadku wiekszosci operatoréw
VolIP uzywany jest port 5060.

Serwer rejestracji
Wprowadz adres IP lub nazwe DNS serwera registrar. Registrar jest niezbedny do zalogo-
wania telefonu. Przyporzadkowuje on adresowi SIP (nazwa_uzytkownika@domena) pub-
liczny adres IP/numer portu, za pomoca ktérego loguje sie telefon. W przypadku
wiekszosci dostawcoéw ustug VolP registrar jest identyczny z serwerem SIP.
Przyktad: reg.myprovider.pl.

Port serwera rejestracji
Wprowadz uzywany przez registrar port komunikacji. Najczesciej stosowany jest port
5060.

Czas od$wiezania rejestracji [s]
Okresl, w jakich odstepach czasu telefon powinien powtarza¢ logowanie do serwera VolP
(SIP Proxy) — wysyfane jest wezwanie do nawigzania sesji. Powtarzanie jest niezbedne, aby
wpis telefonu pozostat zachowany w tabelach serwera proxy protokotu SIP i aby tym
samym telefon byt dostepny. Powtarzanie zostanie wykonane dla wszystkich aktywnych
numerdéw VolP. Domyslnie ustawiona jest wartos$¢ 120 s.
Jedli logowanie nie ma by¢ powtarzane okresowo, nalezy wprowadzi¢ wartos$¢ 0 s.

» Kliknij przycisk Dalej >.
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Sieciowe dane operatora

Telefon musi zna¢ swoj publiczny adres, aby méc odbierac¢ dane gtosowe rozmdwcy.

Protokét SIP oferuje nastepujgce mozliwosci:

& Telefon sprawdza publiczny adres na serwerze STUN (Simple Transversal of UDP over NAT)
w Internecie. Standard STUN moze by¢ stosowany tylko w przypadku tzw. asymetrycznej
translacji NAT oraz bez blokady ze strony zapory.

# Telefon kieruje zadanie nawigzania pofgczenie nie do serwera proxy protokotu SIP, lecz do
serwera Outbound Proxy w Internecie, ktéry dotacza do pakietéw danych adres publiczny.

Serwery STUN i Outbound Proxy stosowane sg alternatywnie, w celu obejscia filtrowania
NAT/zapory w routerze/bramie.

» Wprowadz niezbedne dane serwera STUN lub Outbound-Proxy:

Wiaczono STUN
Kliknij opcje Tak, jesli telefon ma stosowac standard STUN, gdy zostanie zastosowany rou-
ter z asymetryczng funkcjg NAT.

Adres serwera STUN
Wprowadz nazwe DNS lub adres IP serwera STUN w Internecie. Jesli w polu Wiaczono
STUN zostata wybrana opcja Tak, nalezy wypetnic to pole.

Port serwera STUN
Wprowadz numer portu komunikacyjnego STUN serwera.
Port domysiny: 3478.

Czas odswiezania STUN [s]
Okresl (w sekundach), w jakich odstepach czasu telefon powinien powtarza¢ procedure
rejestrowania na serwerze STUN. Powtarzanie jest niezbedne, aby wpis telefonu pozostat
zachowany w tabelach serwera STUN. Powtarzanie zostanie wykonane dla wszystkich
aktywnych numerdéw VolP. Informacje o czasie odswiezania serwera STUN nalezy uzyskac
od operatora VolIP. Ustawienie domysine: 30 s.

Czas odswiezania NAT [s]
Okresl, w jakich odstepach czasu telefon bedzie aktualizowac¢ swoj wpis w tabeli routingu
NAT. Ustal przedziat czasu w sekundach, ktéry bedzie nieco nizszy niz limit czasu sesji NAT.
Wartosci ustawionej domysinie dla aktualizacji NAT nie potrzeba zazwyczaj zmieniac.
Ustawienie domyslne: 20 s.
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Tryb wychodzacego serwera proxy
Okresl, kiedy ma by¢ stosowany serwer Outbound Proxy.

Zawsze Wszystkie wysylane przez telefon dane sygnalizacyjne i glosowe przesytane
sg do serwera Outbound Proxy.

Automatycz- Wystane przez telefon dane przesytane sg tylko do serwera Outbound

nie Proxy, jesli telefon jest podtaczony do serwera z symetrycznga translacjg NAT
lub blokujacej zapory. Jesli telefon ukryty jest za asymetryczna translacja
NAT, stosowany jest serwer STUN. Jesli ustawiono opcje Wtaczono STUN =
Nie lub nie zostat wpisany serwer STUN, stosowany jest zawsze serwer Out-
bound Proxy.

Nigdy Serwer Outbound Proxy nie bedzie stosowany.

Jesli w polu Adres serwera wychodzacego nie zostanie dokonany zaden wpis, telefon
zachowuije sig, niezaleznie od wybranego trybu, jak w przypadku opcji Nigdy.

Adres serwera wychodzacego
Wprowadz nazwe DNS lub adres IP serwera Outbound Proxy operatora. W przypadku
wielu operatoréw serwer Outbound Proxy jest identyczny z serwerem proxy protokotu SIP.

Port wychodzacego serwera proxy
Wprowadz numer uzywanego portu komunikacyjnego serwera Outbound Proxy. Port
domyslny: 5060.

Automatyczne negocjowanie transmisji DTMF
Sygnalizacja DTMF jest niezbedna np. do sprawdzania i sterowania niektérymi skrzynkami
poczty gtosowej za pomoca kodow cyfrowych lub do zdalnej obstugi lokalnej automaty-
cznej sekretarki. Wybierz, czy ustawienie ma zosta¢ skonfigurowane automatycznie. W
razie wybrania opcji Nie nalezy samodzielnie okresli¢ ustawienie transmisji sygnatéw
DTMF.

Ustawienia wysyltania dla transmisji DTMF
W celu przesytania sygnatéw DTMF za posrednictwem potaczenia VolIP nalezy okresli¢
sposob, w jaki kody klawiaturowe beda przeksztatcane na sygnaty DTMF i przesytane:

Audio Jako styszalne informacje w kanale gtosowym, tj. nie wiadomo, ktéry klawisz
zostat nacisniety.

RFC2833  Jako wartos¢ (= nacis$niety klawisz) w pakiecie RTP.

Informacje Jako tzw. komunikat ,SIP Info".
SIP Wartos¢ (= nacisniety klawisz) jest rbwniez przesytana jako pakiet danych
protokotu SIP.

Nalezy dowiedzie¢ sie od operatora VolP, jaki rodzaj transmisji DTMF jest przez niego
obstugiwany.

» Kliknij przycisk Dalej >.
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Dane osobiste operatora

W obu przypadkach konfiguracji recznej, zaréwno przy uzyciu profilu jak i bez profilu, nalezy
wprowadzi¢ osobiste dane logowania, otrzymane od operatora VolP.
» Wprowadz nastepujace dane:

Nazwa uwierzytelniania
Hasto uwierzytelniania
Nazwa uzytkownika
Nazwa wyswietlana

Ponadto mozna wprowadzi¢ dowolng nazwe danego potaczenia telefonicznego. Jest to
wygodne w przypadku uzywania wielu kont VolP.

» Wpisz nazwe w polu Nazwa potaczenia.
» Kliknij przycisk Dalej >, aby zakoriczy¢ konfiguracje konta VolP.

Konczenie konfiguracji

Wyswietlone zostang dane skonfigurowanego konta VolP.
» Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij przycisk < Wstecz.

» Aby skonfigurowac¢ nastepne konto VolP, zaznacz odpowiednie pole wyboru. W takim
przypadku po kliknieciu przycisku Dalej > ponownie wys$wietlona zostanie strona star-
towa konfiguratora internetowego ( - ).

» Aby zamkna¢ kreatora konfiguradji, kliknij przycisk Zakoncz.
» Kliknij przycisk Dalej >, aby

- skonfigurowac nastepne konto VolP,

- podtaczy¢ urzadzenie DECT lub Bluetooth do telefonu,

- skonfigurowac konto e-mail.
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Podtaczanie urzadzen DECT i Bluetooth

Do telefonu Gigaset DE900 IP PRO mozna podiaczy¢ nastepujace urzadzenia:

& Zestaw stuchawkowy DECT lub Bluetooth™

& Telefon komdrkowy przez Bluetooth™ (Link2Mobile™)
Jesli podtgczonemu telefonowi komdrkowemu przypisane zostanie oddzielne konto
(+ str. 158), pofaczenia przychodzace bedg przekazywane na telefon stacji bazowej i
mozna je bedzie na niej odbierad.

& Telefon komoérkowy przez DECT

Mozna podtaczy¢ tylko jedno urzadzenie Bluetooth i DECT.

Rejestrowanie telefonu komoérkowego lub zestawu stuchawkowego DECT

Mozna podtaczy¢ zestaw stuchawkowy lub telefon komérkowy DECT. Podtagczone moze by¢
tylko jedno urzadzenie DECT naraz.

Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzen DECT, nalezy najpierw wtaczy¢ funkcje DECT, a nastepnie
zarejestrowac urzadzenie w telefonie stacji bazowe;j.

Nastepnie nalezy uruchomic tryb rejestracji.

You can register a DECT handset or a DECT headset by
your device.

Switch to handset registration mode

System PIN Start registration

Please start the registration mode at the handset.

» Wprowadz PIN rejestracyjny urzadzenia DECT. DomysIny kod PIN znajduje sie w instrukcji
obstugi urzadzenia.

» Kliknij przycisk Rozpocznij rejestracje.
Teraz nalezy uruchomic rejestracje réwniez na urzadzeniu DECT. Informacje na ten temat
znalez¢ mozna w instrukgji obstugi urzadzenia DECT.

Wskazowk

Urzadzenie DECT mozna takze zarejestrowac za pomoca menu wyswietlacza (+ str. 109).

128



Konfigurator internetowy - konfigurowanie telefonu za pomoca komputera

Rejestrowanie urzadzenia Bluetooth

Telefon Gigaset DE900 IP PRO moze bezprzewodowo komunikowac sie za pomoca
potaczenia Bluetooth™ z innymi urzadzeniami Bluetooth. Mozna podtaczy¢ telefon komor-
kowy lub zestaw stuchawkowy.

Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzenia Bluetooth, nalezy je najpierw zarejestrowac w telefonie
stacji bazowe;j.

» Kliknij przycisk Start.
Search Devices

Device Name Device Type Register

New01

Pentic

Device 01

Device Name

Enter Authentication PIN Trust Devive

Wyswietlone zostang wszystkie urzadzenia Bluetooth w zasiegu telefonu oraz Nazwa
urzadzenia i Typ urzadzenia.

Typ |JE'| Telefon komorkowy ) Zestaw stuchawkowy

urzadzenia:

» Zaznacz opcje Zarejestruj przy urzadzeniu, ktére chcesz zarejestrowac.

» W polu Nazwa urzadzenia wprowadz nazwe, ktérag ma miec¢ urzadzenie na telefonie.

» Jedliniezbedne jest uwierzytelnienie urzadzenia, wprowadz kod PIN w polu Podaj PIN
uwierzytelniajacy.

» Kliknij przycisk Ufaj urzadzeniu, aby zarejestrowac urzadzenie w telefonie.

Po zarejestrowaniu urzgdzenia Bluetooth:

» Aby zamknac¢ kreatora konfiguradji, kliknij przycisk Zakoncz.

» Kliknij przycisk Dalej >, aby skonfigurowac konto e-mail.

129



Konfigurator internetowy - konfigurowanie telefonu za pomoca komputera

— Wskazowki

® Rejestracje mozna takze wykonac za pomoca menu wyswietlacza (+ str. 107).

® Zestawy stuchawkowe moga obstugiwac profil zestawu stuchawkowego lub zestawu
gtosnomoéwiacego. Jesli dostepnych jest wiele profili, do komunikacji uzywany bedzie
profil trybu gtosnomdwiacego.

& Nawiagzywanie pofaczenia pomiedzy telefonem a zestawem stuchawkowym Bluetooth
moze trwac do 5 sekund. Dotyczy to zaréwno przyjmowania potaczen za
posrednictwem zestawu stuchawkowego oraz przekazywania ich do zestawu, jak
réwniez wybierania numeru za posrednictwem zestawu stuchawkowego.

Konfigurowanie konta e-mail

Telefon moze informowac uzytkownika o odebraniu przez serwer poczty przychodzacej
nowej wiadomosci e-mail. Mozna nawigzac potaczenie z serwerem poczty przychodzacej,
aby wyswietli¢ informacje o nadawcy, dacie/godzinie otrzymania oraz temat i tekst kazdej
wiadomosci.

Warunki:
- Tylko jedno konto e-mail skonfigurowane u dostawcy ustug internetowych.
- Serwer poczty przychodzacej uzywa protokotu POP3.
» Aby skonfigurowac konto e-mail, zaznacz opcje Tak, a nastepnie kliknij przycisk Dalej >.

Authentication Name
Authentication Password
POP3 Server

Check for new e-mails

Indicate new e-mail by MWI key ® Yes @ No

S5L-Mode ® vYes @ No

Server Port

» Wprowadz dane konta e-mail:
- Nazwa uwierzytelniania
- Hasto uwierzytelniania
- Serwer POP3
Dane te podaje operator podczas konfiguracji konta e-mail.

» Okresl, jak czesto ma by¢ sprawdzana dostepnos¢ nowych wiadomosci e-mail. Mozna
wybra¢ wartos¢ od Co 15 minut do Raz dziennie.
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» Okresl, czy nadejscie nowych wiadomosci e-mail ma by¢ sygnalizowane za pomoca kla-
wisza centrum wiadomosci (] telefonu (+ ).

» Okresl, czy wiadomosci e-mail maja by¢ przesytane przez Bezpieczne potaczenie (SSL).
Wprowadz Port serwera dla bezpiecznego pofgczenia.
W takim przypadku wiadomos¢ mozna otworzy¢ jedynie za pomocg menu wyswietlacza,
ale nie za pomoca klawisza centrum wiadomosci ( ).

» Kliknij przycisk Dalej >.

Wskazowk
Dodatkowe ustawienia wiadomosci e-mail mozna skonfigurowac na karcie Ustawienia

(+ ).

Konczenie kreatora

Telefon zostat juz skonfigurowany przy uzyciu konfiguratora internetowego. Zostang
wyswietlone jeszcze raz nastepujace dane:

- Liczba skonfigurowanych kont VolP
- Nazwa konta domysInego uzywanego do wykonywania potaczen wychodzacych
- Konfiguracja powiadomien o wiadomosciach e-mail: Tak lub Nie

» Kliknij przycisk Zakoncz, aby zamkna¢ kreatora i zastosowac ustawienia.

» Aby zmienic ustawienia, kliknij przycisk < Wstecz.
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Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

W menu Ustawienia konfiguratora internetowego mozna zmieni¢ ustawienia, skonfiguro-

wane juz za pomocg menu wyswietlacza telefonu lub konfiguratora, a takze fabryczne usta-

wienia domyslne. Ponadto dostepne sg dodatkowe opcje konfiguracji.

Menu zawiera nastepujace funkcje:

& Siec i pofaczenia (+ )
Umozliwia konfiguracje ustawien sieci lokalnej, serwera i centrali telefonicznej, utworze-
nie dodatkowych kont VolP i okreslenie ustawien zabezpieczen.
Ponadto mozna skonfigurowac telefon jako klienta OpenVPN w wirtualnej sieci prywatne;j.
Dostepne sa tu rowniez opcje dotyczace USB i transferu danych, bezprzewodowego
podtaczania telefonu (sieci WLAN) oraz podtaczania urzadzen Bluetooth- lub DECT.

& Telefonia (» )
Umozliwia edycje skonfigurowanych kont VolIP, optymalizacje jakosci potaczen
gtosowych, skonfigurowanie funkg;ji telefonu takich jak przekierowywanie potaczen i
reguly wybierania oraz utworzenie list blokowania i skonfigurowanie ustug poczty
gtosowe;j.

4 Wiadomosci (» )
Umozliwia skonfigurowanie ustawien odbierania poczty elektronicznej oraz centrum
wiadomosci (wskaznika wiadomosci oczekujacej, MWI) urzadzenia.

¢ Ustugi (» )
Umozliwia wybranie ustug informacyjnych i internetowych stacji radiowych dla ustugi
Centrum informacji, skonfigurowanie domofonu oraz skonfigurowanie ustawien
uzywania ksigzek telefonicznych.

& Klawisze funkcyjne (+ )
Umozliwia przypisanie czesto uzywanych funkgcji klawiszom programowalnym telefonu.
¢ System (+ )

Umozliwia zmiane podstawowych ustawien telefonu, takich jak data i godzina lub ustawi-
enia wyswietlacza. Ponadto umozliwia ponowne uruchomienie systemu lub wczytanie
nowego oprogramowania firmware.
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Sie¢ i potaczenia
Prawidtowe ustawienia pofgczenia telefonu z siecig lokalng sa warunkiem komunikacji z

innymi urzadzeniami w sieci i telefonowania przez Internet.

Jesli uzywany jest konfigurator internetowy, telefon jest juz podtaczony do sieci lokalnej.
Ustawienia te mozna zmienic i rozszerzy¢ w menu Siec i pofaczenia. Ponadto mozna
skonfigurowac dodatkowe konta VolIP i ustawienia linii telefonicznych:

Ustawienia sieci LAN (= )

Serwer i centrale telefoniczne (+ )
Ustawienia VoIP (+ )

Ustawienia zabezpieczen (+ )
Ustawienia OpenVPN (+ )

Tryb USB i transfer danych (+ )
WLAN (+ )

Bluetooth (+ )

DECT (» )

L K 2R 2R R K 2R IR IR 2

Ustawienia sieci LAN

—— Uwagal
W przypadku btednej zmiany ustawien sieci LAN, potaczenie miedzy komputerem i tele-
fonem moze zostac zerwane, co skutkuje brakiem dostepu do konfiguratora interneto-
wego.

W takim przypadku konieczne jest przywrécenie dostepu telefonu do sieci lokalnej za
pomoca menu wyswietlacza (+ ).

Ustawienia & Siec i potaczenia # Ustawienia sieci LAN

Przypisywanie adresu sieciowego

Typ sieci

» Wybierz protokét IP stosowany w sieci (IPv4 lub IPv6).
Dalsze ustawienia zalezne s3 od wybranej opcji.

133



Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

Konfiguracja protokotu IPv4
» Wybierz opcje Dynamiczny, jesli urzadzenie otrzymuje adres IP z serwera DHCP.
» Wybierz opcje Statyczny, jesli urzadzeniu przypisany zostanie staty adres IP.

W przypadku ustawienia Dynamiczny pozostate ustawienia zostana skonfigurowane auto-
matycznie. Zostang wyswietlone i nie mozna ich bedzie zmienic.

W przypadku wybrania typu adresu Statyczny nalezy skonfigurowac nastepujace ustawienia:

IP Address Type

IP Address

Subnet Mask

Standard Gateway

Preferred DNS Server

Alternate DNS Server

Adres IP

Wprowadz adres IP telefonu. Za posrednictwem tego adresu IP telefon jest dostepny dla

innych uzytkownikéw w sieci lokalnej (np. komputeréw).

Adres IP sktada sie z czterech rozdzielonych kropkami pél, zawierajacych wartosci z

zakresu od 0 do 255, np.192.168.2.1.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

— Adres IP musi pochodzi¢ z puli adreséw przeznaczonej przez router/brame dla sieci
lokalnej. Odpowiednia pule adreséw wyznacza adres IP i maska podsieci routera/
bramy (patrz przyktad).

- Adres IP musi by¢ unikalny w sieci, tj. nie moze go uzywac zadne inne urzadzenie
podtaczone do routera/bramy.

— Staly adres IP nie moze nalezec¢ do puli adresdw zarezerwowanej dla serwera DHCP rou-
tera/bramy.

W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ ustawienie routera lub zasiegna¢ informacji u adminis-

tratora sieci.

Przyktad:

Adres IP routera: 192.168.2.1

Maska podsieci 255.255.255.0

Pula adreséw serwera DHCP 192.168.2.101 - 192.168.2.255
Mozliwe adresy IP telefonu 192.168.2.2 - 192.168.2.100
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Maska podsieci
Maska podsieci wskazuje, ile czesci adresu IP stanowi prefiks sieci.
Maska 255.255.255.0 znaczy na przykfad, ze pierwsze trzy czesci adresu IP kazdego
urzadzenia w sieci muszg by¢ identyczne, a ostatnia czes$c¢ jest specyficzna dla kazdego
urzadzenia. W przypadku maski podsieci 255.255.0.0 tylko dwie pierwsze czesci sg zarezer-
wowane dla prefiksu sieci. Nalezy wprowadzi¢ maske podsieci stosowang w danej sieci.

Brama standardowa
Wprowadz adres IP bramy domysinej, za posrednictwem ktérej sie¢ lokalna taczy sie z
Internetem. Zazwyczaj jest to lokalny (prywatny) adres IP routera/bramy (np. 192.168.2.1).
Telefon wymaga tej informacji w celu uzyskania dostepu do Internetu.

Preferowany serwer DNS
Wprowadz adres IP preferowanego serwera DNS. Ustuga DNS (Domain Name System)
umozliwia przyporzadkowanie publicznych adreséw IP do nazw symbolicznych. Serwer
DNS jest niezbedny w celu przeksztatcenia nazw DNS na adresy IP podczas nawigzywania
pofaczenia z innym serwerem.
Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera/bramy. Router/brama przekazuje zapytania adre-
sowe telefonu do swojego serwera DNS.
Nie jest ustawiony domysinie zaden serwer DNS.

Alternatywny serwer DNS
Wprowad?z adres IP alternatywnego serwera DNS, ktory bedzie uzywany w przypadku
niedostepnosci preferowanego serwera DNS.

Konfiguracja protokotu IPv6

Typ adresu IP

» Wybierz opcje Konfiguracja automatyczna, jesli urzadzenie otrzymuje adres IP z serwera
DHCP.

» Wybierz opcje Statyczny, jesli urzadzeniu przypisany zostanie staty adres IP.

W przypadku ustawienia Konfiguracja automatyczna pozostate ustawienia zostang skonfi-

gurowane automatycznie. Zostang wyswietlone na tym ekranie i nie mozna ich bedzie

zmienid.

W przypadku wybrania typu adresu Statyczny nalezy skonfigurowac nastepujace ustawienia:

IP Address Type

IP Address

Prefix Lenath

Preferred DNS Serve

Alternate DNS Server
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Adres IP
Wprowadz adres IP telefonu. Za posrednictwem tego adresu IP telefon jest dostepny dla
innych uzytkownikéw w sieci lokalnej (np. komputeréw).
Adres IP to adres 128-bitowy. Adres ma osiem rozdzielanych dwukropkami pdl
zawierajgcych wartosci szesnastkowe od 0 do FFFFFF,
np. 2001:0021:189:0:205:5dff:fe6b:87.
Adres IP sktada sie z prefiksu i identyfikatora interfejsu. Dtugos¢ prefiksu (zazwyczaj 64
bity) okresla wartos¢ Dtugos¢ prefiksu.

Dtugosc¢ prefiksu
Dtugosc prefiksu wskazuje, ile bitéw adresu IP okresla prefiks sieci. Nalezy wprowadzic¢
dtugos¢ prefiksu stosowana w danej sieci.

Preferowany serwer DNS
Wprowad?z adres IP preferowanego serwera DNS. Ustuga DNS (Domain Name System)
umozliwia przyporzadkowanie publicznych adreséw IP do nazw symbolicznych. Serwer
DNS jest niezbedny w celu przeksztatcenia nazw DNS na adresy IP podczas nawigzywania
potaczenia z innym serwerem.

Mozna tu wprowadzi¢ adres IP routera/bramy. Router/brama przekazuje zapytania adre-
sowe telefonu do swojego serwera DNS.

Nie jest ustawiony domysinie zaden serwer DNS.

Alternatywny serwer DNS
Wprowadz adres IP alternatywnego serwera DNS, ktéry bedzie uzywany w przypadku
niedostepnosci preferowanego serwera DNS.
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Tagowanie VLAN

Sie¢ lokalna moze by¢ podzielona na segmenty logiczne, tzw. sieci VLAN (VLAN = Virtual
Local Area Network, standard IEEE 802.1Q). Rézne sieci VLAN wspotuzytkuja te sama siec
fizyczna i jej sktadniki, takie jak przetaczniki. Pakiety danych z jednej sieci VLAN nie sg
przesytane do innych sieci VLAN. Sieci VLAN s3 czesto stosowane w celu rozdzielenia ruchu
danych réznych ustug (telefonii internetowej, telewizji internetowej itd.) oraz nadawania im
réznych priorytetow.

Telefonu i komputera podtaczonego do portu komputera w telefonie mozna uzywaé w
dwéch réznych sieciach VLAN. Tutaj nalezy wprowadzi¢ identyfikatory sieci VLAN (znaczniki
sieci VLAN). Dane te mozna otrzymac od operatora sieci.

—— Uwaga!
Jesli komputer pracuje w innej sieci VLAN niz telefon, nie mozna uzyska¢ dostepu do kon-
figuratora internetowego telefonu bezposrednio z komputera.

» W obszarze Uzywaj znakowania VLAN wybierz jedng z nastepujacych opcji:
Nie Jesli nie uzywasz sieci VLAN (ustawienie domysine).
Tylko port LAN Jesli telefon i komputer pracujg w tej samej sieci VLAN.

Port LAN i port kom- Jesli telefon i komputer pracuja w réznych sieciach VLAN.
putera

VLAN Tagging

You should receive the tagging values of a virtual LAN
from your provider. Wrong settings will require hardware
reset.

Use VLAN Tagging LAN and PC Port -

VLAN LAN Port
VLAN Identifier (1..4094)

Voice Priority

VLAN PC Port

VLAN Identifier (1..4094)

VLAN Priority
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» W polu Identyfikator VLAN (1...4094) wprowadz identyfikator sieci VLAN sieci wirtualnej.

W razie wybrania opcji Port LAN i port komputera wprowadz w polach Port LAN sieci
VLAN i Port komputera sieci VLAN rézne identyfikatory sieci VLAN.

Zakres wartosci: 1-4094

—— Uwagal!
W przypadku wprowadzenia btednej wartosci w polu Identyfikator VLAN (1...4094)
konieczne jest przywrdcenie ustawien fabrycznych telefonu (+ ). Nastepnie nalezy
ponownie podiaczy¢ telefon do sieci lokalnej (+ ).

» Wybierz zgdane priorytety przesytania mowy i danych dla portu LAN z menu Priorytet
glosu oraz Priorytet danych.

» W razie wybrania opcji Port LAN i port komputera nalezy ponadto okresli¢ ustawienie Pri-
orytet sieci VLAN dla transmisji danych z komputera.

Nadawanie priorytetu sieciom VLAN

Pakietom danych z sieci VLAN mozna nadac¢ priorytety. Priorytet decyduje o pierwszenstwie
ruchu danych sieci VLAN. Mozna ustawi¢ oddzielny priorytet dla mowy i danych. W sieci lokal-
nej o duzym ruchu danych wysoki priorytet danych gtosowych zapewnia wyzszg jakos¢
potaczen telefonicznych. Nadajac wysoki priorytet ustugom danych mozna osiagnac lepsza
jakos¢ np. wyswietlania obrazu z ustug informacyjnych, takich jak kamery internetowe lub
mapy.

Zakres wartosci i przypisanie wartosci do klas ustug (wg. normy IEEE 802.1p):

Bez priorytetéw (Best Effort)

Ustugi dziatajace w tle, np. News Ticker (Background)

nie okreslono

Ogdlne ustugi danych (Excellent Effort)

Ustugi sterujace, np. Routing (Controlled Load)

Wideo

Dane gtosowe (Voice)

Najwyzszy priorytet dla oprogramowania sterujacego siecia (Network Control)

NOoO uhdhwN-=O0O

— Wskazowka

Dodatkowe mozliwosci optymalizacji jakosci mowy dostepne sg w obszarze
.’

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Ustawienia sieci LAN.
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Serwer i centrale telefoniczne

Jesli w sieci lokalnej stosowany jest whasny serwer HTTP lub centrala telefoniczna, strony tej
mozna uzy¢ w celu skonfigurowania dostepu telefonu.

Ustawienia - Siec i potaczenia & Serwer i systemy telefoniczne

Konfigurowanie serwera proxy protokotu HTTP

» Nalezy wybrac¢, czy telefonowi ma zosta¢ udostepniony serwer proxy w sieci.

» Jesli Tak, w polu Adres serwera proxy wprowadz adres IP serwera proxy.

» Domyslnie ustawiony jest Port serwera proxy 80. Nalezy go zmieni¢, jesli serwer uzywa

innego portu.
Ustawienia wlasnego serwera HTTP

» Jedli stosowany jest wtasny serwer HTTP, nalezy wprowadzi¢ dane portéw komunikacyj-
nych.

Port HTTP
Wprowadz numer portu komunikacyjnego serwera HTTP. Ustawienie domys$lne: 80

Port HTTPS
Wprowadz numer portu komunikacyjnego serwera HTTP uzywanego do bezpiecznych
potaczen. Ustawienie domysine: 443

Typ potaczenia HTTP
Wybierz dozwolone sposoby nawigzywania pofaczen:

HTTP Potaczenie niezabezpieczone
HTTPS Potaczenie zabezpieczone

HTTP + HTTPS Zaréwno potgczenie zabezpieczone, jak i niezabezpieczone

Czas automatycznego wylogowania [min]
Wprowadz czas (w minutach), po ktérym potaczenie HTTP ma by¢ automatycznie zamyk-
ane w przypadku niewprowadzania zadnych danych.

Systemy telefoniczne

Jesli telefon jest podtaczony do centrali telefonicznej, wybierz typ centrali.

Potaczono z systemem telefonicznym (przyktad)
Standard Telefon jest podtaczony do dowolnej centrali telefoniczne;j.

Gigaset T500/300 Telefon jest podtaczony do centrali telefonicznej Gigaset T500 PRO
lub Gigaset T300 PRO.

HiPath
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Menedzer potaczen
Jesli telefon podigczony jest do centrali telefonicznej Gigaset:

» Wybierz, czy mozna bezposrednio odbierac potaczenia tagczone przez menedzera
pofaczen centrali telefonicznej. Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

- poprzez zestaw stuchawkowy
- poprzez zestaw gtosSnomoéwiacy lub
- w ogole nie (Nie)

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Serwer i systemy telefoniczne.
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Ustawienia ustugi Quality of Service (QoS)
Na tej stronie mozna zoptymalizowac jakos¢ dzwieku telefonu IP.

Jakos¢ dZzwieku jest zalezna od priorytetu danych gtosowych w sieci IP. Nadanie priorytetu
pakietom danych VolP umozliwia ustuga QoSDiffServ (= Differentiated Services). Ustuga Diff-
Serv okresla klasy jakosci ustug i nadaje w tych klasach priorytety przetwarzania.

Mozna wpisac rézne wartosci QoS dla pakietéw SIP i RTP. Pakiety SIP (Session Initiation Proto-
col) zawieraja dane sygnalizacyjne, a pakiety RTP (Realtime Transport Protocol, czyli protokét
transmisji danych w czasie rzeczywistym) stuza do transmisji gtosu.

Ustawienia = Siec i polaczenia & Ustawienia jakosci ustugi

VoIP Quality of Service (QoS)

Type of ices / Differentiated

SIP Taos,

RTP ToS/Diff

» W polach ToS/Diffserv SIP (0...63) i ToS/Diffserv RTP (0...63) wprowadz zagdane wartosci
QoS. Zakres wartosci: 0-63.

Typowe wartosci dla protokotu VolIP (ustawienie domysine):
SIP 34 Wysoka klasa ustugi, zapewniajaca szybkie wtaczanie przeptywu danych
(Expedited Flow)

RTP 46 Najwyzsza klasa ustugi zapewniajaca szybkie przekazywanie pakietéw
danych (Expedited Forwarding)

—— Uwaga!
Wartosc te nalezy zmieniac jedynie po uzgodnieniu z operatorem sieci. Wyzsza wartos$¢
nie musi oznacza¢ wyzszego priorytetu. Wartos¢ okreéla klase ustugi, a nie priorytet. Sto-
sowane przetwarzanie priorytetu jest zgodne z wymogami tej klasy i nie jest dostosowy-
wane w celu transmisji danych gtosowych.

Dodatkowe informacje na temat ustug Diffserv zawieraja dokumenty RFC 2474 i RFC 3168

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Ustawienia jakosci ustugi.
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Ustawienia VolP
Na tej stronie mozna skonfigurowac¢ porty stuzace do nawiazywania potaczen VolP.
Ustawienia = Siec¢i potaczenia # Ustawienia VolP

Porty nastuchu potaczen VolP

“Listen ports” for YoIP connections
Use random ports

SIP port BORD

RTP port 8000

ICE enahbled ® s

» Wybierz porty, na ktérych telefon ma oczekiwaé na przychodzace potaczenia VolP.

Uzywaj losowych portéw

» Wybierz opcje Tak, jesli telefon nie ma uzywac dla portu SIP oraz portu RTP statych portdw,
lecz dowolnych wolnych portéw.
Uzycie losowych portéw jest uzasadnione, jesli z tym samym routerem/brama z filtrowa-
niem NAT uzywanych jest kilka telefonéw. Telefony musza wtedy uzywac réznych portéw,
aby funkcja NAT routera/bramy mogta przekazywac rozmowy przychodzace i dane
gtosowe tylko do jednego telefonu (adresowanego).

» W przypadku klikniecia opcji Nie telefon bedzie uzywac portéw wprowadzonych w polach
Port SIP oraz Port RTP.

Port SIP
Okresl lokalny port komunikacyjny, za pomoca ktérego telefon bedzie odbierac dane syg-
nalizacyjne. Wprowad?z liczbe z przedziatu od 1024 do 49152. DomysIny numer portu syg-
nalizacji SIP to 5060.

Port RTP
Wprowad?z lokalny port komunikacyjny, za pomoca ktérego telefon bedzie odbiera¢ dane
gtosowe. Wprowad?z liczbe parzysta z przedziatu od 1024 do 49152 Numer portu nie moze
by¢ taki sam, jak numer portu w polu Port SIP. Wprowadzenie liczby nieparzystej spowo-
duje automatyczne wybranie nastepnej nizszej liczby parzystej (np. wprowadzenie 5003
spowoduje ustawienie 5002). Domyslny numer portu transmisji gtosu to 5004.

ICE wiaczone
Wybierz, czy stosowana ma by¢ technika ICE (Interactive Connectivity Establishment). ICE
to podobnie jak STUN (+ str. 125) metoda pomijania zapor/NAT przez protokét SIP.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Ustawienia VoIP.
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Ustawienia zabezpieczen
Na tej stronie mozna skonfigurowac ustawienia zabezpieczen telefonu.
Ustawienia = Siec¢i potaczenia & Ustawienia zabezpieczen

Zarzadzanie zdalne

» Wybierz zadane ustawienie opcji Zezwalaj na dostep do konfiguratora internetowego z
innych sieci (Tak albo Nie).

Zezwolenie na Zarzadzanie zdalne zwieksza ryzyko nieupowaznionego dostepu do
ustawien urzadzenia.
» Wybierz protokét sieciowy uzywany do komunikacji:

— TLS (Transport Level Security)

— UDP (User Datagram Protocol)

- UDP (Transmission Control Protocol)

Ustawienia zabezpieczen
Na tej stronie mozna zatadowac certyfikaty serwera do telefonu, usuna¢ zatadowane certyfi-
katy i okresli¢ sposéb obstugi niewaznych certyfikatow.

Certyfikaty serwera umozliwiaja cyfrowa identyfikacje serweréw przez SSL (Secure Sockets
Layer). W przypadku uzywania protokotu SSL certyfikat serwera wymagany jest zaréwno do
uwierzytelniania jednostronnego (serwera na kliencie), jak i dwustronnego (wzajemnego ser-
wera i klienta). Aby urzadzenie mogto przeprowadzi¢ uwierzytelnianie, certyfikat serwera
musi zosta¢ zatadowany na urzadzenie.

Listy Certyfikaty serwera i Certyfikaty osrodkéw certyfikacji zawieraja wszystkie
zatadowane certyfikaty.
» Wybierz certyfikat z jednej z list.
» Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ certyfikat z listy.
» Kliknij przycisk Szczegéty, aby wyswietli¢ szczegoty certyfikatu.
Importuj certyfikat lokalny
Zatadowanie certyfikatu na telefon wymaga uzycia sieci.
» Kliknij przycisk Przegladaj, aby przejs¢ do pliku na komputerze lub w sieci. Wybierz zagdany
plik.
» Kliknij przycisk Przeslij, aby zatadowac plik do urzadzenia.
Wskazéwk

W razie przeniesienia lub usuniecia certyfikatu potaczenie ze stuchawka moze zostac
przerwane.

Niewazne certyfikaty

Lista zawiera wszystkie niewazne certyfikaty.

» Wybierz certyfikat z listy.

» Aby zaakceptowac certyfikat, kliknij przycisk Przyjmij.
» Aby odrzuci¢ certyfikat, kliknij przycisk Odrzué.
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Secure Real Time Protocol (SRTP)

Protokdt SRTP (Secure Real-Time Transport Protocol) umozliwia szyfrowanie danych

gtosowych przesytanych przy uzyciu protokotu RTP.

» Wigcz lub wytacz Secure Real Time Protocol (SRTP).

» Wybierz zgdane ustawienie opcji Przyjmij potaczenie nieuzywajace SRTP. Jesli funkcja
jest wtaczona, przyjmowane sg réwniez potaczenia przychodzace ze stacji zdalnej bez
uzycia protokotu SRTP.

» Wprowadz w polu Klucz wspélny dla protokotu SRTP hasto szyfrowania/uwierzytelniania
protokotu SRTP.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Ustawienia zabezpieczen.

Tryb USB i transfer danych

Podtacz do telefonu urzadzenie pamieci USB, takie jak przenosny dysk USB. Dysku USB mozna
uzywac na dwa sposoby.

4 Dla programu Gigaset MobileOFFICE™
& Jako rozszerzenie pamieci
Dodatkowe informacje na ten temat znalez¢ mozna w rozdziale na

Na tej stronie mozna okresli¢ tryb USB oraz przenosi¢ dane z dysku USB do telefonu i na
odwrét.

Ustawienia = Sieci pofaczenia & Tryb USB i transfer danych

Wyrejestrowanie dysku USB z telefonu

W celu unikniecia utraty danych dysk USB nalezy wyrejestrowa¢ z urzadzenia przed
odfgczeniem.

» Kliknij przycisk OK obok pozycji Wyrejestruj klucz USB.
Nastepnie mozna odtaczy¢ dysk USB.

Uzywanie dysku USB z programem Gigaset Mobile Office
Aktywuj tryb Mobile Office

W celu uzywania programu Gigaset Mobile Office nalezy wtaczy¢ te funkcje. Ustawienie
domyslne: niewtaczona.
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» Wybierz opcje Aktywuj tryb Mobile Office = Tak.

Mobile Office

vate Mohile C de Oy

The data transfer overwrites the ting direc

Save phone settings to USE

Jesli po wiaczeniu trybu Mobile Office podigczony zostanie dysk USB, wyswietlone zostanie
pytanie, czy uruchomi¢ tryb Mobile Office. W przypadku wybrania opcji Tak urzadzenie zosta-
nie ponownie uruchomione przy uzyciu danych znajdujacych sie na dysku USB.
Zapisywanie danych programu Mobile Office na dysku USB

Na dysku USB mozna zapisa¢ ustawienia telefonu i lokalnej ksigzki telefonicznej w celu ich
uzycia na innym telefonie lub w innym miejscu pracy.

» Obokwpisu Zapisz ustawienia telefonu na kluczu USB kliknij przycisk Zapisz, aby zapisac
ustawienia telefonu.

» Obok wpisu Zapisz ksigzke telefoniczng na kluczu USB kliknij przycisk Zapisz, aby
zapisac ustawienia lokalnej ksigzki telefoniczne;j.
tadowanie danych programu Mobile Office z dysku USB do telefonu

» Obok wpisu Przeslij dane Mobile Office z klucza USB kliknij przycisk Przywro¢, aby
zapisac¢ dane z dysku USB w lokalnej ksigzce telefoniczne;j.

Uzywanie dysku USB jako rozszerzenia pamieci

Za pomocg dysku USB mozna rozszerzy¢ pamiec urzadzenia lub utworzy¢ kopie zapasowg
danych.

Domyslnie wtaczony jest tryb USB Rozszerzenie pamieci. Po podigczeniu dysku USB automa-
tycznie tworzony jest folder DE900_IP_PRO z podfolderami réznych typdéw danych, o ile jesz-
cze nie zostat utworzony. Jesli folder zostat utworzony, zapisane w nim zasoby, np.zdjecia i
sygnaty dzwonka, staja sie dostepne w odpowiednich menu telefonu.
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Memory Expansion

You can e 1d the d

rees for backup ar restore

The data transfer o 25 th g directory content!

» Zlisty Zasoby do tworzenia kopii zapasowych lub odtwarzania wybierz typ danych,
ktore chcesz zarchiwizowa¢ lub przywrdcic: Ksigzka telefoniczna, Dzwonki, Zdjecia,
Rejestry potaczen, Zdjecia Vcard lub Ustawienia telefonu (Configfile) (plik konfiguracji).

Zapisz dane na kluczu USB

» Kliknij przycisk Zapisz obok pozycji Zapisz dane na kluczu USB.

Dane typéw wybranych w obszarze Zasoby do tworzenia kopii zapasowych lub odtwarza-

nia zostang zapisane w odpowiednim folderze na dysku USB.

Przeslij dane z klucza USB do urzadzenia

» Kliknij przycisk Przywré¢ obok pozycji Przeslij dane z klucza USB do urzadzenia.

Dane typéw wybranych w obszarze Zasoby do tworzenia kopii zapasowych lub odtwarza-

nia zostana skopiowane z odpowiedniego folderu na dysku USB do folderu plikow multime-

dialnych telefonu. Istniejgce dane zostang zastgpione.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Tryb USB i transfer danych.
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WLAN

Telefon mozna podtaczy¢ bezprzewodowo do sieci lokalnej, jesli w sieci znajduje sie punkt
dostepowy sieci WLAN . Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO wyposazone jest w zintegrowan-
ego klienta WLAN zgodnego z norma IEEE 802.11b/g/n i moze realizowa¢ pofgczenia bez-
przewodowe z maksymalna szybkoscia transmisji danych 150 Mbit/s. Obstugiwane jest kodo-
wanie zgodne z wymaganiami zabezpieczen WiFi.

—— Wskazé
W przypadku uzywania lokalnej sieci WLAN konieczne jest podtaczenie telefonu do sieci
elektrycznej (+ str. 17).

Ustawienia = Sie¢i potaczenia & WLAN
» Wybierz opcje Wiaczone, jesli chcesz uzywac sieci WLAN.

Nastepnie telefon nalezy podtaczy¢ do sieci bezprzewodowej. W tym celu mozna wyszukac
sieci bezprzewodowe w zasiegu lub recznie wprowadzi¢ zadana siec.

Do utworzenia pofaczenia niezbedna jest nazwa sieci i klucz szyfrowania.

Wyszukiwanie sieci

©con ® off

® Manual @ automatically

» Aby wyszukac sieci bezprzewodowe, wybierz opcje Automatycznie w obszarze Wyszuki-
wanie sieci, a nastepnie kliknij przycisk Rozpocznij wyszukiwanie.

Zostang wyswietlone sieci WLAN znalezione w zasiegu oraz nastepujace informacje:

Available Networks

: Field
Network Name Encryption Register
Strength

FRITZ!Box Fon WLAN

Network Name (SSID)

New Age

Network Key (PSK)
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Nazwa sieci Nazwa sieci (tzw. identyfikator SSID).
Szyfrowanie Symbol O-w wskazuje, ze siec jest szyfrowana.
Moc sygnatu Symbole wskazujg moc sygnatu poszczegdlnych sieci.

Przyktad: -] =bardzo dobra, 11 =érednia, - =bardzo staba

» Zaznacz opcje Zarejestruj obok zadanej sieci bezprzewodowe;j.
» Wprowadz Klucz sieci (PSK).

Reczne wprowadzanie sieci
Jeslinaliscie nie zostanie wyswietlona zadana sie¢, jej dane mozna takze wprowadzic recznie.

WILAN ©on @ off

Scan Survey © Manuzl @ Automatically

Network Name (S5ID) New Age

Network Key (PSK)

» Wybierzopcje Reczne w obszarze Wyszukiwanie sieci i wprowadz Nazwa sieci (SSID) oraz
Klucz sieci (PSK) stosowany w sieci, do ktdrej chcesz podtaczyc telefon.

Ustawienie mocy nadawczej
» Wybierz Moc wysytania: 100%, 75%, 50% lub 25%.

Im nizsze ustawienie mocy nadawczej, tym mniejszy zasieg sygnatu sieci WLAN
urzadzenia. Mata moc nadawcza chroni przed podstuchem. Zbyt mata moc nadawcza
moze jednak powodowac utrate potaczenia. na stronie tej mozna ustawi¢ wylacznie moc
nadawcza telefonu, a nie punktu dostepu lub innego urzadzenia w sieci WLAN.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby utworzy¢ potaczenie z wybranga siecig LAN i zapisa¢ ustawienia
ze strony WLAN.

Bluetooth

Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO moze komunikowac sie za pomoca potaczenia Bluetooth™
bezprzewodowo z innymi urzadzeniami, ktére réwniez korzystaja z tej technologii. Mozna
podtaczyc¢ telefon komérkowy lub zestaw stuchawkowy.

Ustawienia & Siec i potaczenia & Bluetooth

Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzen Bluetooth, nalezy najpierw wiaczy¢ tryb Bluetooth. Funk-
cja nie jest domyslnie wiaczona.
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» Funkcje Bluetooth telefonu mozna wiaczy¢ za pomoca opcji Radio Bluetooth.
Wiaczenie funkcji Bluetooth jest wskazywane symbolem * na ekranie telefonu.

Rejestrowanie urzadzen Bluetooth

Nastepnie nalezy wyszuka¢ w zasiegu urzadzenie Bluetooth, ktére ma zosta¢ podfaczone do
telefonu stacji bazowej. Z podtaczanym zestawem stuchawkowym lub telefonem komor-
kowym nalezy przejs¢ w poblize telefonu.

» Kliknij przycisk Start.
Bluetooth Radio

Search for d

¥ou can change the name of the

Mame

Enter Authentic

Zostang wyswietlone urzadzenia Bluetooth znalezione w zasiegu oraz Nazwa urzadzenia i
Typ urzadzenia:

Typ |JE'| Stuchawka O Zestaw stuchawkowy
urzadzenia:
» Zaznacz opcje Zarejestruj obok zadanego urzadzenia.

» Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ w polu Nazwa urzadzenia. W polu tym mozna okresli¢
nazwe, pod ktérg urzadzenie bedzie wyswietlane w sieci Bluetooth.

» W polu Podaj PIN uwierzytelniajacy wprowadz w razie potrzeby kod PIN urzadzenia.
» Kliknij przycisk Ufaj urzadzeniu, aby zezwoli¢ na pofaczenie z tym urzadzeniem.

—— Wskazo
Dopéki funkcja Bluetooth telefonu jest wtgczona, mozna w nim zarejestrowac kazde
znane urzadzenie Bluetooth, ale tylko jedno naraz.
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Okreslanie danych Bluetooth wtasnego urzadzenia (telefonu)

Own Device

DEJ00

» W polu Nazwa urzadzenia wprowadz nazwe telefonu w sieci Bluetooth. W polu Adres
urzadzenia wyswietlony zostanie adres MAC telefonu.

» W obszarze Nazwa rozgtaszana wybierz opcje Nie, jesli nazwa urzadzenia nie ma by¢
widoczna w sieci Bluetooth. Ustawienie domysine: Tak

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Bluetooth.
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DECT
Do telefonu Gigaset DE900 IP PRO mozna podigczy¢ stuchawke lub zestaw stuchawkowy
DECT.

Ustawienia - Sie¢i potaczenia & DECT

Rejestrowanie urzadzenia DECT
W celu zarejestrowania urzadzenia DECT nalezy przetaczy¢ telefon w tryb rejestracji DECT.

tion mode.
®0on O oiff

tion PIN

Deregister DECT device

Eco Mode+

» Zaznacz opcje Wiaczone.

» Wprowadz PIN rejestracyjny urzadzenia, ktére chcesz zarejestrowac.

Ustawienie fabryczne urzadzen Gigaset: 0000.
» Kliknij przycisk Rozpocznij rejestracje.
Telefon przejdzie w tryb rejestracji DECT. Urzadzenie DECT moze zarejestrowac sie w ciggu 60
sekund. Rejestracje nalezy teraz uruchomic¢ réwniez na stuchawce. Informacje na ten temat
znalez¢ mozna w instrukgji obstugi urzadzenia DECT.

Funkcja DECT telefonu pozostaje wtaczona, dopdki podtagczone jest urzadzenie DECT.
Wiaczenie funkcji DECT jest wskazywane symbolem ($) na ekranie telefonu.

Wyrejestrowanie urzadzenia DECT
» Aby wyrejestrowac zarejestrowane urzadzenie DECT, nalezy klikna¢ przycisk OK w obs-
zarze Wyrejestruj urzadzenie DECT.

Wiaczanie/wylaczanie trybu Eco

Urzadzenie Gigaset DE900 IP PRO obstuguje przyjazna dla srodowiska funkcje Tryb Eco+ pod-
czas uzywania w trybie DECT. Gdy wigczona jest funkcja Tryb Eco+, promieniowanie (moc
nadawcza DECT) telefonu jest wylaczane w stanie gotowosci.

» Wiacz lub wytacz opcje Tryb Eco+.
Wiaczenie funkcji Tryb Eco+ jest wskazywane zielonym symbolem @ na ekranie telefonu.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony DECT.
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Ustawienia OpenVPN

Za pomoca oprogramowania OpenVPN mozna skonfigurowac¢ wirtualng sie¢ prywatng
(VPN), w ktérej odbywa sie bezpieczna komunikacja przy uzyciu szyfrowanego potaczenia.
Zabezpieczenia sg oparte na protokotach SSL (Secure Sockets Layer) i TLS (Transport Layer
Security) w implementacji OpenSSL . Oprogramowanie OpenVPN tworzy tunel VPN, w kto-
rym dostep do urzadzen i zasoboéw sieci prywatnej maja tylko autoryzowane urzadzenia.
Komunikacja miedzy urzadzeniami w sieci VPN odbywa sie wytgcznie w tunelach. Funkcje
dodatkowe, takie jak STUN w celu obejscia funkcji NAT, nie sg konieczne.

Telefon Gigaset DE900 IP PRO mozna réwniez skonfigurowac jako klienta OpenVPN.

Warunek: skonfigurowana jest sie¢ OpenVPN. Niezbedny jest w tym celu adres serwera
OpenVPN oraz dane uwierzytelniajace (certyfikat i klucz szyfrowania).

Ustawienia & Sie¢i potaczenia & Ustawienia OpenVPN

OpenVPN Settings

OpenVPN

Interface

Protocol

Server Address

Server Port

LZ0O compression

» Aby skonfigurowac telefon jako klienta OpenVPN, zaznacz w wierszu OpenVPN opcje
Wiaczone.

» Zlisty Interfejs wybierz zadany sterownik wirtualny.
TUN W przypadku trasowanego tunelu IP (tryb routingu). Sterownik TUN symu-

luje urzadzenie sieciowe typu Point-to-Point i komunikuje sie za pomoca
pakietow protokotu IP.

TAP W przypadku tunelu Ethernet-IP (tryb mostu). Sterownik TAP symuluje
urzadzenie sieci Ethernet i komunikuje sie za pomoca ramek Ethernet.

» Wybierz z listy Protokét protokét transportowy, ktéry ma by¢ uzywany do komunikaciji.
Dostepne sa opcje TCP albo UDP.

» W polu Adres serwera wprowadz adres IP lub nazwe hosta serwera OpenVPN.
» W polu Port serwera wprowadz numer portu tunelu. Ustawienie domysine: 1194.

» Aby kompresowac dane na taczu wirtualnym, w obszarze Kompresja LZO wybierz opcje
Tak.
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Uwierzytelnianie

Uwierzytelnianie urzadzen, ktére chca zalogowac sie do sieci VPN, odbywa sie przy uzyciu
certyfikatdw. W razie stosowania uwierzytelniania opartego na certyfikatach przy uzyciu
protokotu TLS uzywane sa klucze prywatny i publiczny certyfikatu X.509. Serwer i uzytkownik
majg odpowiednie certyfikaty (publiczny/prywatny). Serwer OpenVPN zezwala jedynie na
potaczenia podpisane przez znane mu urzedy certyfikacji.

Ponadto mozna stosowac nastepujace procedury szyfrowania.

Static Key (No X509 PKI)

Hardening OpenVPN Security
(tls-auth)

» W razie potrzeby wiacz zadang procedure:
Klucz statyczny (nie X509 PKI)

Prosta procedura szyfrowania (jeden klient, jeden serwer). Na podstawie adreséw IP ser-
wera i klienta tworzony jest klucz statyczny.

» W polu Adres IP tunelu zdalnego wprowadz adres IP serwera OpenVPN.
» W polu Adres IP tunelu lokalnego wprowadz adres IP telefonu w sieci OpenVPN.
Wzmocnione zabezpieczenia OpenVPN (tls-auth)
W przypadku tej procedury szyfrowania wszystkie pakiety danych sa opatrywane
dodatkowa sygnatura (HMAC = Keyed-Hash Message Authentication Code).
Przekaznik DHCP
Ta funkcja umozliwia telefonowi pobieranie adresu IP sieci VPN od serwera DHCP po drugiej
stronie tunelu VPN, a nie z puli adreséw IP serwera OpenVPN. Utatwia to administrowanie
adresami IP w ztozonych strukturach sieci VPN, gdy np. wszystkie sieci VPN musza naleze¢ do
tej samej logicznej podsieci IP.

OpenVPN Server DHCP relay mode #Yes

» Wiacz funkcje Tryb przekazywania DHCP serwera OpenVPN, aby zezwalac telefonowi na
pobieranie adresu IP sieci VPN z serwera DHCP po drugiej stronie tunelu VPN.

Zapisywanie ustawien

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

tadowanie plikow certyfikatow i kluczy szyfrowania

W dolnej czesci strony mozna fadowac albo usuwac certyfikaty i klucze szyfrowania
potaczenia OpenVPN telefonu.

Niezbedne sa: Certyfikaty osrodkow certyfikacji, Certyfikat klienta oraz Klucz klienta.
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Plik klucza (Klucz statyczny lub Klucz TA (przy uzyciu uwierzytelniania TLS)) jest niezbedny
tylko w przypadku, gdy stosowana jest jedna z tych procedur szyfrowania.

Pliki certyfikatu i kluczy musi udostepni¢ administrator serwera OpenVPN.

Upload files

Please package the Root CA( ), client certificate and

private key into a *.tar file or upload them one by one.

tadowanie certyfikatu

Zatadowanie certyfikatu na telefon wymaga uzycia sieci. Pliki mozna tadowa¢ osobno lub
razem, w postaci archiwum w formacie tar.

» Zlisty po lewej stronie wybierz zadany plik lub wybierz plik *.tar, o ile jest dostepny.
» Kliknij przycisk Przegladaj, aby przejs¢ do pliku na komputerze lub w sieci i zaznaczy¢ go.
» Kliknij przycisk Przeslij, aby zatadowac plik do urzadzenia.

File status
Static Key Remove
CA Certificates [storage/openvpn/ca.crt Remove

Client Certificate [storagefopenvpn/dient.crt Remove

Client Key [storage/openvpn/dient.key Remove

Remove

Wyswietlone zostang zatadowane certyfikaty i klucze.
» Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ certyfikat lub klucz z listy.
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Telefonia

Menu Telefonia zawiera nastepujace opcje:

*

*

(+ )
Umozliwia konfigurowanie i tworzenie potaczen VolP.
(+ )
Na tej stronie mozna zoptymalizowac jako$¢ dzwieku potaczenia VolP.
(+ )
Ta strona jest dostepna jedynie w trybie uzytkownika. Mozna na niej ustawi¢ sygnat
dzwonka dla potaczenia ( )- W trybie administratora ustawienie to znajduje sie w
obszarze danych konfiguracji pofaczenia (Telefonia - Potaczenia).
(+ )
Ta strona umozliwia okreslenie opcji przekierowywania potaczen i wigczanie lub
wytaczanie tej funkgji.
(» )
Na stronie regut wybierania mozna okresli¢ prefiksy i potaczenia VolP stosowane w przy-
padku potaczen zewnetrznych, a takze wprowadzic¢ krajowy i miejscowy prefiks linii tele-
fonicznej.
(» )
Lista blokowania umozliwia blokowanie wybranych numerdw, z ktérych przychodza
pofaczenia, a takze wszystkich pofaczers anonimowych.
(+ )
Umozliwia okreslenie miejsca zapisu nagrywanych rozméw.
(+ )

Ta strona umozliwia skonfigurowanie poczty gtosowej.

Potaczenia

Mozna skonfigurowac 12 pofaczen (kont VolP) telefonu i dodatkowo jedno potaczenie dla
telefonu komérkowego.

Ustawienia & Telefonia & Polaczenia

Na tej stronie mozna

- skonfigurowac nowe potaczenie za pomoca funkgji Konfiguracja automatyczna,
- sprawdzi¢ stan skonfigurowanych potaczen,

- wiaczy¢ lub wytaczy¢ poszczegdlne potaczenia,

— okredli¢ pofaczenie uzywane domysinie do potaczert wychodzacych,

- zmienic¢ konfiguracje potaczen lub utworzy¢ nowe potaczenie,

— usunac istniejace potaczenia.
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Tworzenie nowego potaczenia za pomoca funkcji automatycznej konfiguracji

» Jesli operator obstuguje automatyczng konfiguracje konta, w celu utworzenia nowego
pofaczenia wystarczy klikna¢ przycisk Start.

Po zakonczeniu procedury pofaczenie zostanie wyswietlone na liscie.

Auto Configuration

VoIP Connections

Status

Enabled

Disabled
Other Provider

Potaczenia telefonu Gigaset DE90O IP PRO
Wyswietlane sg nastepujace informacje o kazdym skonfigurowanym potaczeniu:

Nazwa/ Nazwa lub numer potaczenia VolP/nazwa operatora VolP.
Dos-
tawca

Status  Stan potaczenia. Mozliwe sg nastepujace stany:
Zarejestrowano Pofaczenie jest zarejestrowane u operatora.
Nie zarejestrowano Pofaczenie nie jest zarejestrowane u operatora.
Rejestracja nie powiodta sie Btad podczas rejestrowania.

Serwer jest niedostepny Wskazany w konfiguracji serwer registrar jest
niedostepny.

Wytaczone Pofaczenie jest nieaktywne.

Wiaczanie/wyltaczanie potaczen
Do telefonii internetowej mozna uzywac jedynie wtgczonych potaczen.
» W celu uzywania skonfigurowanego potaczenia nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Aktywne.

Okreslanie linii domysinej dla potaczen wychodzacych
» Zaznacz opcje Domysine konto wychodzace przy linii, ktérej chcesz uzywac jako
pofaczenia domyslnego. Mozna zaznaczy¢ tylko jedno potaczenie.
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Tworzenie nowych i edycja istniejacych potaczen

» Kliknij przycisk Edytuj w wierszu skonfigurowanego potaczenia, aby zmienic jego
konfiguracje.

» Kliknij przycisk Edytuj w wierszu bez skonfigurowanego pofaczenia, aby utworzy¢ nowe
pofaczenie.

Dla telefonu komdérkowego mozna skonfigurowac tylko jedno potaczenie.

Konfiguracja potaczenia

Niezbedne sg do tego odpowiednie informacje od operatora telefonii internetowej.

» W polu Nazwa potaczenia lub numer wprowadz (dowolng) nazwe albo numer telefonu.

» Kliknij przycisk Rozpocznij pobieranie profilu, aby zatadowac profil operatora.

Uruchomiony zostanie kreator prowadzacy przez kolejne kroki procedury.

» Wybierz Kraj, a w nastepnym kroku wybrany zostanie Dostawca.

» Jedli zadanego operatora nie ma na liscie, wybierz opcje Other provider (Inny operator).

» Kliknij przycisk Zakoncz.

Zatadowany zostanie wybrany profil.

Wprowadzanie osobistych danych operatora
Nastepnie nalezy wprowadzi¢ osobiste dane logowania uzyskane od operatora VolP.
» Wprowadz nastepujace dane:

- Nazwa uwierzytelniania

- Hasto uwierzytelniania

- Nazwa uzytkownika

- Nazwa wyswietlana

Ustawienia zaawansowane

Dalsze parametry konfiguracji potaczenia VolP sa dostepne w obszarze Ustawienia zaa-
wansowane.

» Obok pozycji Ustawienia zaawansowane kliknij przycisk Pokaz.

Szczegotowe informacje o ustawieniach konfiguracyjnych mozna znalez¢ w rozdziale
na

Dodatkowo mozna skonfigurowac¢ tutaj nastepujace ustawienia:
Zliczanie potaczen odebranych i nieodebranych

Gdy funkcja ta jest aktywna, na listach pofgczen telefonu zliczane sg potaczenia odebrane i
nieodebrane na danym koncie VolP (+ ).

» Przejdz do obszaru Ustawienia zaawansowane.

» Zaznacz opcje Tak dla ustawienia Liczba potaczen nieodebranych/odebranych, aby
wiaczy¢ funkcje. Ustawienie domyslne: Nie

157



Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

Zezwalanie lub blokowanie funkcji Potagczenie oczekujace

Domyslnie pofaczenie przychodzace podczas rozmowy jest sygnalizowane jako potaczenie
oczekujace. Dla kazdego potaczenia mozna okresli¢, czy potaczenia oczekujace sa dozwo-
lone.

» Przejdz do obszaru Ustawienia zaawansowane.

» Zaznacz opcje Nie dla ustawienia Potaczenie oczekujace, aby wytaczy¢ funkcje. Ustawie-
nie domysline: Tak

Ustawianie sygnatu dzwonka

Kazdemu potaczeniu mozna przypisa¢ oddzielny sygnat dzwonka.
» Przejdz do obszaru Ustawienia zaawansowane.

» Wybierz opcje Melodia.

» Kliknij przycisk Test, aby odtworzy¢ wybrang melodie.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia pofaczenia.
Usuwanie potaczenia

» Kliknij przycisk Usun potaczenie, aby usuna¢ wyswietlane ustawienie.

Potaczenie telefoniczne telefonu komoérkowego

Potaczenie telefonu komérkowego podtgczonego do aparatu Gigaset DE90O IP PRO przez
Bluetooth jest wyswietlane na stronie Potgczenia jako 13. potaczenie.

Telephony Connection via mobile phone

Status

Disabled

Dla telefonu komérkowego mozna skonfigurowac tylko jedno potaczenie.
Wyswietlane sg nastepujace informacje o skonfigurowanym potaczeniu telefonu komorko-
wego:
Nazwa/DostawcaNazwa lub numer potaczenia telefonu komdrkowego/nazwa operatora.
Status Stan potaczenia:

Zarejestrowano Stuchawka jest zarejestrowana.

Nie zarejestrowano Stuchawka nie zostata zarejestrowana.

Potaczono Stuchawka nawiazata potaczenie.
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Tworzenie nowegdo i edycja istniejagcego potaczenia

» Kliknij przycisk Edytuj, aby zmieni¢ istniejace potgczenie lub utworzy¢ nowe.
Konfiguracja pofaczenia

» Wprowadz (dowolng) nazwe albo numer telefonu.

» W polu PIN Bluetooth wprowadz kod uwierzytelniajacy potaczenia Bluetooth.
Ustawianie dzwonka dla telefonu komérkowego

» Wybierz opcje Melodia.

» Kliknij przycisk Test, aby odtworzy¢ wybrang melodie.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia pofaczenia.

Jakos¢ mowy (dzwieku)

Jakos¢ dzwieku potaczen VolP mozna okresli¢, wskazujac zadany kodek. W celu uzyskania
wyzszej jakosci konieczna jest transmisja wiekszych ilosci danych. W zaleznosci od
przepustowosci facza DSL moze to — zwtaszcza w przypadku dwdéch réwnoczesnie prowad-
zonych rozméw przez VolP — spowodowac problemy wywotane iloscia przesytanych danych.
Nastepujace ustawienia umozliwiajg dostosowanie aparatu Gigaset do mozliwoscitacza DSL.
Ustawienia - Telefonia % Audio

Ustawi¢ mozna nastepujgce parametry jakosci dzwieku:

G.722
G711 prlawe
G711 a-law

Diowen

Up

® o

Interwat czasowy pakietéw RTP
» Wybierz interwat czasowy wysytania pakietéw RTP (20 lub 30 ms).

RTP (RTP=Real-Time Transport Protocol) to protokét ciagtej (strumieniowej) transmisji
danych audiowizualnych przez sieci protokotu IP.
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Jakos¢ gtosu
» Wybierz jakos¢ dzwieku odpowiadajaca przepustowosci fgcza DSL.
- Optymalizacja do wysokiej przepustowosci
- Optymalizacja do niskiej przepustowosci
- Wiasne preferencje kodekdw - te opcje nalezy wybra¢, aby samodzielnie okresli¢
kodeki.

Obie strony potaczenia telefonicznego (dzwonigcy/nadawca oraz odbiorca) muszg uzywacé
tych samych kodekdéw. Sg one ustalane podczas nawigzywania potaczenia pomiedzy
nadawca a odbiorca. Jakoscig gtosu mozna sterowa¢, wybierajac kodeki gtosowe (przy
uwzglednieniu pasma transmisji posiadanego tacza internetowego), z ktérych ma korzystac¢
telefon, oraz ustalajac kolejnos¢, w jakiej kodeki powinny by¢ proponowane podczas
nawigzywania nowego potaczenia VolP.
» Wybierz zagdane kodeki i okresl preferowang kolejnos¢ ich stosowania.

Telefon obstuguje nastepujace kodeki glosowe:

G.722  Szerokopasmowy kodek gtosu G.722 dziata z tg sama szybkoscia transmisji co
G.711 (64 Kb/s na pofaczenie gtosowe) lecz z wyzsza czestotliwoscig prébkowa-
nia (16 kHz) i zapewnia w zwigzku z tym wysmienita jako$¢ dzwieku.

G.711 alaw/G.711 p law

Bardzo dobra jakos¢ gtosu (poréwnywalna z liniami ISDN). Niezbedne pasmo
transmisji wynosi 64 Kb/s na potaczenie gtosowe.

G.726 Dobra jakos¢ gtosu (nizsza, niz w przypadku G.711, jednakze lepsza niz w przy-
padku G.729). Telefon obstuguje standard G.726 przy pasmie transmisji
rzedu 32 Kb/s na potaczenie gtosowe.

iLbc Srednia jako$¢ gtosu. Kodek operuje blokami 30 ms lub 20 ms. Szybko$¢ trans-
misji danych wynosi 13,33 Kb/s (bloki 30 ms) lub 15,2 Kb/s
(bloki 20 ms).

G.729A Srednia jako$¢ gtosu. Wymagane pasmo transmisji jest nizsze lub
rzedu 8 Kb/s na potaczenie gtosowe.

Pomijanie przerw w méwieniu

Pomijanie przerw w méwieniu znaczy, ze podczas przerwy w méwieniu nie sa wysytane paki-
ety danych. Zmniejsza to ilos¢ przesytanych danych, ale rozméwca moze uzna¢, ze potaczenie
zostato przerwane.

» Zaznacz opcje Nie, aby wylaczy¢ funkcje wykrywania przerw w méwieniu. Ustawienie
domyslne: Tak

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony.
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Sygnatly dzwonka

Ta pozycja menu jest dostepna jedynie w trybie uzytkownika. W trybie administratora funkcja
ta znajduje sie w obszarze Ustawienia & Telefonia & Polaczenia przy danych konfiguracji
potaczenia (+ str. 158).

Ustawienia - Telefonia - Dzwonki

Kazdemu pofaczeniu mozna przypisa¢ oddzielny sygnat dzwonka.
» Wybierz opcje Melodia.

» Kliknij przycisk Test, aby odtworzy¢ wybrang melodie.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony.

— Wskazowka

Na telefon mozna pobra¢ dodatkowe sygnaly dzwonka (+ str. 191).

Przekierowanie potaczenia

Pofaczenia telefoniczne przychodzace na dowolne skonfigurowane konto VolP mozna auto-
matycznie przekierowywac na inny numer telefonu.

Ustawienia - Telefonia # Przekierowanie pofaczenia

Connection Phone Mumber

» Wybierz z listy opcje przekierowania dla konta VolP.

Wylaczone Bez przekierowania
Wszystkie Przekierowanie wszystkich potaczen przychodzacych
pofaczenia

Brak odpowiedzi  Przekierowanie nieodbieranych potfaczen

W polu Czas oczekiwania przy braku odpowiedzi (dozwolone
wartosci: 1-600 s) wprowadz czas (w sekundach), po ktérym
uruchamiane ma by¢ przekierowanie.

Gdy zajete Przekierowanie, gdy uzytkownik juz prowadzi inng rozmowe

» Wprowadz Numer telefonu, na ktéry chcesz przekierowywac potaczenia.
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony.
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Ustawienia lokalne

Na tej stronie mozna wprowadzi¢ szczegdty dotyczace lokalizacji telefonu. Jest to wymagane
w celu ustawienia numerdw kierunkowych kraju i miejscowosci oraz sygnatow specyficznych
dla kraju (np. sygnatu wybierania lub sygnatu dzwonka).

Ustawienia = Telefonia = Ustawienia lokalne

Area Codes

Country
International

Prefix

Code Number

Local

Prefix

Code Number

Wyboér kraju
Stefa czasowa jest automatycznie ustawiana odpowiednio do wybranego kraju.
» Wybierz z listy Kraj, w ktérym uzywany jest telefon.

Okreslanie numeréw kierunkowych

W zaleznosci od wyboru kraju w polach Prefiks i Numer automatycznie wprowadzane sg
numery kierunkowe kraju i miejscowosci.

Jesli zadanego kraju nie ma na liscie, nalezy samodzielnie wprowadzi¢ numer kierunkowy. W
telefonie mozna zapisa¢ petny numer kierunkowy (wraz z prefiksem miedzynarodowym)
miejscowosci, w ktdrej uzywany jest telefon. W przypadku pofaczen VolP nalezy z zasady
wprowadzac réwniez lokalny numer kierunkowy - takze w przypadku rozméw miejscowych.
Aby zaoszczedzi¢ sobie koniecznosci wprowadzania lokalnego numeru kierunkowego, tele-
fon mozna ustawic w taki sposéb, aby numer ten automatycznie poprzedzat wszystkie miejs-
cowe potaczenia VolP, czyli wszystkie numery, ktére nie zaczynaja sie od 0 — takze w przy-
padku wybierania numerow z ksigzki telefonicznej oraz z innych list.

Wyjatki: numery, dla ktérych zdefiniowano regute wybierania.
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» Na konicu listy Kraj wybierz wpis Inny kraj.

» Wprowadz petny numer kierunkowy kraju, w ktérym uzywany jest telefon. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do bteddw potaczen telefonicznych lub wymiany danych (np. miedzy
siecig stacjonarng i komérkowa).

Numer kierunkowy sktada sie z miedzynarodowego numeru kierunkowego
(Miedzynarodowe: Prefiks i Numer, np. 00 48 w przypadku Polski) i ew. prefiksu
uzywanego w przypadku potaczen krajowych (Lokalne: Prefiks oraz Numer, np. 0 w przy-
padku potaczen miedzymiastowych).

Okreslanie sygnatu dzwonka i sygnatu wybierania specyficznych dla kraju

Sygnaly, takie jak sygnat wybierania, sygnat dzwonka, sygnat zajetosci lub sygnat potaczenia
oczekujacego, s specyficzne dla krajéw lub regionéw. Wybra¢ mozna jedna z réznych grup
sygnatéw.

Schemat dzwiekdéw jest automatycznie ustawiany odpowiednio do wybranego wyzej kraju.
Ustawienie to mozna zmienic.

» Wybierz z listy kraj lub region, ktérego sygnaty chcesz stosowac na telefonie.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony.

Reguty wybierania

Za pomoca regut wybierania mozna okresli¢ konta VolP uzywane do wykonywania potaczen
na wybrane numery telefonéw lub poprzedzanie numeréw lokalnym numerem kierun-
kowym.

Ustawienia & Telefonia & Plany wybierania

Use Area 3
Phone Number Connection Comment
Codes

Delete

Delete

Add

Wprowadz Numer telefonu, ktérego ma dotyczyc reguta wybierania.

Zaznacz opcje Uzywaj numeréw kierunkowych, aby poprzedza¢ numer prefiksem.
Wybierz potaczenie, ktdre ma by¢ uzywane w przypadku tego numeru telefonu.
Wprowadz w polu Komentarz nazwe reguty wybierania.

Kliknij przycisk Dodaj, aby wprowadzi¢ regute na liste.

Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ regute z listy.

Zaznacz opcje Aktywne, aby wiaczy¢ regute.

v v vV v v v Vv
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Numer dostepowy

Prefiks bedzie automatycznie wstawiany przed wybieranym numerem.

» Okresl opcje stosowania:
— Zadne (jesli prefiksy nie beda stosowane)
- W przypadku numerow, ktére zawierajg Ksigzka telefoniczna i listy potaczen
- Opcja Wszystkie

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Plany wybierania.

Lista blokowania (tryb ,nie przeszkadzac”)

Mozna blokowa¢ poszczegdéine numery telefondw i/lub wszystkie potaczenia anonimowe.
Uzytkownik jest wowczas nieosiggalny dla tych numerdw, a telefon nie dzwoni.

Ustawienia & Telefonia - Nie przeszkadzac

Activate DND list ®yes @ No

Name Phone Number

Add

Delete all

M Block anonymous caller

Zaznacz opcje Tak, aby wiaczy¢ funkcje Nie przeszkadzac.

Wprowadz nazwisko i numer w polach Nazwa i Numer telefonu.

Kliknij przycisk Dodaj, aby dodac wpis do listy blokowania.

Kliknij przycisk Usun, aby usunac¢ wpis z listy blokowania.

Kliknij przycisk Usun wszystkie, aby usuna¢ wszystkie wpisy.

Wiacz opcje Blokuj potaczenia anonimowe, aby blokowac wszystkie potaczenia anoni-
mowe.

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.

v v v v v Vv
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Nagrywanie rozmow
ta strona umozliwia okreslenie miejsca zapisu nagrywanych rozmow.

W celu uruchomienia nagrywania rozmowy nalezy nacisng¢ klawisz (+ str.40).
Nagrane rozmowy mozna odtworzy¢ za pomoca menu wyswietlacza (# str. 65).

Rozmowy trwajace do 30 minut s3 zapisywane w wewnetrznej pamieci telefonu. Aby nagra¢
rozmowe dfuzsza niz 30 minut, nalezy podtaczy¢ dysk USB. Jesli w sieci dostepny jest serwer,
nagrywana rozmowe mozna zapisac takze na serwerze.

Ustawienia - Telefonia # Nagrywanie rozmowy

Call Record

Server Address

» Wybierz zadane miejsce zapisu nagran rozmow:
- nakluczu USB
- haserwerze: nagranie rozmowy zostanie zapisane na serwerze SIP.
- na telefonie

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

Ustugi poczty gtosowej

Wielu operatoréw VolP oferuje ustuge automatycznej sekretarki w sieci, tzw. skrzynke poczty
gtosowej u operatora. Skrzynka poczty gtosowej odbiera zawsze tylko te potaczenia, ktére
przychodza na dany numer VolIP. Dostep do wiadomosci w poczcie glosowej mozna uzyskac
za pomocg menu wyswietlacza (# str. 63) lub centrum wiadomosci (+ str. 69).

Aby méc nagrywac wszystkie wiadomosci, nalezy skonfigurowac¢ skrzynki poczty gtosowej
dla kazdego z kont VolP.

Ustawienia & Telefonia & Ustugi poczty gtosowej

Connection Mailbox Number

» Wprowadz Numer skrzynki pocztowej potaczenia VolIP i wiacz funkcje poczty gtosowej.
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

165



Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

Wiadomosci

Menu Wiadomosci zawiera nastepujace opcje:

¢ Wiadomosci e-mail
Umozliwia wprowadzenie danych konta e-mail w celu odbierania wiadomosci e-mail na
telefonie.

& Wskaznik wiadomosci oczekujacej (MWI) (+ str. 167)
Na tej stronie mozna skonfigurowac dziatanie klawisza centrum wiadomosci (MWI=Mes-
sage Waiting Indication, z ang. ,wskaznik wiadomosci oczekujacej”).

Wiadomosci e-mail

Telefon informuje o odebraniu przez serwer poczty przychodzacej nowej wiadomosci e-mail.

Za pomoca telefonu mozna nawiazac potaczenie z serwerem poczty przychodzacej, aby

wyswietli¢ informacje o nadawcy, dacie/godzinie otrzymania oraz temat i tekst kazdej

wiadomosci.

Warunki:

& Tylko jedno konto e-mail skonfigurowane u dostawcy ustug internetowych.

® Serwer poczty przychodzacej uzywa protokotu POP3.

& W telefonie skonfigurowana zostata nazwa serwera poczty przychodzacej oraz osobiste
dane logowania uzytkownika (nazwa konta, hasto).

Jesli dane te zostaty juz wprowadzone za pomoca kreatora konfiguracji, mozna je zmieni¢ na

tej stronie.

Ustawienia ® Wiadomosci = E-mail

Authentication Name

nails Ewery 15 minutes hd

leted e-mails from

» Wprowadz dane konta e-mail, otrzymane od operatora:
- Nazwa uwierzytelniania

Hasto uwierzytelniania

Serwer POP3
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» Zlisty Sprawdz poczte wybierz, jak czesto ma by¢ sprawdzana dostepnos¢ nowych
wiadomosci e-mail. Mozna wybra¢ warto$¢ od Co 15 minut do Raz dziennie.

» Wybierz, czy wiadomosci e-mail usuniete na telefonie (+ str. 68) maja by¢ réwniez usu-
wane z serwera. Ustawienie domysIne: wiadomosci sa usuwane tylko na telefonie.

» Okresl, czy wiadomosci e-mail maja by¢ przesytane przez Bezpieczne potaczenie (SSL).
Jesli Tak, wprowadz Port serwera bezpiecznego pofgczenia.
W takim przypadku wiadomos$¢ mozna otworzy¢ jedynie za pomocg menu wyswietlacza,
ale nie za pomoca klawisza centrum wiadomosci (+ str. 66).

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

Wskaznik wiadomosci oczekujacej (MWI)

Naciskajac klawisz centrum wiadomosci (1), mozna uzyska¢ dostep do wiadomosci
gtosowych, pofaczen nieodebranych, wiadomosci e-mail i pominietych terminéw (+ str. 69).
Klawisz miga, gdy nadejdzie nowa wiadomos¢. Miganie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ dla pos-
zczeg6lnych typéw wiadomosci. (MWI = Message Waiting Indication, czyli wskaznik
wiadomosci oczekujacej.)

Ustawienia - Wiadomosci # Kontrolka MWI

Missed Calls ®yves @No

E-Mail ®yes @ No

Voice Mail ®yes @ No

Missed Alarm ®yes @ No

MWTI notification # silent @ beep

» Okresl typy nowych wiadomosci, ktérych nadejscie ma by¢ sygnalizowane miganie kla-
wisza centrum wiadomosci.

Potaczenia nieodebrane

- E-mail

Poczta gtosowa

Nieodebrane alarmy

» Okresl, czy Powiadomienie MWI (nadejécie nowej wiadomosci) ma by¢ sygnalizowane
miganiem (ciche), czy réwniez sygnatem akustycznym (dzwigk).

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.
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Ustugi dodatkowe

Za pomocg menu Ustugi mozna:

® Wybrac ustugi informacyjne i skonfigurowac jako wygaszacz ekranu
& Wiaczyc radio internetowe i wybrac stacje (+ str. 171)

# Skonfigurowa¢ domofon (+ str. 172)

@ Przypisac ksiazke telefoniczna online (# str. 173)

@ Przypisac i skonfigurowac ksigzke telefoniczng LDAP (+ str. 174)

Ustugi informacyjne

Na ekranie telefonu mozna wyswietla¢ informacje z serwera ustug informacyjnych. Na tej
stronie mozna wiaczy¢ funkcje i wybrac zadane ustugi informacyjne.

Ustugi informacyjne mozna otworzy¢ na telefonie klawiszem Centrum informacji

(+ str. 74) lub wyswietla¢ jako wygaszacz ekranu (+ str. 91).

Ustawienia & Ustugi & Ustugi informacyjne IP

» Kliknij przycisk Tak w wierszu Aktywuj ustugi informacyjne, aby wtaczy¢ ustugi informa-
cyjne na telefonie.

Wybieranie ustugi informacyjnej dla wygaszacza ekranu

Ustuge informacyjng dla wygaszacza ekranu nalezy wybrac z kategorii Czytnik wiadomosci,
Pogoda lub Kamera internetowa. Mozna réwniez wprowadzi¢ strone w polu Strona XML.

Mozliwe ustugiinformacyjne z kategorii Czytnik wiadomosci, Pogoda i Kamera internetowa
nalezy nastepnie ustawi¢ u dotu strony.

Aby uzy¢ wiasnych ustug informacyjnych ze strony XML, nalezy je udostepnic¢ w pliku XML.
Struktura pliku XML i tagi dozwolone na stronie XML sg opisane w specyfikacji. Informacje te
znajduja sie na stronie

http://wiki.gigaset.com.

Po wybraniu ustug informacyjnych nalezy tu okresli¢ ustugi informacyjne, ktére maja by¢
wyswietlane jako wygaszacz ekranu.

Please select one info service for screensaver.

@ News

® \Weather

® \Webcam

® XML site

» Zaznacz opcje Czytnik wiadomosci, Pogoda, Kamera internetowa lub Strona XML.
Mozna zaznaczy¢ tylko jedna z nich.
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» Wybierz z listy wyboru zadanego operatora wiadomosci, region prognozy pogody lub
kamere internetowa. Jesli wyswietlana ma by¢ strona XML, wprowadz petna Sciezke pliku.

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienie.

—— Wskazowk
Wygaszacz ekranu mozna wiaczyc¢ za pomoca
€ menu wyswietlacza Ustawienia & Wyswietlacz % Wygaszacz ekranu (+ str. 91)
lub
4 menu konfiguratora internetowego Ustawienia & System - Wyswietlacz
(+ str. 185).

Wybieranie ustugi informacyjne;j

Czytnik wiadomosci

Mozna bezposrednio wprowadzi¢ dane kanatu RSS lub wyszukac kanaty RSS okreslonej kate-
gorii i kraju.

News Reader

Country

Topic

» Nastepnie nalezy wybra¢ Kraj operatora zagdanego kanatu RSS.
» Wybierz kategorie wiadomosci: Nagtéwki, Rozrywka, Komputery, Biznes, Nauka i tech-
nika.

W obszarze Biblioteka dostawcéw kanatéw RSS wyswietlone zostang wszystkie kanaty RSS
znalezione dla wybranego kraju i kategorii.

Library of RSS feed providers

CNN - Top Stories

ABC News Top Stories feed:/feedproxy.google.com/AbcN

Fox News Latest News feed:/feeds foxnews. comifoxnews

» Kliknij przycisk Dodaj obok zadanego kanatu RSS.
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W obszarze Aktualny wybér widniejg juz wybrane ustugi.

Current selection

CNN - Top Stories http:/faaa.com

ABC News Top Stories hitp:/fbbsb.com

it

» Jesliznasz nazwe i adres URL zadanej ustugi, wprowadz je w pustych polach, a nastepnie
kliknij przycisk Dodaj.

» Aby usunac ustuge wiadomosci z listy ,Aktualny wybdr’, kliknij przycisk Usun.

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienie.

Wybieranie prognozy pogody
Wyswietlone zostang juz skonfigurowane serwisy meteorologiczne.

Weather
City / Location
New York Delete

Paris Delete

Parislle-de-France France -

Save

» Wprowadz nazwe miasta lub miejscowosci i kliknij przycisk Szukaj.

» Zlisty znalezionych miejscowosci wybierz zadana miejscowos¢ i kliknij przycisk Dodaj.
» Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ pozycje z listy.

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienie.
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Wybieranie kamery internetowej
Wyswietlone zostang juz skonfigurowane kamery internetowe.

Webcam

Name of Webcam IP adress of Webcam (URL)

Webcam1 htlp:,.",.']

Save

» Wprowadz nazwe i adres URL kamery internetowe;j.

Jesli dostep do kamery internetowej jest zabezpieczony hastem, wprowadz dane
dostepowe w nastepujacy sposéb:

http://UZYTKOWNIK:HAStO@Adres-IP-kamery_internetowej/bild.jpg
» Kliknij przycisk Dodaj
» Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ pozycje z listy.
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienie.

Radio internetowe
Na tej stronie mozna wiaczy¢ funkcje Radio internetowe i wybrac zadang stacje.
Ustawienia & Ustugi ® Radio internetowe

» Kliknij przycisk Tak w wierszu Aktywuj radio internetowe, aby wtaczy¢ radio internetowe
na telefonie.

Wyswietlona stacja bedzie dostepna do wybrania po wigczeniu funkgji radia internetowego
w menu wyswietlacza telefonu (+ str. 74). Stacje mozna dodawac i usuwac z listy.

Internet Radio

Name of Station IP adress of Broadcast Station
(URL)

Radio 538 http:/www einshve. de/mulimedial Delete

Sky Radio hutp /1217196 35 kyraci Delete

bt Add

» Wprowadz nazwe i adres internetowy (URL) zadanej stacji w pustych polach na koncu listy,
a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.

» Aby usunac stacje z listy, kliknij przycisk Usun.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Radio internetowe.
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Domofon

Za pomoca telefonu mozna obstugiwac¢ jeden lub wiele domofonéw z nadzorem wideo.
Obraz z kamer jest wyswietlany na ekranie telefonu (+ str. 79). Na tej stronie mozna
wprowadzi¢ dane domofonu.

— Wskazoéowk

Domofon mozna skonfigurowac¢ do uzytku z telefonem réwniez na centrali Gigaset. Jesli
dozwolona jest automatyczna konfiguracja, telefon zostanie skonfigurowany automaty-
cznie.

Ustawienia & Ustugi & Domofon

Name SIP ID DTMF code Camera (URL) Reload Rate

Camera 1 http:/f 500

» Wprowadz nazwe i Identyfikator SIP kamery.

» W polu Kod DTMF podaj kod dla mechanizmu otwierajacego drzwi. Ten kod DTMF bedzie
niezbedny do otwierania drzwi za pomocg telefonu. Kod DTMF jest podany w opisie
domofonu.

» W polu Kamera (URL) wprowadz adres URL kamery.

» W polu Czestotliwos¢ wczytywania wprowadz (w ms) interwat od$wiezania obrazu.
Interwat minimalny: 200 ms.

» Kliknij przycisk Dodaj, aby doda¢ kamere do listy.
» Aby usunac¢ kamere z listy, kliknij przycisk Usun.
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.
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Ksiazka telefoniczna online

Aby korzystac z ksiazki telefonicznejonline (+ str. 59), nalezy wybrac na tej stronie operatora
udostepniajacego ksiazke telefoniczng w Internecie. Ponadto nalezy okresli¢ zadang ustuge.

Ustawienia & Ustugi & Ksigzka telefoniczna online
Wyswietlone zostang dostepne spisy operatoréw.

Online Directory

Provider

EDSA Herold Bus

Enira

» Wybierz operatoréw, ktérych ksiazek telefonicznych online chcesz uzywad, zaznaczajac
pola wyboru w kolumnie Wybierz.

» W razie wiaczenia opcji Automatyczne wyszukiwanie nadejscie potaczenia bedzie
uruchamia¢ automatycznie wyszukiwanie nazwiska osoby dzwoniacej w spisie online.
Funkcja ta musi by¢ dostepna w spisie operatora.

Konfigurowanie dodatkowego operatora

» W celu korzystania z ustug online dodatkowego operatora nalezy wprowadzi¢ w obszarze
Ustawienia dodatkowego dostawcy dane dostepowe:
- Nazwa dostawcy
- Adres serwera
- Nazwa uzytkownika
- Hasto
» Wiacz zadane ustugi:
- Ksigzka telefoniczna
publiczna ksigzka telefoniczna, udostepniana w Internecie przez wprowadzonego
wyzej operatora.
- Katalog firm

publiczna ksigzka firm, udostepniana w Internecie przez wprowadzonego wyzej opera-
tora.
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Mozna wiaczy¢ jedng albo obie ustugi.

Marne of directory

Enahle "White Pages

» Wprowadz nazwe kazdej wtaczonej ustugi w polu Nazwa ksiazki telefonicznej. Jest to
nazwa, pod ktéra ksigzka telefoniczna bedzie widnie¢ na urzadzeniu (+ str. 59)

» Wybierz, czy chcesz zezwoli¢ na Automatyczne wyszukiwanie.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony Ksigzka telefoniczna online.

Ksigzka telefoniczna LDAP

Jesli w sieci firmowej dostepna jest ksigzka telefoniczna na serwerze LDAP, mozna jej uzywac

na telefonie (LDAP = Lightweight Directory Access Protocol). Na tej stronie mozna

skonfigurowac funkcje. Niezbedne sg w tym celu informacje o konfiguracji serwera LDAP i

strukturze bazy danych LDAP.

Ustawienia & Ustugi & LDAP

» Whpisz kazdg nazwe w polu Nazwa ksigzki telefonicznej. Jest to nazwa, pod ktdra ksigzka
telefoniczna bedzie widnie¢ na urzadzeniu (+ str. 58)

» Wprowadz wszystkie dane serwera LDAP i ksigzki telefonicznej.

Atrybuty

Whpisy ksiazki telefonicznej w bazie danych LDAP maja szereg zdefiniowanych atrybutéw,
takich jak nazwisko, imie, numer telefonu, adres, firma itd. Zestaw wszystkich atrybutéw zapi-
sywanych z wpisem jest okreslony w schemacie serwera LDAP. Aby uzyska¢ dostep do atry-
butéw lub zdefiniowac filtr wyszukiwania, nalezy znac atrybuty i ich identyfikatory na ser-
werze LDAP. Wiekszo$¢ identyfikatoréw atrybutow to nazwy standardowe, ale moga one by¢
takze definiowane niestandardowo.
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Telefon Gigaset DE900 IP PRO obstuguje nastepujace atrybuty:

Nazwa atrybutu Nazwa na telefonie | Znaczenie
cnsn Nazwa, pod ktdra wpis jest wyswietlany na liscie
(cn = common name, sn = surname)

company lub o Firma Nazwa firmy
telephoneNumber ™ Stuzbowy numer telefonu
mobile [fg'] Numer telefonu komérkowego
homePhone 0O Prywatny numer telefonu
mail E-mail Adres e-mail
postalAddress Ulica Ulica
postalCode Kod pocztowy Kod pocztowy
| (location) Miasto Miejscowos¢ lub lokalizacja
¢ (country) Kraj Kraj

Atrybuty nazwy LDAP

Okresl informacje zwracane wskutek wyszukiwania nazw, np. tylko nazwisko (surname),
nazwisko i imie (givenName surname) itp.

Atrybuty numeru LDAP
Okresl numery telefonu z wpisu bazy danych, ktére maja by¢ dostepne, np. stuzbowy
numer telefonu (telephoneNumber), numer telefonu komérkowego (mobile).

Filtry
Za pomocg filtréw mozna zdefiniowac kryteria wyszukiwania okreslonych wpiséw w bazie
danych LDARP. Filtr sktada sie z co najmniej jednego kryterium wyszukiwania. Kryterium wys-
zukiwania sktada sie z zadania atrybutu LDAP, takiego jak sn=%. Znak procent (%) to zmienna
(symbol zastepczy, zastepowany danymi wpisanymi przez uzytkownika).
Filtr nazwy LDAP
Filtr nazw decyduje, ktory atrybut jest stosowany w wyszukiwaniu.
Przyktad: (sn=%)
Uzytkownik musi zastapi¢ zmienna (znak %) wyszukiwanym nazwiskiem lub jego czescia.
Jesli uzytkownik wpisze np. znak ,A”, w bazie danych LDAP wyszukane zostang wszystkie
wpisy, ktérych atrybut sn zaczyna sie literg ,A”. Jesli uzytkownik wpisze nastepnie znak b’
wyszukane zostang wpisy, ktérych atrybut sn zaczyna sie literami ,Ab".
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Filtr numeru LDAP
Filtr numeréw okresla kryteria automatycznego uzupetniania numeréw telefonéw.
Przyktad: (|(telephoneNumber=%)(mobile=%))
Uzytkownik musi zastapi¢ zmiennga (znak %) czescig numeru telefonu. Jesli uzytkownik
wpisze np. cyfry , 123", w bazie danych LDAP wyszukane zostang wszystkie numery tele-
fonow (stuzbowe i komorkowe) zaczynajace sie cyframi , 123" Numer telefonu zostanie
uzupetniony o informacje z bazy danych.
Wiele kryteriow mozna faczy¢ operatorami logicznymi | (&) oraz LUB (|). Operatory logiczne
L& 1,|" nalezy umieszczac¢ przed kryteriami wyszukiwania. Kryteria wyszukiwania nalezy
umieszcza¢ w nawiasach. Cate wyrazenie nalezy réwniez ujg¢ w nawiasy. Operacje | oraz LUB
mozna tez taczyc.
Przyktad:

Operacja z operato- (& (givenName=%) (mail=%))

rem I:
Wyszukane zostana wpisy, w ktorych imie oraz adres pocztowy zaczynajg
sie od znakéw wprowadzonych przez uzytkownika.

Operacja z operato- (| (cn=%) (sn=%))

rem LUB:
Wyszukane zostang wpisy, w ktérych nazwa pospolita lub nazwisko
zaczyna sie od znakéw wprowadzonych przez uzytkownika.
Operacja (|(& (givenName=%) (mail=%))(& (sn=%) (mail=%)))
taczona: Wyszukane zostang wpisy, w ktérych imie oraz adres pocztowy lub

nazwisko i adres pocztowy zaczynaja sie od znakéw wprowadzonych
przez uzytkownika.

Dalsze parametry

Nazwa wyswietlana LDAP
Okresl sposdb wyswietlania wynikéw wyszukiwania na stuchawce. Mozna wprowadzic¢
pofaczenie réznych atrybutéw nazwisk i numeréw oraz znakéw specjalnych. W celu
wyswietlania wartosci zadanych atrybutéw nalezy poprzedzi¢ nazwy atrybutéw znakiem
procent (%).

Przyktad

Dane wpisu na serwerze LDAP:

cn Administrator telphoneNumber 0891234567890

sn Black mobile 012398765432
homePhone 09876543123

Definicja atrybutu w internetowym interfejsie uzytkownika:

Atrybuty nazwy LDAP cnsn

Atrybuty numeru LDAP mobile telephoneNumber homePhone

Nazwa wyswietlana LDAP %sn, %cn; %telephoneNumber / %homPhone / %mobile

Wpis bedzie wyswietlany na stuchawce w nastepujacy sposob:
Black, Administrator; 0891234567890 / 09876543123 / 012398765432
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Adres serwera
Adres IP serwera LDAP w sieci uzytkownika.
Port serwera
Numer portu, na ktérym udostepniana jest ustuga LDAP. Ustawienie domyslne: 389
Baza wyszukiwania LDAP

Zakres w hierarchicznej bazie danych ustugi LDAP, w ktérym zaczyna sie wyszukiwanie.
Wszystkie zakresy maja ustawione identyfikatory.

Nazwa uzytkownika
Identyfikator umozliwiajacy dostep do serwera LDAP.
Hasto
Hasto umozliwiajace dostep do serwera LDAP.
Maks. liczba trafien
Maksymalna liczba wyswietlanych wynikéw wyszukiwania. Ustawienie domyslne: 50

» Zaznacz opcje Tak dla ustawienia Wyszukiwanie LDAP potaczen przychodzacych, jesli
osoba dzwoniagca ma by¢ wyszukiwana w ksigzce telefonicznej LDAP, a nie w lokalnej
ksigzce telefonicznej.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.

177



Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

Klawisze funkcyjne

Na tej stronie mozna ustawi¢ podswietlenie klawiszy, okresli¢ przypisanie klawisza ksigzki
telefonicznej i zaprogramowac klawisze funkcyjne.

Ustawienia & Klawisze funkcyjne
Keys
Key Light ¥ Always on

9 0nin use
L Xolii

Directory Key Local Directory =

Program Keys

Key setting

Line

Wiaczanie/wylaczanie podswietlenia klawiszy

» Wybierz, czy/kiedy wiaczone ma by¢ Podswietlenie klawiszy. Ustawienie dotyczy
podswietlania wszystkich klawiszy, nie tylko klawiszy funkcyjnych.

Mozliwe ustawienia: Wylaczone, Zawsze wiaczone, Wigczone podczas uzywania

Przypisanie klawisza ksigzki telefonicznej
Klawisz ksiazki telefonicznej iff (klawisz nawigacyjny (Q)) otwiera domyslnie lokalna ksiazke
telefoniczng (#+ str. 52). Ustawienie to mozna zmienic.
» W obszarze Klawisz ksiazki telefonicznej wybierz ksigzke telefoniczna, ktéra chcesz
otwierac tym klawiszem:
- Lokalna ksigzka telefoniczna (+ str. 52),
— LDAP (ksigzka telefoniczna firm + str. 58).

Klawisze programowalne

Telefon Gigaset DE900 IP PRO umozliwia przypisanie 14 klawiszom czesto uzywanych funkgji
lub numeréw telefonu, ktére mozna nastepnie wywotac nacisnieciem klawisza. Liczbe klawi-
szy funkcyjnych mozna zwiekszy¢, podfaczajac moduty rozszerzenia (+ str. 19). Beda one
wyswietlane w obszarze Dodatkowe klawisze programowane.

Wyswietlane s wszystkie dostepne klawisze funkcyjne oraz pola Ustawienia klawiszy.
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» Kliknij przycisk Edytuj, aby przypisa¢ numer lub funkcje klawiszowi wybranemu w obs-
zarze Klawisz. Otwarte zostanie okno umozliwiajace zaprogramowanie wybranego kla-
wisza.

Function Select

Connection Name

» Wybierz zadana funkcje z listy Wybér funkgji.
Linia
Umozliwia przypisanie klawiszowi funkcyjnemu okreslonego potaczenia. Klawisz
bedzie wéwczas umozliwiac zainicjowanie potgczenia na wybranej linii lub odebranie
na niej pofaczenia przychodzacego. Klawisz miga, gdy nadchodzi potaczenie i $wieci
sie, gdy linia jest zajeta.
» Wybierz zagdane potaczenie. Do wyboru dostepne sg wszystkie skonfigurowane
pofaczenia (+ str. 155).
Wspdlna linia
Umozliwia przypisanie klawiszowi funkcyjnemu konta VolP ,dzielonej linii". W tym przy-
padku wielu uzytkownikéw korzysta z tego samego konta VolP. Za pomoca klawisza
mozna bedzie wykonywac lub odbiera¢ pofaczenia przy uzyciu wspdlnego konta. Na
wszystkich aparatach nalezy skonfigurowac grupe. Klawisz miga na wszystkich apara-
tach z grupy, gdy nadchodzi potaczenie i Swieci sie, gdy linia jest zajeta przez jeden z
tych aparatéw.
Ta funkcja jest dostepna jedynie w przypadku, gdy telefon jest podiaczony do centrali
telefonicznej Gigaset T500 PRO lub Gigaset T300 PRO i przypisany jest numer telefonu
grupy.
» Wybierz zadang linie i wprowadz w polu Numer telefonu numer ,dzielonej linii’,
przypisany grupie na centrali telefonicznej.

Park + Orbit

Ten klawisz funkcyjny umozliwia ,parkowanie” potgczenia. Rozmdwca styszy sygnat
zajetosci. Potagczenie mozna przekazac w grupie uzywajacej tej samej linii. Ten klawisz
funkcyjny nalezy skonfigurowa¢ na wszystkich aparatach z grupy. Gdy pofaczenie
zostanie ,zaparkowane” na jednym aparacie, klawisze ,Park + Orbit” migaja na wszyst-
kich aparatach w grupie. Pofgczenie mozna odebra¢ na dowolnym z tych aparatow
naci$nieciem klawisza.

Ta funkcja jest dostepna jedynie w przypadku, gdy telefon jest podiaczony do centrali
telefonicznej Gigaset i przypisany jest numer telefonu grupy. Klawisz funkcyjny mozna
rowniez przypisac na centrali telefonicznej.

» Wybierz zadang linie i wprowadz w polu Numer telefonu wspdlnie uzywana linie.
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Szybkie wybieranie

Umozliwia przypisanie klawiszowi funkcyjnemu skrétu do numeru telefonu.

» Wybierzzadana linie i wprowadz Numer telefonu, ktéry chcesz wybieraé za pomoca
tego klawisza funkcyjnego.

BLF

Klawisz funkcyjny skonfigurowany jako wskaznik zajetosci wskazuje stan wspdlnie

uzywanej linii. Ten klawisz funkcyjny nalezy skonfigurowac na wszystkich aparatach z

grupy. Klawisz miga na wszystkich aparatach z grupy, gdy nadchodzi potaczenie i swieci

sie, gdy linia jest zajeta przez jeden z tych aparatéw.

Potaczenie przychodzace mozna przyja¢, jesli ustawiono Kod kierowanego odbierania

potaczenia.

Ta funkcja jest dostepna jedynie w przypadku, gdy telefon jest podtaczony do centrali

telefonicznej Gigaset i przypisany jest numer telefonu grupy. Klawisz funkcyjny mozna

rowniez przypisac na centrali telefoniczne;j.

» Wprowadz Numer telefonu wspoélnie uzywanej linii.

» Aby przyjmowac potaczenia za pomoca klawisza, wprowadz Kod kierowanego
odbierania pofaczenia. Na centralach telefonicznych Gigaset jest to kod *8.

Dane XML

Do klawisza funkcyjnego tego typu mozna przypisac funkcje zdefiniowang w pliku
XML.

» Wprowadz w polu tekstowym petng nazwe sciezki pliku XML.

Wszystkie dozwolone funkcje i tagi XML sg opisane w specyfikacji. Informacje te
znajduja sie na stronie http://wiki.gigaset.com.

Przekierowanie polaczenia

Umozliwia przypisanie klawiszowi funkcji przekierowania pofaczenia.

» Wybierz linig, ktérej ma dotyczy¢ przekierowywanie i wprowadz Numer telefonu,
na ktéry maja by¢ przekazywane pofaczenia.

Skonfigurowane tutaj przekierowanie dotyczy wszystkich potaczen. Konfiguracje regut

przekierowania mozna zmienic¢ na stronie

Ustawienia & Telefonia - Przekierowanie potaczenia (+ ).

DTMF

Umozliwia przypisanie klawiszowi funkcyjnemu numeru telefonu, ktéry wybierany jest
w trybie DTMF. Sygnalizacja DTMF jest niezbedna np. do sprawdzania i sterowania niek-
torymi skrzynkami poczty gtosowej za pomoca koddw cyfrowych lub do zdalnej
obstugi lokalnej automatycznej sekretarki.

» Wprowadz Numer telefonu, ktéry chcesz wybieraé w trybie sygnalizacji DTMF.

Menu - Nast. potaczenie anonimowe
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Menu - Przekierowanie pofaczenia

Umozliwia otwarcie funkcji Wybierz ustugi - Przekierowanie potaczenia w menu
wyswietlacza telefonu (+ ) w celu wigczenia/wylaczenia lub skonfigurowania
przekierowania potfaczen.

Menu - Katalog zasobow

Umozliwia otwarcie menu Funkcje dodatkowe =» Katalog zasobéw w menu
wyswietlacza telefonu w celu wyboru wygaszaczy ekranu (Wygaszacze ekranu), zdje¢
kontaktow (Zdjecia dzwonigcych) i dzwiekéw (Dzwieki) (+ ).

Menu - Radio internetowe

Umozliwia otwarcie menu Funkcje dodatkowe = Radio internetowe w menu
wyswietlacza telefonu w celu wyboru stacji radia internetowego (+ ).

Zadne
Brak przypisania.
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ przypisanie klawiszy.
Ponownie wyswietlona zostanie strona Klawisze funkcyjne i mozna bedzie zaprogramowac
nastepne klawisze.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.

—— Wskazéwk
Jesli telefon jest podtaczony do centrali telefonicznej Gigaset T500 PRO lub Gigaset T300
PRO, przypisania klawiszy funkcyjnych zostang zatadowane do telefonu, jesli wtaczona
jest funkcja automatycznej konfiguracji.

Centrala telefoniczna przypisuje nastepujace funkcje do klawiszy telefonu:

Szybkie wybieranie (szybkie wybieranie), Przekierowanie potaczenia (przekierowanie),
BLF, Park + Orbit

Mozna w ten sposéb przypisac rowniez rézne funkcje klawiszy konfigurowane na centrali
telefonicznej. Szczegdtowe informacje na ten temat znalez¢é mozna w instrukcji obstugi
centrali telefonicznej.
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Ustawienia systemowe

W menu System mozna:

# Ustawic date i godzine lub okresli¢ serwer czasu

@ Zabezpieczenia - zmieni¢ hasta administratora i uzytkownika (+ str. 184)

& Wyswietlacz — ustawic¢ ekran stanu gotowosci, wygaszacz ekranu oraz jasnos¢ (+ str. 185)
& Zatadowac sygnaty dzwonka i obrazy (+ str. 191)

& Ponownie uruchomi¢ urzadzenie i przywroci¢ ustawienia fabryczne (+ str. 192)

& Zarchiwizowac i przywrdéci¢ dane telefonu (+ str. 192)

& Wykonac aktualizacje i konfiguracje oprogramowania firmware (+ str. 193)

Data i godzina
Na tej stronie mozna okresli¢ serwer czasu lub recznie wprowadzi¢ date i godzine.
Ustawienia - System < Data i godzina

Okreslanie serwera czasu
» Zaznacz opcje Tak w obszarze Automatyczne ustawianie czasu systemowego z serwera
czasu.

» W polu Serwer czasu wprowadz adres IP zagdanego serwera.
Wyswietlona zostanie informacja o ostatniej synchronizacji z serwerem czasu.
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Reczne wprowadzanie daty i godziny

» Zaznacz opcje Nie w obszarze Automatyczne ustawianie czasu systemowego z serwera
czasu.

Automatic adjustment of
t i o,

Edit Time

Edit Date

» Wprowadz godzine i date:
- Format godziny: ss:smm
- Format daty: dd.mm.rrrr
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia.

W razie zmiany formatu daty w menu System & Wyswietlacz takze tutaj nalezy wprowadzic¢
date w formacie mm.dd.rrrr (+ str. 186).

Ustawianie strefy czasowe;j
» Wybierz strefe czasowa z listy Strefa czasowa.
» W razie potrzeby wtacz opcje Automatycznie przestawiaj na czas letni.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.
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Zabezpieczenia
Dostep do konfiguratora i funkcji administracyjnych telefonu jest zabezpieczony hastami.

Ustawienia domyslne:  typ uzytkownika Hasto
Administrator w konfiguratorze internetowym  admin
Uzytkownik w konfiguratorze internetowym user
Administracja na telefonie admin

Ustawienia # System - Bezpieczenstwo

Ta strona umozliwia zmiane haset administratora i uzytkownika. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy je zmienic po przygotowaniu urzadzenia do pracy, a nastepnie
zmienia¢ w regularnych odstepach czasu.

» Wprowadz nowe hasta:
Konfigurator internetowy  Dostepu do konfiguratora internetowego w trybie
uzytkownika

Konfigurator internetowy  Dostepu do konfiguratora internetowego w trybie admi-
(administrator) nistratora

PIN telefonu Dostepu funkcji administracyjnych telefonu

» Hasta ze wzgleddw bezpieczenistwa nie sa wyswietlane jako czytelny tekst. Aby
wyswietlac tekst haset, zaznacz opcje Hasto widoczne.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.
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Wyswietlacz
Na tej stronie mozna skonfigurowac rézne ustawienia wyswietlacza telefonu.
Ustawienia & System -» Wyswietlacz

Ekran stanu gotowosci

W stanie gotowosci wyswietlany jest albo Ekran trybu bezczynnosci, albo Wygaszacz
ekranu. Rozréznienie: Ekran trybu bezczynnosci zajmuje jedynie dolng czes¢ wyswietlacza,
a w gdérnej wida¢ symbole wyswietlacza. Wygaszacz ekranu zajmuje caty ekran.

Idle Display Analog Clock hd

Screensaver Mo Screensaver -

» Wybierz z listy zadany Ekran trybu bezczynnosci lub Wygaszacz ekranu. Jesli ustawiona
jest opcja Brak wygaszacza ekranu, mozna wybrac jedynie Ekran trybu bezczynnosci.
Mozliwe opcje:

Ekran trybu Strefy czasowe, Zegar analogowy, Zegar cyfrowy, Kalendarz,
bezczynnosdci:  Zdjecia

Wygaszacz Brak wygaszacza ekranu, Zegar analogowy, Zegar cyfrowy,
ekranu: Kalendarz, Zdjecia,

Ustuga informacyjna
» W razie wybrania opcji Zdjecia nalezy wybrac jeden obraz lub wiele obrazéw. Wiele obra-
z6w wyswietlanych jest na zmiane jako pokaz slajdéw.

Do wyboru dostepne sa wszystkie obrazy dostepne w folderze plikéw multimedialnych
telefonu. Do telefonu mozna zatadowa¢ witasne obrazy (+ str. 191).

» W razie wybrania opcji Ustuga informacyjna z listy Wygaszacz ekranu jako wygaszacz
ekranu zostanie wlaczona ustuga informacyjna wybrana na stronie Ustugi informacyjne
IP(+ str.171).

Wyswietlanie lokalizacji kontaktu na mapie

Jesli adres rozméwecy lub kontaktu jest zapisany w ksigzce telefonicznej, mozna wyswietla¢
lokalizacje na mapie na wyswietlaczu.

Show map section

Zoom level

e

» Wybierz opcje Wiaczone dla ustawienia Pokaz sekcje mapy, aby wigczac te funkcje.
» Wybierz zagdany Poziom powigkszenia mapy.

» Wybierz typ w polu Typ mapy. Do wyboru dostepne sa typy: Drogowa, Terenowa oraz
Hybrydowa (hybrydowa).
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Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Mozna wybra¢ jeden z siedmiu poziomdw jasnosci wyswietlacza i ustawic catkowite
wylaczanie wyswietlacza w okreslonych porach, np. na noc. Dzigki temu mozna
zoptymalizowac zuzycie energii przez urzadzenie.

Backlight

Brightness

Tirme Control © on @ off

y off from

» Wybierz Jasnos$¢ wyswietlacza, od 1 do 7. 1 = ciemny... 7 = bardzo jasny.
» Wybierz opcje Wiaczone dla ustawienia Sterowanie czasem, aby wytaczac¢ wyswietlacz.
» Wprowadz poczatek i koniec zagdanego okresu wytaczenia wyswietlacza.

Okreslanie formatu wyswietlania ekranu
» Wybierz zadane ustawienie:
Jezyk urzadzenia Jezyk interfejsu na ekranie
Jezyk interfejsu WWW  Jezyk konfiguratora internetowego
Format daty Format wys$wietlania daty:
dd.mm.rrrr np. 03.12.2010 w przypadku 3 grudnia 2010 .
mm.dd.rrrr - np. 02.17.2010 w przypadku 17 lutego 2010 .

Zegar 24-godzinny Wiaczone Godzina bedzie wyswietlana w formacie 24-
godzinnym, np. 18:15

Wylaczone  Godzina bedzie wyswietlana w formacie 12-
godzinnym, np. 6:15 PM

Kryterium sortowania  Wybierz, czy lokalna ksigzka telefoniczna ma by¢ sortowana
ksiazki telefonicznej wedtug imion, czy nazwisk.
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Zmienianie menu gtéwnego
Menu gtéwne telefonu mozna dostosowac. W tym celu nalezy przygotowac zagdane menu w
pliku XML. Plik XML mozna udostepniac w sieci albo pobra¢ bezposrednio do telefonu.

— Wskazoéowk

Wszystkie dozwolone tagi XML sg opisane w specyfikacji. Informacje te znajduja sie na
stronie http://wiki.gigaset.com.

Display of Main Menu

Main Menu User-defined hd

XML File of user-defined menu

Load

Aby zmieni¢ menu gtéwne:

» Zlisty Menu gtéwne wybierz pozycje Zdefiniowane przez uzytkownika, aby zastosowa¢
plik XML z innym menu.
W polu Plik XML menu zdefiniowanego przez uzytkownika wprowadz petna nazwe
Sciezki pliku XML.

» Zlisty Menu gtéwne wybierz pozycje Zdefiniowane przez uzytkownika przy uzyciu
przestanego pliku, jesli inne menu jest dostepne jako plik.

Kliknij przycisk Przegladaj obok pozycji Przeslij menu zdefiniowane przez uzytkownika.
Przejdz w systemie plikéw komputera do lokalizacji pliku menu i wybierz zadany plik.

» Kliknij przycisk taduj, aby zaladowac inne menu do telefonu.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia z tej strony.
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Kontakty prywatne

Ta strona umozliwia zarzadzanie lokalna ksigzka telefoniczna. Wszystkie tutaj opisane funkcje
sg dostepne réwniez w menu wyswietlacza telefonu (+ str. 52).

Ustawienia & System < Kontakty lokalne

Black BlackSusan

Brown BrownTim

Forster ForsterFred
Miller MillerPeter
White WhitePhil

Wpisy w lokalnej ksiazce telefonicznej sg wyswietlane w kolejnosci alfabetycznej z nazwamii
numerami kontaktéw oraz numerem ustawionym jako domysiny.

Wybieranie numeru za pomoca ksigzki telefonicznej

» Kliknij symbol telefonu ¢ obok numeru telefonu. Numer zostanie wybrany przy uzyciu
funkcji zestawu gtosnomdéwiagcego telefonu.

» Kliknij przycisk &=, aby zakonczy¢ potaczenie lub przerwac wybieranie numeru.

Wyszukiwanie wpisu

» Wprowadz nazwe lub jej cze$¢ w polu wyszukiwania w prawym gérnym rogu i kliknij sym-
bol lupy Q . Wyswietlone zostang wszystkie wpisy rozpoczynajace sie od wprowadzon-
ego ciggu znakow.
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Tworzenie nowego wpisu
» Kliknij przycisk , aby utworzy¢ nowy wpis.

FirstName
Surname
Job Title

Company

Country

Birthday =

(GMT=01:00) Amsterdam, Bedin, Rome  ~

Phone (Home)

Phone (

Phone {Mobile)
URI

Default Number

Motes

» Wprowadz dane kontaktu. Pola odpowiadaja mozliwosciom wprowadzania w lokalnej
ksigzce telefonicznej telefonu (+ str. 52).
» Kliknij przycisk [, aby zapisaé wpis.

Wyswietlanie wpisu
» Kliknij strzatke » przed nazwiskiem, aby wyswietli¢ caty wpis.
» Kliknij strzatke w w lewym gérnym rogu, aby ukry¢ szczegéty wpisu i powrécic¢ do listy.

Edycja wpisu
» Kliknij przycisk £, aby edytowac wpis.

usuwanie wpisu
» Kliknij najpierw przycisk ,a nastepnie E4, aby usuna¢ wpis.
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Wszystkie potaczenia

Ta strona umozliwia zarzadzanie listami potaczen. Wszystkie tutaj opisane funkcje sg
dostepne réwniez w menu wyswietlacza telefonu (+ str. 48).

Data/Godzina Data i godzina potfaczenia/konferenciji.

Przyciski w “ umozliwiaja sortowanie listy wedtug dat (od najstarszej
lub od najnowszej).

Linia Konto VolP, uzyte do wykonania lub odebrania potaczenia.
—> Wykonane przez uzytkownika

{— Potaczenie odebrane

¢ Potaczenie nieodebrane

Osoba dzwonigca Nazwisko (jesli znane) i numer osoby dzwonigcej.

(~  Polaczenie zrozmowca.

&~ Zakonczenie rozmowy/konferencji z tym rozméwca.
Czas trwania Dtugos¢ potaczenia z danym rozmoéweca.
X Usuwanie wpisu.
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Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

tadowanie sygnatéw dzwonka i obrazéw

Sygnaty dzwonka i obrazy mozna zatadowac z komputera do folderu plikéw multimedialnych
urzadzenia. Dane tadowane z komputera muszg mie¢ nastepujace formaty:

Typ Format Rozmiar
Dzwiegki mp3 maks. 2 MB
Obrazy JPG

- Obraz 320 x 240 pikseli maks. 250 KB
- Zdjecie dla funkcji CLIP |64 x 78 pikseli maks. 250 KB

Ustawienia # System = Przeslij dZzwieki i zdjecia

Pobieranie sygnatéw dzwonka

» Kliknij przycisk Przegladaj obok pozycji Plik dzwonka. Przejdz w systemie plikéw kompu-
tera do lokalizacji plikéw dzwiekowych i wybierz zagdane pliki.

» Wprowadz nazwe sygnatu dzwonka w polu Nazwa i kliknij przycisk Zapisz.

Wyswietlone zostang dostepne sygnaty dzwonka.

—— Wskazéwk
Sygnaty dzwonka dla potaczenia mozna zmienic na telefonie (+ ) albo za pomoca
konfiguratora internetowego (tryb uzytkownika + , tryb administratora
> ).

tadowanie obrazéw

W ten sam sposéb mozna mozna zatadowac obrazy i zdjecia dla funkgji CLIP z komputera do

folderu plikéw multimedialnych urzadzenia.

» Kliknij przycisk Przegladaj obok pozycji Plik obrazu. Przejdz w systemie plikow komputera
do lokalizacji plikéw graficznych i wybierz zgdane pliki.

» Wprowadz nazwe obrazu w polu Nazwa i kliknij przycisk Zapisz.

W obszarze Wolne miejsce [KB] wyswietlana jest dostepna ilos¢ miejsca w folderze plikow
multimedialnych.
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Ustawienia telefonu w konfiguratorze internetowym

Przywracanie ustawien fabrycznych i ponowne uruchamianie
systemu

W niektorych sytuacjach konieczne jest ponowne uruchomienie telefonu, np. w celu zastoso-
wania zmian.

Ustawienia & System - Uruchom ponownie i zresetuj

Reboot system

Reboot

Factory settings

red to fac

» Kliknij przycisk OK w wierszu Uruchom ponownie, aby ponownie uruchomic system.

W obszarze Ustawienia fabryczne mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia fabryczne tele-
fonu. Uwaga, powoduje to usuniecie wszystkich ustawien, list i wpisdw ksiazki telefonicznej!

» Kliknij przycisk OK w wierszu Rozpocznij resetowanie do wartosci fabrycznych, aby
przywrdcic ustawienia fabryczne telefonu.

Archiwizowanie i przywracanie danych telefonu

Dane telefonu mozna zapisa¢ na komputerze i w razie potrzeby ponownie pobrac do tele-
fonu.

Ustawienia # System = Zapisz i przywroc

Save and Restore

You can save and restore the device data on your PC.

Resources for backup or restore

Save data on PC Save

The data transfer overwrites existing files.

Transfer data from PC to device —

Restore
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Kopiowanie danych z telefonu do komputera
» Wybierz dane, ktére chcesz zapisac:
- Ksigzka telefoniczna
- Zdjecia Vcard
- Dzwonki
- Zdjecia
- Rejestry potaczen
- Ustawienia telefonu (Configfile) (plik konfiguracji)

» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ wybrane dane na komputerze, a nastepnie wybierz
zadane miejsce ich zapisu.

Przenoszenie danych z komputera do telefonu

» Kliknij przycisk Przegladaj i wybierz zadany plik w systemie plikéw komputera albo wpisz
petna nazwe $ciezki pliku w polu Przeslij dane z komputera do urzadzenia.

» Kliknij przycisk Przywré¢.

Aktualizacja oprogramowania firmware

Na stronie gtéwnej serwisu Gigaset www.gigaset.com/pro udostepniane sa aktualizacje
oprogramowania firmware telefonu. Aktualng wersje oprogramowania firmware mozna
sprawdzi¢ na stronie stanu Urzadzenie (str. 195). Aktualizacje mozna przeprowadzi¢ auto-
matycznie lub recznie. Operator telefonii internetowej réwniez moze udostepniac aktuali-
zacje oprogramowania firmware telefonu i/lub profilu konta VolP.

Podczas aktualizacji oprogramowania firmware komputer podtaczony do telefonu nie ma
dostepu do sieci lokalnej ani Internetu.

Ustawienia & System 9 Aktualizacja oprogramowania firmware

Automatyczna aktualizacja oprogramowania firmware

» Wybierz opcje Tak w obszarze Automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji
oprogramowania i/lub Automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji profilu.
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» W polu Serwer danych wprowadz adres internetowy serwera, na ktérym majg by¢ auto-
matycznie wyszukiwane aktualizacje.

» Kliknij przycisk Aktualizuj oprogramowanie firmware, aby rozpocza¢ wyszukiwanie i
zatadowac¢ nowe oprogramowanie firmware.

Aktualizacja reczna
» Pobierz nowe oprogramowanie firmware z Internetu na komputer, a nastepnie otworz
strone aktualizacji oprogramowania firmware.

User-defined firmware file _ Load

» Wybierz opcje Nie w obszarze Automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji
oprogramowania i/lub Automatyczne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji profilu.

» Kliknij przycisk Przegladaj i wybierz zadany plik w systemie plikéw komputera.
» Kliknij przycisk taduj, aby uruchomi¢ procedure aktualizacji.

Po uruchomieniu aktualizacji oprogramowania firmware urzadzenie sprawdzi, czy spetnione
sg warunki niezbedne do pobrania oprogramowania firmware. Pomyslne zakonczenie aktua-
lizacji sygnalizowane jest odpowiednim komunikatem.

Zapisywanie ustawien
» Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ ustawienia ze strony.
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Sprawdzanie stanu telefonu

Sprawdzanie stanu telefonu

Menu Status zawiera informacje diagnostyczne i informacje o stanie telefonu.

Urzadzenie
Status & Urzadzenie
Ta strona zawiera ogdlne informacje na temat telefonu.

Konfiguracja IP
Adres IP Aktualny adres IP telefonu w sieci lokalnej.
Adres MAC dla sieci LAN Adres sprzetowy telefonu.

MACID Identyfikator urzadzenia. Sktada sie z adresu MAC i czteroznako-
wego identyfikatora dostawcy. Identyfikator ten jest stosowany
w celu automatycznej konfiguraciji.

Adres MAC dla sieci WLAN Adres sprzetowy portu WLAN.

Adres MAC Bluetooth Adres sprzetowy portu Bluetooth.

DECT, Tryb Eco+ W przypadku tych funkcji wyswietlany jest

WLAN, ich stan (wtaczona/wyfaczona).

Szyfrowanie WLAN

Bluetooth

Status telefonu Telefon komérkowy podtaczony lub niepodtaczony.
przenosnego

Oprogramowanie

Wersja oprogramowania  Aktualna wersja oprogramowania firmware telefonu. Do tele-
firmware fonu mozna pobra¢ aktualizacje oprogramowania firmware
(» ).

Stan VolP
Lista wszystkich skonfigurowanych potaczen VolP, Nazwa i Status kazdego potaczenia oraz
informacja, ktére potaczenie jest skonfigurowane jako Domysine konto wychodzace.

Data i godzina

Aktualne wartosci Godzina i Data na urzadzeniu oraz data ostatniej synchronizacji z serwe-
rem czasu.
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Sprawdzanie stanu telefonu

Dziennik systemu
Status & Dziennik systemowy

Zdarzenia systemowe, takie jak uruchomienie systemu, przypisanie adresu IP itp. s rejestro-
wane w dzienniku systemu. Na tej stronie wys$wietlany jest dziennik systemu. Wyswietlane sg
zdarzenia oraz ich Data, Godzina i Wiadomos¢. Informacje te moga by¢ potrzebne pracow-
nikom pomocy technicznej w celu rozwigzania problemow.

» Kliknij przycisk Wczytaj od nowa, aby odswiezy¢ informacje.
» Kliknij przycisk Usun wszystkie wpisy, aby usuna¢ wpisy.

Dziennik protokotu SIP

Status & Protokot SIP

W dzienniku protokotu SIP zapisywane sa informacje dotyczace nawigzywania i roztaczania
potaczen telefonicznych oraz rejestrowania telefonu.

Informacje te sa przydatne podczas diagnozowania usterek i moga by¢ potrzebne pracowni-
kom pomocy technicznej podczas rozwigzywania problemoéw.

» Kliknij przycisk Wezytaj od nowa, aby odswiezy¢ informacje.

» Kliknij przycisk Usun wszystkie wpisy, aby usuna¢ wpisy.

Monitorowanie PCAP

Status & Rejestrowanie PCAP

Na tej stronie mozna utworzy¢ plik danych monitorowania PCAP i zapisa¢ go w celu
pozniejszej analizy. PCAP (mechanizm przechwytywania pakietéw) analizuje ruch danych w
sieci na porcie Ethernet telefonu. Rejestrowanie pakietow stuzy do celéw diagnostycznych i
nalezy je przeprowadza¢ jedynie na zadanie pracownikéw pomocy techniczne;j.

» Kliknij przycisk Start. Zarejestrowane zostang wszystkie pakiety danych przychodzace i
wychodzace na telefonie.

» Kliknij przycisk Stop, aby zatrzymac rejestrowanie.

» W celu zapisania utworzonego pliku PCAP (pcapdump.pcap) kliknij przycisk Zapisz i
wybierz w systemie plikdw komputera folder, w ktérym chcesz zapisac plik.

—— Wskazéwki
# Rejestrowanie danych odbywa sie w buforze o ograniczonej pojemnosci. Gdy bufor
zostanie zapetniony, pierwsze pakiety zostang zastapione i utracone. W zwigzku z tym
nalezy przyja¢ mozliwie krétki scenariusz.
® Rejestrowanie powoduje duze obcigzenie pamieci oraz procesora i moze mie¢ negaty-
wny wplyw na dziatanie telefonu (np. spowolnienie wyswietlania, znieksztatcenie
sygnatéw dzwonka itd.).
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Sprawdzanie stanu telefonu

Sprawdzanie miejsca w pamieci
Status - Wykorzystanie pamieci
Wyswietlona zostanie ilos¢ pamieci dostepna na telefonie.
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Obstuga klienta (Customer Care)

Obstuga klienta (Customer Care)

W razie watpliwosci mozna szybko uzyskaé pomoc, czytajac niniejszg instrukcje obstugi oraz
na stronie www.gigaset.com/pro. Na dodatkowe pytania dotyczace centrali telefonicznej
Gigaset Professional chetnie odpowie jej sprzedawca.

Pytania i odpowiedzi

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu przez caty czas dostepne jest centrum
obstugi klienta pod adresem www.gigaset.com/pro
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Srodowisko

Srodowisko

Nasza troska o srodowisko

Firma Gigaset Communications GmbH poczuwa sie do odpowiedzialnosci za srodowisko
naturalne i spoteczne. Nasze idee, technologie i dziatania stuza ludziom, spoteczenstwu

i Srodowisku naturalnemu. Celem naszych dziatan jest trwate zabezpieczenie podstaw zycia
ludzi. Wyznajemy zasade odpowiedzialnosci za produkt w catym cyklu jego eksploatacji. Juz
na etapie planowania produktéw i proceséw bierzemy pod uwage wptyw produkgji, zaopa-
trzenia, dystrybucji, eksploatacji, serwisu i utylizacji produktu na srodowisko.

Wiecej informacji na temat przyjaznych dla srodowiska produktéw i technologii mozna zna-
lez¢ takze na stronie internetowej www.gigaset.com.

System zarzadzania srodowiskowego
Firma Gigaset Communications GmbH posiada certyfikaty norm miedzyna-
rodowych ISO 14001 i ISO 9001.
ISO 14001 (zarzadzanie srodowiskowe): certyfikat wydany we wrzesniu
2007 przez TiV SUD Management Service GmbH.

ISO 9001 (zarzadzanie jakoscia): certyfikat wydany 17 lutego 1994 r. przez
TV SUD Management Service GmbH.

Utylizacja
Wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowac w wyznaczonych prz-
episami punktach. Nie wolno ich wyrzuca¢ z odpadkami.

Produkty oznaczone symbolem przekreslonego kosza podlegaja Dyrekty-

wie Europejskiej 2002/96/EC.
Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbidérka zuzytych urzadzen obnizajg

szkodliwos¢ tych odpadoéw dla zdrowia i Srodowiska. Jest to niezbedne do
ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

Szczegotowe informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyskaé w urzedzie
gminy, zaktadzie oczyszczania lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.
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Konserwacja
Urzadzenie nalezy czysci¢ czysta, wilgotna szmatka lub sciereczka antystatyczna. Nie wolno
uzywac srodkéw czyszczacych ani Sciereczek z mikrofibry.

Nie nalezy nigdy uzywac suchej szmatki. Stwarza to niebezpieczeristwo gromadzenia sie
fadunku statycznego.

Kontakt z cieczami A

W przypadku kontaktu urzadzenia z ciecza nalezy:

[l Odtaczy¢ zasilacz.

A Umozliwi¢ wyptyniecie cieczy z urzadzenia.

[E Wytrze¢ do sucha wszystkie elementy. Umiesci¢ urzadzenie (klawiaturg do dotu) na co naj-
mniej 72 godziny w suchym, cieptym miejscu (nie w: kuchence mikrofalowej, piekarniku
itp.).

A Urzadzenie nalezy wiaczy¢ dopiero po jego catkowitym wyschnieciu.

Po catkowitym wyschnieciu na ogét mozna znowu uzywac urzadzenia.

W rzadkich przypadkach kontakt telefonu z substancjami chemicznymi moze doprowadzic¢
do zmian powierzchniowych. Ze wzgledu na ilos¢ chemikaliéw dostepnych na rynku nie byto
mozliwe przetestowanie wszystkich substancji.

Zezwolenie

Korzystanie z telefonii internetowej VolIP jest mozliwe za posrednictwem interfejsu LAN (IEEE
802.3). W zaleznosci od interfejsu sieci telekomunikacyjnej moze by¢ konieczny dodatkowy
modem. W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o skontaktowanie sie z dostawca
ustug internetowych.

To urzadzenie przeznaczone jest do uzytku na catym swiecie, a poza Europejskim Obszarem
Gospodarczym (z wyjatkiem Szwajcarii) po uzyskaniu krajowej homologacji.

Cet appareil est destinée pour une utilisation domestique en France.
Wymagania poszczegdlnych krajéw zostaty uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications GmbH o$wiadcza, iz aparat spetnia podstawowe
wymagania i inne zwigzane z tym regulacje Dyrektywy 1999/5/EC.

Kopia deklaracji zgodnosci jest dostepna pod adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.

(€ 06820
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Etykiety

Dodatek

Do telefonu dotaczone sg etykiety bloku klawiszy funkcyjnych. Jesli potrzebne bedg czyste
etykiety klawiszy funkcyjnych, na dysku CD dostarczonym z produktem znajduje sie odpo-

wiedni plik PDF.

Gigaset QuickSync - funkcje dodatkowe, dostepne za
posrednictwem ztgcza komputerowego

Ksiazke telefoniczng stuchawki mozna synchronizowac z programem Outlook. W tym celu
nalezy zainstalowac na komputerze program ,Gigaset QuickSync”. Program jest dostarczany

na dysku CD produktu.

Kombinacje klawiszy uruchamiajace funkcje centrali

telefonicznej

Umozliwiajg dostep do funkcji systemu telefonicznego Gigaset T300 PRO/

Gigaset T500 PRO

( J2=] + numer telefonu

] + identyfikator grupy

( JE=](3=]  +identyfikator grupy

(] + skrét szybkiego
wybierania

E]ﬂﬂ + identyfikator logowania

+ identyfikator logowania

+ wewnetrzny numer

telefonu
(]
(=] + identyfikator skrzynki
poczty gtosowej
CIGEIED -+ numer

Podczas rozmowy

e

Oznaczanie nagran jako prywatnych.
Logowanie uzytkownika do grupy.
Wylogowanie uzytkownika z grupy.
Wywotanie numeru za pomoca szybkiego
wybierania.

Logowanie do telefonu.

Wylogowanie z telefonu.

Wylogowanie wszystkich uzytkownikéw
z telefonu.

Przejecie potaczenia uzytkownika o tym
numerze telefonu.

Losowe przejecie potaczenia.
Sprawdzenie wiadomosci poczty gtosowej.

Nawiazanie potaczenia za pomoca linii o tym
prefiksie linii.

Call2Go: przekazanie potaczenia na inne telefony.

Uwaga! Funkcja dostepna na centralach Gigaset T300 PRO/Gigaset T500
PRO od wersji oprogramowania 5.

(e
[ (2]

Nagranie potaczenia i wystanie jako wiadomosci poczty gtosowej.
+ numer telefonu Przekazanie pofgczenia z konsultacja.
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Dodatkowe funkcje ustug

(| XY | | O

[ J(o)0 Jo-)
(30 o |
[ Jlo) (2o
(30 e e

(o)) (e-)
[ Jle)=)0 )
(o)) (o-)
[ Jlo-](s-]

(o) el
[ Jlo-) (o] [0-)

+ docelowy numer
telefonu

+ docelowy numer
telefonu

+ docelowy numer
telefonu

+00 do 99 (identyfikator
pofaczenia oczekujacego)

Wiaczenie ogdlnego przekierowania wszyst-
kich pofaczen (zawsze) na jeden docelowy
numer telefonu.

Wylaczenie funkgji przekierowania.
Wiaczenie przekierowania wszystkich pota-
czen na docelowy numer telefonu przy zaje-
tosci.

Wyltaczenie przekierowania wszystkich pota-
czen przy zajetosci.

Wiaczenie przekierowania wszystkich pota-
czen na docelowy numer telefonu po uptywie
limitu czasu (przy braku odpowiedzi).
Wylaczenie przekierowania wszystkich pota-
czen po uptywie limitu czasu.

Wigczenie funkcji oddzwaniania, gdy linia
jest zajeta.

Wylaczenie funkcji oddzwaniania, gdy linia
jest zajeta.

Umieszczenie wstrzymanego rozméwcy

w kolejce potaczen lub przejecie go z kolejki.
Wiaczenie funkgji ,Nie przeszkadza¢” dla
wszystkich telefonow.

Wylaczenie funkgji ,Nie przeszkadzac¢” dla
wszystkich telefondw.

Zarzadzanie potaczeniami konferencyjnymi
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Otwarcie menu opcji jezyka.
Wiaczanie i wylaczanie wyciszenia (mikrofonu).

nych.

Prosba o gtos, jesli moderator wigczyt funkcje wyciszenia.
Moderator: blokowanie i odblokowywanie potaczen konferencyj-

Stopniowe zmniejszanie gto$nosci stuchawki. = zapisanie.
Stopniowe zwiekszanie gtosnosci stuchawki. = zapisanie.
Stopniowe zmniejszanie gto$nosci mikrofonu. = zapisanie.
Stopniowe zwiekszanie gtosnosci mikrofonu. = zapisanie.
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Dane techniczne

LAN 2-portowy przetacznik sieci LAN: 10 Mbit, 100 Mbit,
1 Gbit

USB 2.0 Typu A, interfejs hosta high/full/low

Bluetooth® Klasy 2, IEEE 802.15.1, HFP, HSP

DECT GAP, CAT-iq1.0, EcoMode+

Standardy WLAN IEEE 802.11b,g,n

Pofgczenie zestawu stuchawkowego

Bluetooth®, DECT, przewodowe

Zasilanie

100-240V, ~ 50/60 Hz

Zasilanie przez Ethernet

PoE, IEEE 802.3af, klasa 3

Pobér mocy (stan gotowosci)

46 W

Srodowisko pracy

+0°Cdo +45 °C,
wilgotnos¢ wzgledna od 10% do 95%

Kodery-dekodery mowy

G.711 p-law/a-law, G.722, G.726, G.729AB, iLbc

Jakos$¢ ustugi (QoS)

RSVP/DiffServ (RFC2474, RFC2475)

Protokot VolP

SIP (RFC3261, RFC2543), RTP

Zabezpieczenia VolP

SRTP (RFC3711), TLS (RFC2246), SIPS

Protokot IP

IPv4 (RFC0791), IPv6(RFC2460)

Dodatkowe protokoty

STUN, ICE, TCP, DHCP
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Oprogramowanie typu Open Source

Informacje ogélne

Urzadzenie Gigaset zawiera miedzy innymi oprogramowanie typu Open Source, podlegajace
ré6znym warunkom licencyjnym. Udzielenie praw uzytkowania nabytego oprogramowania
typu Open Source, wykraczajace poza uzytkowanie urzadzen przewidziane przez

firme Gigaset Communications GmbH, zalezy od odpowiednich warunkéw licencyjnych
danego oprogramowania typu Open Source.

Informacje o licencji i prawach autorskich

Urzadzenie Gigaset zawiera oprogramowanie typu Open Source podlegajace licencji GNU
General Public License (GPL) lub GNU Lesser General Public License (LGPL). Odpowiednie
warunki licencyjne zostaty podane na koricu tego rozdziatu w wersji oryginalnej. Kod zré6d-
fowy mozna pobrac ze strony internetowej http://www.gigaset.com/opensource/. W ciggu
trzech lat od zakupu produktu mozna réwniez zazada¢ odpowiedniego kodu zrédtowego od
firmy Gigaset Communications GmbH. W tym celu nalezy uzy¢ opcji kontaktu dostepnych na
stronie www.gigaset.com/service.

Tekst licencji

GNU General Public License (GPL)
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software — to make sure the software is free for all its users. This General
Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software
is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your pro-
grams, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free sof-
tware (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate into certain responsi-
bilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone under-

stands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone
else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone's free use or not licensed at all. The precise terms and conditions for
copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program’, below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or trans-
lated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the
term "modification") Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output
from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends
on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may, at your discre-
tion, offer warranty protection in exchange for a fee.
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2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming
a work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:
a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when running is commenced for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy
of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print
such an announcement, your work based on the Program is not required to print an anno-
uncement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections
when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be
on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it. Thus, it is not the intent of
this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intentis to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based
on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does
not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above, provided that you also
do one of the following:
a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party,
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution,
a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,
¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute correspon-
ding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and
only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)
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The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compi-
lation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary
form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from

a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same
place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled
to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provi-
ded under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or
distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance
of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simul-
taneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as

a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular cir-
cumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is inten-
ded to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of pro-
tecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public
license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of sof-
tware distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it
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is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the
rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by

patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In
such a case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present ver-
sion, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version num-
ber of this License which applies to it and "any later version", you have the option of following
the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free
Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribu-
tion conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of pre-
serving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and
reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STA-
TED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
"AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PAR-
TICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PRO-
GRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR
DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOL-
DER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public,
the best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and
change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should
have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License,
or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without
even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program;
if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA
02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an inte-
ractive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) <year> <name of author>
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type 'show w' This is free software,
and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type 'show c’ for details.

The hypothetical commands “show w' and “show c' should show the appropriate parts of the
General Public License. Of course, the commands you use may be called something other
than 'show w’ and show c’; they could even be mouse-clicks or menu items — whatever suits
your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign
a "copyright disclaimer” for the program, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision' (which makes
passes at compilers) written by James Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1989, Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary pro-
grams. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit lin-
king proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Les-
ser General Public License instead of this License.
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Akcesoria

Akcesoria

Modut rozszerzenia z dodatkowymi 14 klawiszami programowalnymi

Dla aparatu Gigaset DE90O IP PRO:  ZY900 PRO Kod: $30852-52210-R701
Dla aparatu Gigaset DE700 IP PRO:  ZY700 PRO Kod: $30852-52211-R701
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Stownik

A

Adres IP
Jednoznaczny adres sktadnika sieci w obrebie sieci, opierajacej sie na protokole TCP/IP
(np. LAN, Internet). W Internecie zamiast adreséw IP nadawane sg najczesciej nazwy
domen. Ustuga DNS przyporzadkowuje nazwy domen do odpowiednich adreséw IP.
Adres IP protokotu IPv4 skfada sie z czterech czesci (liczb dziesietnych z zakresu od 0 do
255), oddzielonych od siebie kropkami (np. 230.94.233.2).
Adres IP sktada sie z numeru sieci i numeru uzytkownika sieci (np. telefonu). W zaleznosci
od maski podsieci pierwsza czes¢, dwie lub trzy pierwsze czesci tworza numer sieci, nato-
miast pozostata czes¢ adresu IP adresuje skfadnik sieci. W sieci numer sieci wszystkich
sktadnikdéw musi by¢ identyczny.
Adresy IP moga by¢ nadawane automatycznie przez DHCP (dynamiczne adresy IP) lub
recznie (state adresy IP).
Patrz takze: DHCP.

Adres MAC

Media Access Control Address
Adres sprzetowy, umozliwiajacy jednoznaczng identyfikacje kazdego urzadzenia siecio-
wego (np. karty sieciowej, przetacznika, telefonu). Sktada sie on z szesciu czesci (liczby
szesnastkowe), rozdzielonych za pomoca znaku ,-” (np. 00-90-65-44-00-3A).

Adres Mac jest nadany przez producenta i nie mozna go zmienic.

Adres SIP
Patrz URI.

ADSL

Asymmetric Digital Subscriber Line
Specjalna forma linii DSL.

ALG

Application Layer Gateway
Mechanizm sterowania translacjg NAT w routerze.
W wielu routerach ze zintegrowana translacjg NAT stosowany jest standard ALG. ALG
umozliwia przepuszczanie pakietéw danych potaczenia VolIP i uzupetnia je o publiczny
adres IP bezpiecznej sieci prywatnej.
Funkcje ALG routera nalezy wytaczy¢, jesli operator VolP stosuje serwer STUN lub Outbo-
und Proxy.

Patrz takze: Zapora, NAT, Outbound Proxy, STUN.

Automatyczne ponowne wybieranie numeru
Gdy wybrana linia jest zajeta, nastepuje automatycznie ponowne wybieranie. Mozna usta-
wic liczbe préb.
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B
Brama
taczy dwie rézne sieci, np. router jako brama internetowa.
W przypadku potaczen telefonicznych VolIP do sieci stacjonarnej brama musi by¢ pota-
czona z siecia IP oraz z siecig telefoniczng (operatorem bramy/VolP). Przekazuje ona pota-
czenia VolIP do sieci telefonicznej.
Buddy (znajomy)
Uzytkownik, z ktérym mozna w czasie rzeczywistym wymienia¢ krétkie wiadomosci
w Internecie (czat).
Patrz takze: Instant Messaging (komunikatory internetowe).
C
CF

Call Forwarding
Patrz Przekierowanie potaczenia.

CLIP

Calling Line Identification Presentation
Funkcja telefonii. Polega na wyswietlaniu numeru telefonu osoby dzwoniacej (o ile numer
jest wysytany) na telefonie odbiorcy potaczenia. Telefon osoby odbierajacej potaczenie
musi obstugiwac funkcje CLIP i musi by¢ ona wigczona na centrali telefoniczne;j.
COLP/COLR
Connected Line Identification Presentation/Restriction
Funkcja potaczenia VolP dla rozméw wychodzacych.
W przypadku COLP w aparacie osoby dzwonigcej wyswietlany jest numer telefonu osoby
odbierajacej.
Numer osoby odbierajacej potagczenie rézni sie od numeru wybranego, np. w przypadku
przekierowania lub przekazania potaczenia.
Osoba odbierajaca moze za pomoca funkcji COLR (Connected Line Identification Restric-
tion) wylaczy¢ przekazywanie wiasnego numeru osobie dzwoniacej.
cw

Call Waiting
Patrz Potaczenie oczekujace.

Czat

(znaczenie: pogaduszki, plotkowanie)
Forma komunikacji w Internecie. Podczas czatu pomiedzy partnerami komunikacji
wymieniane sg w czasie rzeczywistym krétkie wiadomosci. Czat to po prostu rozmowa
w formie pisanej.
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D

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol
Protokét internetowy, sterujacy automatycznym przydzielaniem adreséw IP uzytkowni-
kom sieci. Protokét udostepniany jest w sieci przez serwer. Serwerem DHCP moze by¢ np.
router.
Telefon wyposazony jest w klienta DHCP. Router, wyposazony w serwer DHCP, moze nada-
wac automatycznie adresy IP telefonowi z ustalonej puli adreséw. Dzieki procedurze dyna-
micznego przydzielania wielu uzytkownikéw sieci moze dzieli¢ jeden adres IP z innymi,
ale nie jednoczesnie, lecz na zmiane.
W przypadku niektérych routeréw mozliwe jest ustalenie, aby adres IP telefonu nie ulegat
zmianie.

DMZ (Demilitarized Zone)
DMZ to oznaczenie obszaru sieci, znajdujacego sie poza obrebem zapory (firewall).
Strefa DMZ tworzona jest niejako pomiedzy zabezpieczang siecia (np. LAN)
a niezabezpieczong siecia (np. Internetem). DMZ umozliwia nieograniczony dostep
z Internetu tylko dla jednego lub kilku komponentéw sieciowych, podczas gdy pozostate
sa w dalszym ciaggu blokowane przez zapore ogniowa.

DNS

Domain Name System
Hierarchiczny system, dzieki ktéremu adresy IP przyporzadkowywane sg do nazw domen,
ktore fatwiej jest zapamietac. Przyporzagdkowaniem musi jednak w kazdej sieci (W)LAN
zarzadzac lokalny serwer DNS. Lokalny serwer DNS ustala adres IP poprzez zapytanie, skie-
rowane do nadrzednego serwera DNS oraz do innych lokalnych serweréw DNS
w Internecie.
Mozna ustali¢ adres IP gtéwnego/dodatkowego serwera DNS.
Patrz takze: DynDNS.

DSCP

Differentiated Service Code Point
Patrz Quality of Service (QoS).
DSL

Digital Subscriber Line
Technika transmisji danych, umozliwiajgca dostep do Internetu za posrednictwem zwy-
ktych taczy telefonicznych. Warunki: modem DSL ora odpowiednia oferta dostawcy ustug
internetowych.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM to szafka rozdzielcza w centralce telefonicznej, w ktérej zbiegaja sie przewody
przytaczy uzytkownikow.

DTMF

Dual Tone Multi-Frequency
Okreslenie wybierania tonowego w j. angielskim.
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Dynamiczny adres IP
Dynamiczny adres IP przypisywany jest do skfadnika sieci automatycznie przez serwer
DHCP. Dynamiczny adres IP sktadnika sieci moze jednakze zmieniac sie podczas kazdego
logowania lub tez w okreslonych odstepach czasu.
Patrz takze: staty adres IP

DynDNS

Dynamic DNS
Przyporzadkowanie nazw domen oraz adreséw IP odbywa sie za posrednictwem ustugi
DNS. W przypadku dynamicznego adresu IP ustuga ta rozszerzona jest o tzw. Dynamic
DNS. Dzieki niej sktadnik sieci o dynamicznym adresie IP moze by¢ uzywany jako serwer
w Internecie. DynDNS zapewnia zawsze dostep do ustugi w Internecie przy zachowaniu
tej samej nazwy domeny, niezaleznie od aktualnego adresu IP.

E

ECT

Explicit Call Transfer
Abonent A dzwoni do abonenta B. Ten natomiast zawiesza potaczenie i dzwoni do abo-
nenta C. Zamiast potaczenia konferencyjnego trojga rozmoéwcéw, abonent A przekazuje
pofaczenie abonenta B do abonenta C, sam zas odkfada stuchawke.

EEPROM

Electrically eraseable programmable read only memory
Modut pamieci telefonu, zawierajacy trwate dane (np. fabryczne i indywidualne ustawie-
nia urzadzenia) i zapisywane automatycznie (np. wpisy na liscie potaczen).

F

Fragmentacja
Zbyt duze pakiety danych dzielone sg przed przestaniem na czesci (fragmenty).
U odbiorcy sa one ponownie scalane (defragmentowane).

G

G.711alaw, G.711 plaw
Standard kodera-dekodera.
G.711 oferuje bardzo dobrg jakos$¢ dzwieku, odpowiadajaca jakosci w sieci stacjonarnej
ISDN. Poniewaz stopien kompresji jest niewielki, niezbedne pasmo transmisji wynosi ok.
64 Kb/s na potaczenie gtosowe, za$ opdznienie ze wzgledu na kodowanie/dekodowanie,
jedynie ok. 0,125 ms.
Okreslenie ,a law” oznacza standard europejski, ,u law” standard pétnocnoamerykanski/
japonski.
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G.722
Standard kodera-dekodera.
G.722 to szerokopasmowy koder-dekoder gtosowy o pasmie transmisji rzedu 50 Hz do 7
kHz, szybkosci transmisji 64 Kb/s na kazde pofaczenie gtosowe, jak réwniez zintegrowany
mechanizm rozpoznawania przerw w moéwieniu i wytwarzania szumu (eliminacja przerw
w méwieniu).
G.722 oferuje bardzo dobra jakos¢ dzwieku. Dzwiek jest czystszy i lepszy ze wzgledu na wyzszg
czestotliwo$¢ prébkowania niz w przypadku innych koderéw-dekoderéw i umozliwia uzyska-
nie dzwieku o standardzie HDSP (High Definition Sound Performance).

G.726
Standard kodera-dekodera.
G.726 oferuje dobra jako$¢ dzwieku. Jest ona nizsza niz w przypadku kodera-dekodera
G.711, jednakze lepsza niz w przypadku G.729.

G.729A/B
Standard kodera-dekodera.
Jakos$¢ dzwieku jest w przypadku G.729A/B raczej niska. Ze wzgledu na wysoki stopien
kompresji, niezbedne pasmo transmisji wynosi tylko ok. 8 Kb/s na pofaczenie gtosowe, zas
opdznienie ok. 15 ms.

Globalny adres IP
Patrz Adres IP.

GSM

Global System for Mobile Communications
Pierwotnie byt to europejski standard sieci telefonii komérkowej. Obecnie mozna powie-
dzie¢, ze jest to standard swiatowy. W Stanach Zjednoczonych oraz w Japonii natomiast
czesciej obstugiwane sg standardy krajowe.

|

Identyfikator uzytkownika
Patrz Nazwa uzytkownika.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers
Miedzynarodowe gremium ds. normalizacji w zakresie elektronikii elektrotechniki, zajmu-
jace sie zwtaszcza standaryzacja technologii sieciowych, protokotéw transmisji, predkosci
przesytania danych i okablowania.

Instant Messaging (komunikatory internetowe)

(znaczenie: bezposrednia wymiana wiadomosci)
Ustuga, umozliwiajaca czat w czasie rzeczywistym za posrednictwem programu klien-
ckiego, tzn. przesyfanie krétkich wiadomosci do innych uzytkownikéw w Internecie.
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Internet
Globalna sie¢ WAN. W celu wymiany danych zdefiniowano szereg protokotéw, ujetych
pod nazwa TCP/IP.
Kazdego uzytkownika sieci mozna zidentyfikowac na podstawie jego adresu IP.
Przyporzadkowanie nazw domen oraz adreséw IP odbywa sie za posrednictwem ustugi
DNS.
Wazne ustugi w Internecie to World Wide Web (WWW), e-mail, transfer plikow i fora dys-
kusyjne.

IP (Internet Protocol)
Protokot TCP/IP w Internecie. Protokot IP odpowiada za adresowanie uzytkownikéw
w sieci na podstawie adresu IP i przekazuje dane od nadawcy do odbiorcy. Protokét IP
okresla przy tym wyboér drogi (routing) pakietu danych.
Stosowane sg standardy IPv4 oraz IPv6. Réznia sie zasadniczo strukturg adreséw IP.

K
Kanat RSS

Really Simple Syndication (takze Rich Site Summary)
Udostepnianie danych w formacie RSS. RSS to ustuga internetowa — strona internetowa
zawiera krétki streszczenie i tacze do oryginalnej strony. Kanat RSS mozna subskrybowa¢,
aby uzyskiwac automatycznie aktualizowane informacje.

Klient
Aplikacja, zadajaca ustugi od serwera.

Koder-dekoder

Koder/dekoder
Koder-dekoder to nazwa procedury digitalizacji oraz kompresji analogowego sygnatu
gtosu przed przestaniem za posrednictwem Internetu, jak réwniez odbierania pakietéw
gtosu i dekodowania danych cyfrowych, tzn. przetwarzania ich na analogowy sygnat
gtosu. Stosowane sg rézne kodery-dekodery, réznigce sie od siebie np. stopniem kompre-
sji.
Obie strony potaczenia telefonicznego (dzwonigcy/nadawca oraz odbiorca) musza uzy-
wac tych samych koderéw-dekoderéw. Sa one ustalane podczas nawiazywania potacze-
nia pomiedzy nadawca a odbiorca.
Wybér koderéw-dekoderéw stanowi kompromis pomiedzy jakoscia gtosu, predkoscia
transmisji i niezbednym pasmem transmisji. Np. wysoki stopien kompresji oznacza,
zmniejszenie pasma transmisji, niezbednego dla potaczenia gtosowego. Oznacza to jed-
nak réwniez dtuzszy czas kompresowania/dekompresowania danych, co zwieksza czas
przesytania pakietéw w sieci, a tym samym pogarsza jakos¢ gtosu. Niezbedny czas
powieksza op6znienie pomiedzy wypowiedzig nadawcy a jej odebraniem przez odbiorce.

Koder-dekoder gtosu

Patrz Koder-dekoder.
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Koncentrator
Laczy w jedna siec infrastrukturalng wielu uzytkownikéw sieci. Wszystkie dane, przesy-
tane przez uzytkownika sieci do koncentratora, przekazywane sa do wszystkich uzytkow-
nikow.
Patrz takze: Brama, Router.

L
LAN

Local Area Network
Siec¢ 0 ograniczonym zasiegu przestrzennym. Sie¢ LAN moze by¢ bezprzewodowa (WLAN)
i/lub przewodowa (Ethernet).

LDAP
Lightweight Directory Access Protocol

Ustuga katalogowa umozliwiajaca zarzadzanie ksigzkami telefonicznymi i adresowymi
w catej sieci.
Ustuga LDAP jest stosowana do zapisywania i pobierania informacji o poszczegdlnych
osobach (np. wspotpracownikach) w organizacji.

Lokalny adres IP
Lokalny lub prywatny adres IP to adres sktadnika sieci w sieci lokalnej (LAN). Moze on by¢
nadawany dowolnie przez uzytkownika sieci. Urzadzenia, ktére posrednicza w przejsciu
od sieci lokalnej do Internetu (brama lub router), posiadaja prywatny i publiczny adres IP.
Patrz tez Adres IP.

Lokalny port SIP
Patrz Port SIP/lokalny port SIP.

M

Maska podsieci
Adresy IP skfadaja sie ze statego numeru sieci i zmiennego numeru uzytkownika. Numer
sieci jest identyczny dla wszystkich uzytkownikéw sieci. Rozmiar numeru sieci ustalany
jest przez maske podsieci. W przypadku maski podsieci 255.255.255.0 np. pierwsze trzy
czesci adresu IP to numer sieci, a ostatnia cze$¢ to numer uzytkownika.

Mbps

Million Bits per Second
Jednostka szybkosci transmisji w sieci.

Melodia oczekiwania

Music on hold
Muzyka odtwarzana w przypadku potaczenia konsultacyjnego lub w trakcie przetacza-
nia. W czasie zawieszenia potaczenia, oczekujacy rozméwca styszy odtwarzang melodie.

MRU

Maximum Receive Unit
Definiuje maks. uzytkowa ilos¢ danych w obrebie pakietu danych.
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MTU

Maximum Transmission Unit
Definiuje maks. dtugos¢ pakietu danych, przekazywanego jednorazowo przez siec.

N
NAT

Network Address Translation
Metoda translacji (prywatnych) adreséw IP na jeden lub wiele (publicznych) adreséw IP.
NAT umozliwia ukrycie adreséw IP uzytkownikow sieci (np. telefonu VolP) w sieci LAN za
wspdlnym adresem IP routera w Internecie.
Telefony VolP za routerem z translacja adreséw NAT sg (ze wzgledu na prywatny adres IP)
niedostepne dla serwera VolP. W celu ,obejscia” NAT mozna (alternatywnie) zastosowa¢
w routerze funkcje ALG, w telefonie VolP STUN lub Outbound Proxy — przez operatora
telefonii VolP.
Jesli stosowany jest Outbound Proxy, nalezy to uwzgledni¢ w ustawieniach VolP telefonu.

Nazwa domeny
Nazwa jednego lub wielu serwerdw internetowych (np. www.gigaset.com). Nazwa
domeny przyporzadkowywana jest przez DNS odpowiedniemu adresowi IP.

Nazwa uzytkownika
Nazwa/kombinacja cyfr umozliwiajaca dostep np. do konta VolP.

Nazwa wyswietlana
Funkcjonalnos¢ operatora telefonii VolP. Umozliwia wprowadzenie dowolnej nazwy, ktéra
bedzie wyswietlana w aparacie rozméwcy zamiast numeru telefonu.

Numer portu
Oznacza okreslong aplikacje uzytkownika sieci. W zaleznosci od ustawien sieci LAN
numer portu jest okreslony na state lub tez przydzielany jest podczas kazdorazowego
dostepu.
Pofaczenie adres IP/numer portu identyfikuje odbiorce wzgl. nadawce pakietu danych
w obrebie sieci.

0)

Operator bramy
Patrz Operator SIP.

Operator SIP
Patrz Operator VolP.

Operator VolP
Umozliwia dostep do Internetu za optata.

Operator VolP
Operator VolP, SIP lub bramy to dostawca ustug w Internecie, oferujacy brame dla telefonii
internetowej. Poniewaz telefon korzysta ze standardu SIP, operator musi réwniez obstugi-
wac ten standard.
Operator przekazuje rozmowy z VolP do sieci telefonicznej (analogowej, ISDN, komérko-
wej) i odwrotnie.
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Oprogramowanie firmware
Oprogramowanie urzadzenia, w ktérym zapisane sg podstawowe informacje, niezbedne
do funkcjonowania urzadzenia. W celu poprawienia btedéw lub w celu aktualizacji opro-
gramowania urzadzenia mozna w pamieci urzadzenia zapisa¢ nowsza wersje oprogramo-
wania uktadowego (Firmware Update).

Outbound Proxy
Alternatywny w stosunku do STUN i ALG mechanizm sterowania translacja NAT.

Serwery Outbound Proxy stosowane sg przez operatoréow VolP w Srodowisku zapor/NAT
alternatywnie do serweréw proxy SIP. Sterujg one ruchem danych przez zapore.

Outbound Proxy i serwery STUN nie moga by¢ stosowane réwnoczesnie.
Patrz takze: STUN i NAT.
P

Petny dupleks
Tryb podczas transmisji danych, w przypadku ktérego dane moga by¢ réwnoczesnie
wysyfane i odbierane.

PIN

Kod PIN (osobisty numer identyfikacyjny)
Stuzy jako zabezpieczenie przed nieupowaznionym uzyciem. W przypadku aktywacji
kodu PIN w przypadku dostepu do chronionego obszaru konieczne jest wprowadzenie
kombinacji cyfr.

Podsiec
Segment sieci.

Potaczenie konsultacyjne
Podczas prowadzonej rozmowy, za pomoca funkgcji ,potaczenia konsultacyjnego” mozna
przerwad rozmowe na pewien czas, aby nawiazac drugie potaczenie z inng osoba. Jesli
pofaczenie to zostanie zaraz potem zakonczone, jest to potaczenie konsultacyjne. Jesli
natomiast rozmowa prowadzona jest zobydwoma rozméwcami na przemian, to jest to
przetaczanie.

Potaczenie oczekujace
= CW (z ang. Call Waiting) Funkcjonalnos¢ operatora telefonii VolP. Sygnat dzwiekowy
informuje podczas rozmowy o potaczeniu przychodzacym od innego rozméwcy. Drugie
pofaczenie mozna odebra¢ lub odrzuci¢. Funkcje te mozna wiaczaé/wytaczad.

Port
Za posrednictwem portu odbywa sie wymiana danych pomiedzy dwiema aplikacjami
w sieci.

Port Forwarding
Brama internetowa (np. router) przekazuje z Internetu pakiety danych, skierowane do
okreslonego portu. Serwery w sieci LAN moga w ten sposéb udostepniac w Internecie
ustugi bez potrzeby posiadania publicznego adresu IP.

Port RTCP
Port (lokalny), za posrednictwem ktérego nadawane i odbierane sg pakiety dzwiekowe
w przypadku ustugi VolP.
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Port SIP /lokalny port SIP
Port (lokalny), za posrednictwem ktérego nadawane i odbierane sg dane sygnalizacji SIP
w przypadku ustugi VolP.

Protokoét
Opis uzgodnien dotyczacych komunikacji w obrebie sieci. Zawiera reguty dotyczace
nawigzywania, zarzadzania i zakorczenia pofaczenia, formatéw danych, przebiegu czaso-
wego oraz ew. usuwania btedéw.

Protokét transportowy
Reguluje przesytanie danych pomiedzy dwoma partnerami komunikacji (aplikacjami).
Patrz takze: UDP, TCP, TLS.

Proxy/serwer proxy
Program komputerowy, regulujacy w sieciach komputerowych wymiane pomiedzy klien-
tem a serwerem. Jesli telefon przekaze zapytanie do serwera VolP, serwer proxy zacho-
wuje sie w stosunku do telefonu tak, jak serwer w stosunku do klienta. Adresowanie ser-
wera proxy odbywa sie za pomoca adresu IP/nazwy domeny i portu.

Prywatny adres IP
Patrz Publiczny adres IP.

Przekierowanie potaczenia
Automatyczne przekierowanie potaczenia na inny numer. Mozliwe sg trzy rodzaje przekie-
rowania potaczen:
- przekierowanie natychmiastowe (CFU - z ang. Call Forwarding Unconditional),
- przekierowanie przy zajetosci (CFB — z ang. Call Forwarding Busy),
przekierowanie przy braku odpowiedzi (CFNR - z ang. Call Forwarding No Reply).

Przelaczanie
Funkcja ta polega na przetaczaniu pomiedzy dwoma rozméwcami lub potaczeniem kon-
ferencyjnym i jednym rozmowca w taki sposodb, iz rozméwca oczekujacy w danej chwili
nie moze stysze¢ prowadzonej rozmowy.

Przygotowanie do wybierania
Patrz Wybieranie blokowe.

Publiczny adres IP
Publiczny adres IP to adres sktadnika sieci w Internecie. Jest on nadawany przez ustugo-
dawce internetowego. Urzadzenia, ktére posrednicza w przejsciu od sieci lokalnej do
Internetu (brama lub router), posiadaja prywatny i publiczny adres IP.
Patrz takze: Adres IP, NAT

Pula adreséw IP
Zakres adreséw IP, ktérych serwer DHCP moze uzy¢ w celu nadania dynamicznych adre-
sow |P.

Punkt dostepu
Punkt dostepu to centrum lokalnej sieci bezprzewodowe;j ( ). Zarzadza potaczeniami
skfadnikoéw sieci bezprzewodowej i steruje ruchem danych w sieci bezprzewodowej.
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Q
Quality of Service (QoS)

Jakos¢ ustugi
Oznacza jakos¢ ustugi w sieciach komunikacyjnych. Rozréznia sie rézne klasy jakosci
ustug.
QoS wptywa na przeptyw pakietéw danych w Internecie, np. poprzez nadawanie pakie-
tom danych priorytetéw, rezerwacje pasma transmisji oraz optymalizacje pakietéw.
W sieciach VoIP QoS wptywa na jakos¢ dzwieku. Jesli cata infrastruktura (router, serwer sie-
ciowy itp.) zapewnia QoS, jakos¢ dzwieku jest wyzsza (tzn. mniej opdznien, mniejsze echo,
mniej zaktocen itp.).

R

RAM

Random Access Memory
Zasoby pamieci podrecznej z uprawnieniami odczytu i zapisu. W pamieci RAM zapisy-
wane s np. sygnaty dzwonka oraz logo, pobierane do telefonu za posrednictwem konfi-
guratora internetowego.

Registrar
Registrar zarzadza aktualnymi adresami IP uzytkownikéw sieci. Podczas rejestracji
u operatora VolIP registrar zapisuje aktualny adres IP uzytkownika. Dzieki temu uzytkownik
jest dostepny réwniez w przypadku zmiany lokalizacji.

ROM

Read Only Memory
Pamie¢ tylko do odczytu.

Router
Przekazuje pakiety danych w obrebie sieci oraz pomiedzy réznymi sieciami po najszybszej
trasie. Moze taczyc¢ sieci Ethernet i WLAN. Moze dziata¢ jako brama do Internetu.
Routing
Routing to przekazywanie pakietéw danych do innego uzytkownika sieci. W drodze do
odbiorcy pakiety danych przesytane sa z jednego wezta sieciowego do drugiego, az
zostang dostarczone do celu.
Bez takiego przekazywania pakietow istnienie sieci w rodzaju Internetu bytoby niemoz-
liwe. Routing umozliwia pofaczenie poszczegdlnych sieci w system globalny.
Router stanowi czes¢ tego systemu; przesyta on zaréwno pakiety danych w obrebie sieci
lokalnej, jak réwniez z jednej sieci do drugiej. Przekazywanie danych z jednej sieci do innej
odbywa sie w oparciu o ten sam protokét.
RTCP

Realtime Control Protocol
Protokét sterujacy, wspierajacy protokdt RTP. Protokoét RTCP jest protokotem sterujacym
spdjnoscia sesji transmisji.
Realtime Transport Protocol
Swiatowy standard transmisji danych audio i wideo. Stosowany czesto w potaczeniu
z UDP. Pakiety RTP sg przy tym umieszczane w pakietach UDP.
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Ryczaht
Sposdb rozliczania dostepu do Internetu. Dostawca ustug internetowych pobiera zryczat-
towang optate miesieczna. Uzytkownik nie ponosi dodatkowych kosztéw za czas trwania
i liczbe potfaczen.

S

Serwer
Udostepnia ustugi innym uzytkownikom sieci (klientom). Termin ten moze oznacza¢
komputer lub tez aplikacje. Adresowanie serwera odbywa sie za pomoca adresu IP/nazwy
domeny i portu.

Serwer proxy protokotu HTTP
Serwer, za posrednictwem ktérego uzytkownicy sieci kontaktuja sie z Internetem.

Serwer proxy protokotu SIP
Adres IP serwera bramy operatora VolP.
Siec
Potaczenie urzadzen. Urzadzenia moga by¢ ze soba potaczone za pomoca réznych prze-
wodoéw lub bezprzewodowo.
Sieci réznicowane sa réwniez ze wzgledu na zasieg oraz strukture:
- Zasieg: sieci lokalne (LAN) lub sieci rozlegte (WAN);
Struktura: sieci i infrastrukturalne lub sieci Ad hoc.
Sie¢ Ethernet
Kablowa sie¢ LAN.
W sieci Ethernet do przesytu danych stosowany jest kabel o przepustowosci 10 lub 100
Mb/s albo 1 Gb/s.
Sie¢ infrastrukturalna

Sie¢ z centralna struktura: wszyscy uzytkownicy sieci komunikuja sie za posrednictwem
centralnego routera.

SIP (Session Initiation Protocol)
Protokét sygnalizowania niezaleznego od komunikacji glosowej. Stosowany do nawiazy-
wania i rozfaczania potaczenia. Ponadto mozna dzieki niemu definiowac parametry trans-
misji gtosu.

SSID
Service Set Identifier

Identyfikator SSID identyfikuje stacje sieci bezprzewodowej ( ). Wszystkie bezprze-
wodowe skfadniki sieci, majace ten sam identyfikator SSID, naleza do tej samej sieci.
Mozna wybra¢ dowolny identyfikator SSID.

Staly adres IP
Staly adres IP przypisywany jest do sktadnika sieci recznie podczas konfigurowania sieci.
Inaczej niz w przypadku dynamicznego adresu IP, staty adres IP sie nie zmienia.

Statyczny adres IP
Patrz Staty adres IP.
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STUN

Simple Transversal of UDP over NAT
Mechanizm sterowania translacjg NAT.

STUN to protokét danych dla telefonii VolP. STUN zastepuje prywatny adres IP w pakietach
danych telefonu VolIP przez publiczny adres zabezpieczonej sieci prywatnej. Do sterowa-
nia transferem danych niezbedny jest dodatkowo serwer STUN w Internecie. Standardu
STUN nie mozna stosowa¢ w przypadku symetrycznej translacji adreséw NAT.

Patrz takze: ALG, Zapora, NAT, Outbound Proxy.

Symetryczne NAT
Symetryczny sposéb translacji adreséw NAT przyporzadkowuje wewnetrznym adresom IP
praz numerom portéw rézne zewnetrzne adresy IP oraz numery portéw w zaleznosci od
zewnetrznego adresu docelowego.

Szerokopasmowy dostep do Internetu
Patrz DSL.

Szybkos¢ transmisji
Szybkos¢, z jaka dane przesytane sg w sieci WAN lub LAN. Szybkos¢ transmisji danych mie-
rzona jest w jednostkach danych na jednostke czasu (Mbit/s).

Szyfrowanie
Szyfrowanie ma na celu zabezpieczenie poufnych informacji przed nieuprawnionym
dostepem. Dzieki systemowi szyfrowania pakiety danych sa bezpiecznie przesytane przez
siec.

T

TCP

Transmission Control Protocol
Protokoét transportowy. Zabezpieczony protokét transmisji: w celu wykonania transmisji
danych potaczenie pomiedzy nadawca a odbiorca jest nawigzywane, monitorowane,
a nastepnie ponownie roztaczane.

Telefonia internetowa
Transmisja gtosu przez Internet (Voice over IP).
TLS

Transport Layer Security
Protokét kodowania transmisji danych w Internecie. TLS to nadrzedny protokoét transpor-
towy.

U

ubpP

User Datagram Protocol
Protokot transportowy. W przeciwienstwie do protokotu TCP, protokdt UDP jest protoko-
tem niezabezpieczonym. UDP nie nawigzuje trwatych potaczen Pakiety danych (tzw. data-
gramy) przesytane sa w postaci emisji. Za otrzymanie danych odpowiedzialny jest wytacz-
nie odbiorca. Nadawca nie otrzymuje zadnego powiadomienia o odbiorze.
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URI

Uniform Resource Identifier
Ciag znakow, stuzacy do identyfikacji zasobéw (np. odbiorca wiadomosci e-mail,
www.gigaset.com, pliki).
W Internecie identyfikatory URI stosowane sg do jednolitego oznaczania zasobéw. URI
okresla sie rowniez jako adres SIP.
URI mozna wprowadzi¢ w telefonie w postaci numeru. Wybierajac URI mozna dzwoni¢ do uzyt-
kownikéw Internetu, posiadajacych mozliwos¢ komunikacji za posrednictwem VolP.

URL
Universal Resource Locator
Globalny, jednoznaczny adres domeny w Internecie.
URL to podkategoria URI. Adresy URL identyfikujg zasoby na podstawie ich miejsca (z ang.
Location) w Internecie. Pojecie to uzywane jest czesto (ze wzgleddw historycznych) jako syno-
nim URL.
Uwierzytelnianie
Ograniczenie dostepu do sieci/ustugi poprzez logowanie przy uzyciu identyfikatora
i hasta.
Uzytkownicy sieci
Urzadzenia lub komputery, potaczone ze soba w sieci, np. serwer, komputery i telefony.

\'
VolP

Voice over Internet Protocol
Nawigzywanie potaczen i transmisja rozmow nie za posrednictwem sieci telefonicznej,
lecz Internetu lub innych sieci IP.

w
WAN

Wide Area Network
Siec¢ rozlegta, bez ograniczenia obszaru (np. Internet).

WLAN
Wireless LAN
Bezprzewodowe (radiowe) sieci LAN umozliwiaja sktadnikom sieci komunikacje z siecig
droga radiowa. Bezprzewodowa sie¢ LAN mozna przytaczy¢ do kablowej sieci LAN jako jej
rozszerzenie lub stosowac oddzielnie jako nowa sie¢. Podstawa sieci bezprzewodowej jest
tzw. komorka radiowa. Jest to zasieg, w ktdrym odbywa sie komunikacja bezprzewodowa.
Sie¢ WLAN moze dziata¢ w trybie Ad-hoc lub
Specyfikacje sieci WLAN okresla standard IEEE 802.11.

WPA
Standard zabezpieczen sieci bezprzewodowych.
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WPA-PSK
Klucz wstepny WPA

Szyfrowanie danych w sieciach bezprzewodowych przy uzyciu stéw kluczowych (klucza
PSK), automatycznie zmienianych w regularnych odstepach czasu. Nowe klucze sg gene-
rowane w okreslonych interwatach czasowych.

Wybieranie blokowe
Najpierw wprowadzany jest kompletny numer telefonu, ktdry mozna w razie potrzeby
skorygowac. Nastepnie mozna podnies¢ stuchawke i nacisna¢ klawisz trybu gtosnomaé-
wigcego w celu wybrania numeru.

V4

Zapora
Zapora (firewall) umozliwia ochrone sieci przed nieuprawnionym dostepem z zewnatrz.
Mozna przy tym faczy¢ rézne sposoby postepowania i techniki (sprzetowe i programowe),
w celu kontroli przeptywu danych pomiedzy zabezpieczang siecig prywatna a siecia nieza-
bezpieczong (np. Internetem).
Patrz takze: NAT.

Zestaw stuchawkowy
Potaczenie stuchawek z mikrofonem. Zestaw stuchawkowy umozliwia komfortowe prowa-
dzenie rozméw telefonicznych bez zajmowania rak. Dostepne sg zestawy stuchawkowe
podtaczane do telefonu za pomoca przewodu.
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